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Federacija Bosne i Hercegovine 

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 

KANTON SARAJEVO 
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Broj: 02-05-17212-17/15                                                                                                             
Sarajevo, 05.06.2015. godine 
 
 

 Na osnovu člana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona 
Sarajevo, na Devetoj sjednici održanoj 05.06.2015. godine, donijela je sljedeći 

 
Z A K LJ U Č A K 

 
 

1. Prihvata se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove za 
organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradnju u kulturi 
„SARAJEVO ART“  za 2014. godinu. 

 
2. Izvještaj iz tačke 1. ovog Zaključka dostavlja se Skupštini Kantona Sarajevo na 

razmatranje i usvajanje.  
 

 
 

                      P R E M I J E R  
 
                                                                                                        Elmedin Konaković 
 
 
                                                                                                           
Dostaviti:           
1. Predsjedavajući Skupštine Kantona Sarajevo 
2. Skupština Kantona Sarajevo 
3. Premijer Kantona Sarajevo 
4. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo 
5. JU „SARAJEVO ART“ (putem Ministarstva kulture i sporta) 
6. Evidencija                 
7. A r h i v a  
 
 
 

 

 

web: http://vlada.ks.gov.ba 
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070 
 Fax: + 387 (0) 33 562-211 

Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1 
 



Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
KANTON SARAJEVO 
SKUPŠTINA KANTONA SARAJEVO 

Na osnovu člana 117., a u vezi člana 120. stav 2. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi prečišćeni tekst, 15/13 i 47/13), 
Skupština Kantona Sarajevo na sjednici održanoj dana . .2015. godine, povodom razmatranja 
Izvještaja o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i 
međunarodnu saradnju u kulturi „SARAJEVO ART" za 2014. godinu, donijela je slijedeći 

Usvaja se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove za organizovanje kulturnih 
programa i međunarodnu saradnju u kulturi „SARAJEVO ART" za 2014. godinu. 

Z A K L J U Č A K 

Broj :01-05-
. .2015. godine 

S A R A J E V O 

/15 PREDSJEDAVAJUĆI 

SKUPŠTINE KANTONA SARAJEVO 

Sejo Bukva 



Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo kulture i sporta 

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 
CANTON SARAJEVO 
Ministry of Culture and Sports 

Broj: 12- 02- 05-7192 - 13/15 
Sarajevo, 18.05.2015. godine 

JAVNA USTANOVA 
„SARAJEVO ART" 

ul. Ćemaluša broj l/II 
71000 Sarajevo 

Predmet: Mišljenje na Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju 
JU „Sarajevo art" za 2014. godinu 

U skladu sa članom 27. Zakona o ustanovama („Službeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94) 
Javna ustanova „Sarajevo art" je dostavila Ministarstvu kulture i sporta Kantona Sarajevo 
Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju JU „Sarajevo art" za 2014. godinu, te dajemo sljedeće 

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo utvrdilo je da je Izvještaj o radu i finansijskom 
poslovanju JU „Sarajevo art" za 2014. godinu pripremljen u skladu sa odredbama Odluke o 
metodologiji izrade i donošenja Programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i 
kantonalnih organa („Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/12) i predlaže da se isti 
prihvati, jer je Program rada Javne ustanove za 2014. godinu realizovan. 

MIŠLJENJE 

DOSTAVITI: 
1. Javnoj ustanovi 
2. Vladi Kantona 
3. a/a 

i 

web: http://mks.ks.gov.ba 
e-mail: mkis@ks.gov.ba; 
mkis kabinet@,ks.gov.ba 

Tel/fax: + 387 (0) 33 562-062 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Cauševića 1 

http://mks.ks.gov.ba
mailto:mkis@ks.gov.ba
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Broj: 45-2-3/15 
Datum: 16.03.2015. 

Na osnovu člana 18. stav 2. tačka a) Pravila JU "Sarajevo art''' donesenih na sjednici Upravnog 
odbora JU "Sarajevo art" 11.07.2008. broj: 02-05-30566-21/08 i Zaključka sa X sjednice Upravnog 
odbora održane 16.03.2015. godine, Upravni odbor JU "Sarajevo art" donosi ^ 

O D L U K U 
o usvajanju Prijedloga Izvještaja o radu i finansijskom poslovanju 

JU "Sarajevo art" za 2014. godinu 

Upravni odbor JU "Sarajevo art" je na X sjednici održano] 16 03 2015 godine us\ojioi 
Izvještaja o radu i finansijskom poslovanju JU "Saraje\ o art za 2014 godinu 

II 
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Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 
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JU za organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradnju u kulturi 
71000 Sarajevo, Ćemaluša 1/2, Tel/Phone: ++387 33/ 20 79 21, Fax: ++387 33/20 79=.?2:: 

www.sarajevoarts.ba e-mail: sarajevoart@bih.net.ba koncagsa@bih.net ba 

http://www.sarajevoarts.ba
mailto:sarajevoart@bih.net.ba
mailto:koncagsa@bih.net


Broj: 60-1-3/15 
Datum: 03.04.2015. 

Na osnovu člana 27. Pravila JU "Sarajevo art" donesenih na sjednici Upravnog odbora JU 
"Sarajevo art" 11.07.2008. broj: 02-05-30566-21/08 i Zaključka sa sjednice Nadzornog odbora 
održane 03.04.2015. godine, Nadzorni odbor JU "Sarajevo art" donosi 

O D L U K U 
o usvajanju Prijedloga Izvještaja o radu i finansijskom poslovanju 

JU "Sarajevo art" za 2014. godinu 

Nadzorni odbor JU "Sarajevo art''je na sjednici održanoj 03.04.2015. godine us\oji 
Izvještaja o radu i finansijskom poslovanju JU "Sarajevo art" za 2014. godinu 

II 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 
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Dostaviti: • ; ; l0.- -
- Ministarstvu kulture i sporta Kantona Sarajevo 
- Arhiva; 

^Nadzornog odbora 
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JU za organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradnju u kulturi 
71000 Sarajevo, Ćemaluša 1/2, Tel/Phone: ++387 33/ 20 79 21, Fax: ++387 33/20 79-72 

www.sarajevoarts.ba e-mail: sarajevoart@bih.net.ba kor.caq.sa9b: h . not. ba 

http://www.sarajevoarts.ba
mailto:sarajevoart@bih.net.ba


B o s n a i H e r c e g o v i n a 

JU SARAJEVO ART 
SARAJEVO ARTS AGENCY 

•;:, . _ • " • r i Btoi 
Oro.i' .--•• ' ; ' 

: ; 29 -04- 2015 

Broj: 71-2/15 
Sa rajevo,27.04.2015.g. 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Kanton Sarajevo 
Ministarstvo kulture i sporta 

PREDMET: Prijedlog izvještaja o radu i finansijskom poslovanju za 2014.g.-dostavlja se Veza Vaš akt broj; 

12-05-7192/15 od 20.04.2015.godine. 

U prilogu akta vam dostavljamo Prijedlog Izvještaja o radu i finansijskom poslovanju JU 

„Sarajevo art-a" za 2014.godinu, u skladu sa odredbama, tačke XI. Alineja 1. I tački XII i XIII Odluke o 

metodologiji izrade i donošenja pPograma rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih 

organa („Službene novine Kantona Sarajevo „ br. 29/12). 

S poštovanjem, 

Prilog: 
-Izvještaj o radu direktora 
-Izvještaj o radu Upravnog odbora 
-Izvještaj o radu Nadzornog odbora 
-Izvještaj umjetničkog savjeta ili drugog stručnog organa 
- Izvještaj o finansijskom poslovanju sa prilozima 

Dostaviti: 
-Naslovi 
-a/a 

JU za organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradnju u kulturi 
71000 Sarajevo, Ćemaluša 1/2, Tel/Phone: ++387 33/ 20 79 21, Fax: ++387 33/20 79 72 

www.sarajevoarts.ba e-mail: sarajevoart@bih.net.ba koncagsa@bih.net.ba 

http://www.sarajevoarts.ba
mailto:sarajevoart@bih.net.ba
mailto:koncagsa@bih.net.ba


'Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Kanton Sarajevo 
JU «Sarajevo art» 
Ćemaluša 1 /II 

PRIJEDLOG IZVJEŠTAJA O RADU I FINANSIJSKOM POSLOVANJU 

JU «SARAJEVO ART» ZA 2014. GODINU 

Sarajevo, mart 2015. godine 



PRIJEDLOG IZVJEŠTAJA O RADU I FINANSIJSKOM POSLOVANJU 

JU «SARAJEVO ART» ZA 2014. GODINU 

I UVODNI DIO 

Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju za 2014. godinu JU „Sarajevo art" sačinjen je u skladu sa 
Odlukom o metodologiji izrade i donošenja programa rada i Izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i 
kantonalnih organa i organizacija („Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/12); 

Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju za 2014. godinu JU „Sarajevo art" obuhvata period od 01.01.2014. 
do 31. 12. 2014. godine, a programski poslovi i zadaci koji su izvršeni sistematizirani su prema vrstama, 
terminima i nosiocima izvršenja. 

1.1 Naziv, osnivač, sjedište, identifikacioni broj ustanove 

Naziv: Javna ustanova za organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradnju u kulturi 
„Sarajevo art" (u daljem tekstu JU „Sarajevo art") 

Osnivač: Kanton Sarajevo 

Sjedište: Ćemaluša 1 / II — -

Identifikacioni broj: 4200333120007 

1.2 Djelatnost JU «Sarajevo art» 

Javna ustanova za organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradnju u kulturi "SARAJEVO ART", 
čiji je osnivač Skupština Kantona Sarajevo, djeluje u skladu sa "Zakonom o ustanovama " ("SI. list R BiH" 
br. 6/92, 8/93 i 1/94) i "Zakonom o pozorišnoj djelatnosti" ("SI. novine Kantona Sarajevo" br. 14/00 i 
25/06), na osnovu kojih su Pravilima JU "SARAJEVO ART"-a, utvrđene njene djelatnosti i način 
funkcioniranja. 

Djelatnost „SARAJEVO ART"-a je: 
90.01 Izvođačka umjetnost 
90.02 Pomoćne djelatnosti u izvođačkoj umjetnosti 
90.04 Rad umjetničkih objekata 
58.11 Izdavanje knjiga 
58.14 Izdavanj e časopisa i periodičnih publikacij a 
58.19 Ostala izdavačka dj elatnost 
59.20 Djelatnost snimanja zvučnih zapisa i izdavanje zvučnih zapisa 
74.90 Ostale stručne, naučne i tehničke djelatnosti, d.m. 
79.90 Ostale rezervacijske usluge i djelatnosti u vezi s njima. 



I (2) SARAJEVO ART vrši i 
- pružanje usluga u vanjsko-trgo vinskom prometu u oblasti registrovane djelatnosti." 

(Korisnici usluga) 

(1) Korisnici usluga SARAJEVO ART-a su: 

(a) domaći i inostrani umjetnici i ansambli iz oblasti muzike, teatarskih, muzičko-scenskih, likovnih, 
filmskih i drugih kulturno-umjetničkih djelatnosti, 

(b) u širem smislu publika. 

(2) SARAJEVO ART vrši angažovanje korisnika usluga navedenih u stavu 1. ovog člana , tačka a) i b) 
ličnim kontaktom i putem posrednika. 

SARAJEVO ART sa angažovanim korisnicima usluga navedenim u stavu 1. ovog člana, tačka a) i b) sklapa 
odgovarajuće ugovore. 

1.3 Planovi i Program rada 

Godišnji program rada na nivou ustanove predlagao je direktor u saradnji sa Programskim savjetom, a 

utvrđivao Upravni odbor JU Sarajevo art. 

Mjesečne operativne Planove i programe rada JU "Sarajevo art" izrađivao je direktor u saradnji sa 
Programskim savjetom. Iz ukupne programske djelatnosti JU «Sarajevo art» mogu se izdvojiti četiri cjeline: 
programi redovne programske (umjetničke) sezone, 19. Festival «Baščaršijske noći 2014>>, 
16. Međunarodni festival folklora « Sarajevo 2014.», te izdavanje mjesečne publikacije «Pregled 
kulturnih događaja. 

Plan i program rada za 2014. godinu podrazumijevao je realizaciju 20 programa u okviru redovne koncertne 

sezone, te realizaciju programa 19. Festivala Baščaršijske noći i 16. Međunarodnog festivala folklora 

Sarajevo 2014. te izdavanje mjesečne publikacije „Vodič kulturnih dešavanja". U odnosu na predloženi plan, 

a u okviru odobrenih budžetskih sredstava i vlastitih prihoda, Javna ustanova Sarajevo art je uspjela ostvariti 

realizaciju ukupno 37 programa, te izdati 3 broja publikacije „Vodič kulturnih dešavanja". 

U 2014.godini JU "Sarajevo art" je organizovala, u okviru više segmenata programskog djelovanja, ukupno 
37 programa. U oviru redovne programske sezone održanje 14 programa (5 koncerata kamerne muzike, 1 
klavirski recital, 1 koncert za violinu i klavir, 1 koncert za gitaru i violončelo, 2 gitaristička koncerta, 1 
koncert vokalne muzike, 1 jazz koncert, 1 teatarska predstava, 1 gostovanje kulturno-umjetničkog ansambla). 
U oviru 19. Festivala Baščaršijske noći održana su 23 programa. 
Mjesečni programi rada pojedinačno su usklađeni i proizilaze iz godišnjeg Programa rada JU"Sarajevo art". 



II NORMATIVNI DIO 

2.1 

Naziv: Tekući poslovi 
( Odluke, Zaključci, Rješenja, Ugovori, Pravilnici, Izvještaji i dr. Akti koje donosi organi 
rukovođenja, organ upravljanja i organ kontrole poslovanja u JU»Sarajevo art»). 

Nosioc izrade: JU «Sarajevo art» 

Datum izrade: Tokom godine 

Organ koji je donio propis: JU»Sarajevo art», Upravni odbor, Nadzorni odbor, organ rukovođenja 

Kratak sadržaj: Tokom 2014. godine JU «Sarajvo art» je inicirala, ili donijela odgovarajuće akte, ili 
predlagala izmjene i dopune postojećih normativnih akata (Pravila, Pravilnika o radu i dr.) iz djelokruga rada 
JU « Sarajevo art», u skladu sa zakonom i podzakonskim aktima, a na osnovu Zakona o ustanovama 
(«Službeni list RBiH», br: 6/92, 8/93, 13/94), Zakona o radu («Službene novine Federacije BiH» br: 43/99, 
32/00 i 29/03), Zakona o javnim nabavkama («Službeni glasnik BiH», br: 49/04, 19/05, 52/05), Zakona o 
budžeta Kantona Sarajevo, Zakona o izvršavanju budžeta Kantona Sarajevo, Pravila JU «Sarajevo art» i 
drugih zakonskih i podzakonskih akata. _ 

III TEMATSKI DIO 

3.1 

Naziv: Godišnji finansijski obračun za 2013.godinu 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade: Februar 2014. godine 

Organ koji je razmatrao/donio propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj propisa: 
Godišnji finansijski obračun se podnio za period 01.01.2013.-31.12.2013. godine i sastojao se od sljedećih 
završnih (godišnjih) izvještaja: računa prihoda i rashoda, bilansa stanja, iskaza o kapitalnim izdacima i 
finansiranju, iskaza o ostalim fmansijskim podacima, posebnim podacima o plaćama i broju zaposlenih, te 
godišnjeg iskaza o izvršenju budžeta za 2012. godinu. Pravni osnov je Zakon o budžetima u Federaciji Bosne 
i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 19/06), Zakon o ustanovama 
(Službeni list RBiH br. 6/92, 8/93, 13/94), Odluka o osnivanju JU Sarajevo art 02-40-146/99 («Službene 
novine Kantona Sarajevo», br. 13/99 od 13.jula 1999.god), Pravila JU Sarajevo art, te Pravilnik o 
finansijskom izvještavanju i godišnjem obračunu budžeta u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 17/05). 



3.2 

Naziv: Izvještaj o radu sa izvještajem o finansijskom poslovanju ustanove, 
izvještajem o radu direktora, Upravnog odbora i Nadzornog odbora JU Sarajevo art za 2013. 
godinu 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade: Mart 2014. godine 

Organ koji je razmatrao propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Izvještaj o radu sa izvještajem o finansijskom poslovanju ustanove, izvještajem o radu 
direktora, Upravnog odbora JU Sarajevo art za 2013. godinu se podnio za period od 
01.01.2013. do 31.12.2013. godine i sadržavao je ocjenu izvršenja programa rada i 
finansijskog poslovanja JU „Sarajevo art", a na osnovu Zakona o ustanovama 
(„Službeni list RBiH", br: 6/92, 8/93, 13/94), Odluke o osnivanju JU Sarajevo art 02-
40-146/99 («Službene novine Kantona Sarajevo», br. 13/99 od 13.jula 1999.god), te 
Pravila JU Sarajevo art. 

3.3. 

Naziv: Izvještaj o poslovanju - Izvještaj o izvršenju Finansijskog plana za 2013. godinu 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade: Mart 2014. godine 

Organ koji razmatrao/donio propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Izvještaj se podnio za period 01.01.2013.-31.12.2013. godine i sadržavao je sva 
sredstva predviđena Finansijskim planom za 2013. godinu i njihov utrošak po kontima, 
kako u apsolutnom tako i u relativnom iznosu u skladu sa Zakonom o ustanovama 
(„Službeni list RBiH" br: 6/92, 8/93, 13/94), Odlukom o osnivanju JU Sarajevo art 02-
40-146/99 («Službene novine Kantona Sarajevo», br. 13/99 od 13.jula 1999.god), te 
Pravilima JU Sarajevo art. 



3.4. 
Naziv: Izvještaj o izvršenju Budžeta Kantona Sarajevo za JU „Sarajevo art" za period 01.01.2014. -
31.03.2014. godine 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade: 25.04.2014. godine 

Organ koji je razmatrao/donio propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj propisa: Izvještaj se podnio za period 01.01.2014. - 31.03.2014. godine i sadržavao je 
planirane i ostvarene prihode i primitke te rashode i izdatke kako u apsolutnom 
tako i u relativnom iznosu, sa obrazloženjem koji se odnosi na programske 
rezultate izvršenja budžeta. Pravni osnov je Zakon o budžetima u Federaciji Bosne 
i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 19/06) i 
Zakon o izvršavanju budžeta Kantona Sarajevo). 

3.5. 

Naziv: Izrada dokumenata okvirnog budžeta za period 2015. - 2017. godine 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Rok za izradu: Po zahtjevu, instrukciji, uputstvu Ministarstva finansija Kantona Sarajevo 

Organ koji razmatra/donosi propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Prijedlog finansijskog plana za 2015. godinu i naredne dvije godine sadrži prihode i 
primitke po vrstama, rashode i izdatke predviđene za trogodišnji period, planirani broj 
i strukturu zaposlenih za budžetsku godinu i naredne dvije, obrazloženje finansijskog 
plana, plan razvojnih programa po godinama te plan nabavke stalne imovine, a prema 
instrukcij ama Mini starstva fmansij a Kantona S araj evo. 
Pravni osnov za izradu ovog finansijskog plana je Zakon o budžetima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 19/06). 

3.6. 
Naziv: Izvještaj o izvršenju Budžeta Kantona Sarajevo za JU „Sarajevo art" za period 01.01.2014. -
30.06.2014. godine 

Nosilac izrade'. JU Sarajevo art 

Datum izrade: 25.07.2014. godine 

Organ koji razmatra/donosi propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 



' Kratak sadržaj: Izvještaj se podnio za period 01.01.2014. - 30.06.2014. godine i sadržavao je planirane 
i ostvarene prihode i primitke te rashode i izdatke kako u apsolutnom tako i u 
relativnom iznosu sa obrazloženjem koji se odnosi na programske rezultate izvršenja 
budžeta. Pravni osnov je Zakon o budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 19/06), i Zakon o 
izvršavanju budžeta Kantona Sarajevo). 

3.7. 
Naziv: Zahtjev za dodjelu sredstava JU "Sarajevo art " iz Budžeta Kantona Sarajevo za 2015. 
godinu 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade-. 01.08. 2014. godine, i po zahtjevu Ministarstva finansija Kantona Sarajevo 

Organ kojije donio propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Zahtjev za dodjelu sredstava sadržavao je plan prihoda i primitaka te rashoda i 
izdataka za narednu budžetsku godinu sa odgovarajućim analizom i 
obrazloženjem. Pravni osnov je sadržan u Zakonu o ustanovama (Službeni list 
RBiH broj 6/92, 8/93, 13/94), Pravilima JU Sarajevo art, instrukcija, Zakonu o 
budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine" broj: 19/06),a prema uputstvu ili instrukciji Ministarstva finansija 
Kantona Sarajevo . _ 

3.8. 
Naziv: Prijedlog zahtjeva za dodjelu sredstava JU "Sarajevo art " za izmjene i dopune Budžeta 
Kantona Sarajevo za 2014. godinu 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade: Po zahtjevu, instrukciji, uputstvu Ministarstva finansija Kantona Sarajevo 

Organ koji razmatra/donosi propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Prijedlog zahtjeva za dodjelu sredstava sadržavao je procjenu prihoda i primitaka te 
rashoda i izdataka za tekuću budžetsku godinu sa odgovarajućom analizom i 
obrazloženjem. Pravni osnov je zahtjev, instrukcija ili uputstvo Ministarstva finansija 
Kantona Sarajevo. 

3.9. 
Naziv: Izvještaj o izvršenju Budžeta Kantona Sarajevo za JU „Sarajevo art" za period 01.01.2014. -
30.09.2014. godine 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Rok: 25.10.2014. godine 



Organ koj ije razmatrao/donio propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Izvještaj se podnosi za period 01.01.2014. - 30.09.2014. godine i sadržavao je 
planirane i ostvarene prihode i primitke te rashode i izdatke kako u apsolutnom tako i 
u relativnom iznosu sa obrazloženjem koji se odnosi na programske rezultate izvršenja 
budžeta. Pravni osnov je Zakon o budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 19/06), i Zakon o 
izvršavanju budžeta Kantona Sarajevo 

3.10 

Naziv: Nacrt Programa rada sa Finansijskim planom JU Sarajevo art za 2015. 
godinu 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade'. Decembar 2014. godine 

Organ koji je razmatrao propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Nacrt Program rada je iskazan kroz: uvodni dio, tematski dio, normativni dio, 
kontinuirani poslovi i fmansije u skladu sa Odlukom o metodologiji 
izrade i donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i 
kantonalnih organa i organizacija. Zahtjev za dostavom Nacrta programa rada uputila 

je Vlada Kantona Sarajevo, uz prethodnu saglasnost Ministarstva finarisija. 

3.11. 

Naziv: Plan nabavke roba i usluga za 2014. godinu 

Nosilac aktivnosti: JU Sarajevo art 

Datum izrade: Mart 2014. godine 

Organ koji je usvojio propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art (u tom periodu nije bio izabran) 

Kratak sadržaj: Organ rukovođenja je sačinio Plan nabavke roba i usluga za 2014. godinu i dostavio 
ga Upravnom odboru na usvajanje. 
Organ rukovođenja tokom godine blagovremeno je donosio Odluke o provođenju 
procedura javnih nabavki, u skladu sa raspoloživim finansijskim sredstvima u cilju 
pravovremenog nabavljanja potrebnih roba i usluga i drugih nabavki neophodnih za 
funkcioniranje i obavljanje djelatnosti ustanove. Pravni osnov je sadržan u Zakonu o 
Ustanovama (Službeni list RBiH 6/92, 8/93, 13/94), Zakonu o javnim nabavkama 
(„Službeni glasnik BiH"broj 49/04, 19/05 i 52/05), Zakonu o budžetima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 19/06). 



3.12. 

Naziv: Mjesečni operativni planovi i programi rada JU Sarajevo art 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Termini izrade: Mjesečno 

Organ koji je donosio propis: JU Sarajevo art - organ rukovođenja 

Kratak sadržaj: Organ rukovođenja utvrđuje mjesečni plan i program rada JU Sarajevo art. 

3.13. 

Naziv: Tromjesečni operativni planovi i programi rada JU Sarajevo art 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Datum izrade: Tromjesečno 

Organ koji je donosio propis: JU Sarajevo art- organ rukovođenja 

Kratak sadržaj: Organ rukovođenja utvrđuje projekciju tromjesečnih troškova 

3.14. -

Naziv: Priprema materijala i organizacija sjednica organa upravljanja 

Nosilac izrade: JU Sarajevo art 

Rok: Tokom godine 

Organ koji razmatra/donosi propis: Upravni odbor JU Sarajevo art 
Nadzorni odbor JU Sarajevo art 

Kratak sadržaj: Organ upravljanja je permanentno tokom godine održavao sjednice na kojima su se 
razmatrala pitanja iz djelokruga rada ovih organa. JU Sarajevo art je obezbijedila 
uslove za rad ovog organa i vršila pravovremenu pripremu materijala i organizaciju 
sjednica, a na osnovu Zakona o ustanovama („Službeni list RBiH", br: 6/92, 8/93, 
13/94), Odluka o osnivanju JU Sarajevo art 02-40-146/99 («Službene novine Kantona 
Sarajevo», br. 13/99 od 13.jula 1999.god), te Pravila JU Sarajevo art. 

3.15. 

Naziv: Saradnja sa medijima i društvena promocija rada i aktivnosti JU Sarajevo art 

Nosilac aktivnosti: JU Sarajevo art- organ rukovođenja 

Rok: Tokom godine 



Organ koji je razmatrao propis: JU Sarajevo art- organ rukovođenja 

Kratak sadržaj: U cilju promocije rada JU Sarajevo art, direktor i stručni saradnik za programe koji 
obavlja poslove odnosa sa javnošću, ostvarivali su saradnju sa pisanim i elektronskim 
medijima, davali obavještenja o sadržajima rada koji se provode u JU Sarajevo art, 
organizovali susrete i druge oblike saradnje sa medijima prigodne za prezentaciju i 
promociju rada Ustanove. 

IV KAPITALNI PROJEKTI 

Javna ustanova Sarajevo art u 2014. godini nije imala planiranih kapitalnih projekata. 

V OCJENA STANJA I POSTIGNUTIH REZULTATA 

U izvještajnoni periodu, Javna ustanova za organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradnju u 
kulturi «Sarajevo art» organizovala je, u okviru više segmenata programskog djelovanja, ukupno 37 
programa. Tokom redovne programske sezone održano je 14 programa, u oviru 19. Festivala Baščaršijske 
noći održana su 23 programa, 16. Međunarodni festival folklora «Sarajevo 2014.». održan je jedan dan usljed 
nedostatka sredstava, iako postoji plan i želja da se u 2015. ovaj festival realizira u većem obimu, te tako 
nastavi dugogodišnju tradicija. Najviše je veoma uspješnih i izuzetno vrijednih koncerata umjetničke muzike. 
Osim koncerata umjetničke muzike, JU «Sarajevo art» je organizovala likovne izložbe, predstave, koncerte 
duhovne muzike, itd. Jedan dio ovih programa se odvija krOz Festival Baščaršijske noći. Naravno, svi 
realizirani poslovi i zadaci sadržani u ovom godišnjem izvještaju istodobno su i izvještaj direktora za 2014. 
godinu, podrazumijevajući i sve aktivnosti Upravnog odbora ustanove. 
Tokom 2014. godine vršeno je naplaćivanja ulaznica za pojedine programe Festivala Baščaršijske noći. 
Naplaćivane su ulaznice za jedan broj programa koji su se održavali u zatvorenim prostorima. Ostvaren 
prihod od ovih ulaznica iznosi oko 2.270 KM. Ipak za najveći broj programa ulaz je bio slobodan, odnosno 
ulaznice se nisu naplaćivale. Koncert violiniste Stefana Milenkovića koji je nastupio uz pratnju 
pijanistice Srebrenke Poljak je na zahtjev umjetnika bio humanitarnog karaktera, te je sav prihod od 
ulaznica sa tog koncerta (6.220,00 KM) uplaćen Crvenom križu Bosne i Hercegovine kao pomoć 
nastradalim od poplava u 2014. godini. Festival Baščaršijske noći je prema ocjenama publike i kritike 
održan izuzetno uspješno i pored brojnih otežavajućih okolnosti, kao što je umanjenje finansijskih sredstava. 
Uprkos tome Festival je zadržao kvalitet i raznovrsnost pounuđenih sadržaja. Programi Festivala Baščaršijske 
noći su se tokom jula održavali na 12 lokaliteta u 3 sarajevske općine, što je, obzirom na frekventnost i 
poziciju lokaliteta, vidio ogroman broj građana i turista o čemu svjedoče i brojni medijski prilozi. 



Festival Baščaršijske noći je i 2014. godine fmasijski podržala Općina Stari Grad i Federalno ministarstvo 
kulture i sporta, kao i niz drugih komercijalnih sponzora. Također je ostvarena saradnja sa BH Telecomom 
koji je bio generalni sponzor Festivala, pa je zbog ovakvog pristupa ostvaren vlastiti prihod ustanove. 
U 2014. godini je prilikom inventure i popisa sačinjen je izvještaj i dostavljen Centralnoj popisnoj komisiji 
spisak za otpis osnovnih sredstava koja nemaju materijalnu, knjigovodstvenu i upotrebnu vrijednost. Otpisom 
je izvršeno veliko rasterećenje neupotrebljivih materijalno-tehničkih sredstava i trajno su uređene popisne i 
inventurne liste. 
U okviru redovne koncertne sezone i Festivala Baščaršijske noći obuhvaćena je većina umjetničkih žanrova 
sa učešćem međunarodno afirmisanih izvođača, sastava i umjetnika, što je sasvim nova i bogatija programska 
ponuda u odnosu na dosadašnje programe. Napravljena je solidna medijska pokrivenost plakatima za Festival 
Baščaršijske noći, te je Festival primijećen i posjećen, što je imalo uticaj na prihod Kantona u sklopu 
turističke posjete i promocije Grada Sarajeva. Također to je obogatilo turističku ponudu Kantona Sarajevo. 
Zbog nedostatka sredstavaza 19. Festival Baščaršijske noći 2014. nije korištena otvorena scena i bina koja se 
tradicionalno godinama nalazila' na parkingu preko puta zgrade Vijećnice. Programi koji su se dugi niz 
godina održavali na Centralnoj pozornici kod Vijećnice, održani su na pozornici Bosanskog kulturnog centra 
- Sarajevo. U tom prostoru održan je koncert Mustafe Šantića, koji je zajedno sa svojim bendom održao 
skoro trosatni nastup. Zakođer u punoj sali BKG-a je nastupio i Damir Imamović zajedno sa svojim bendom, 
dok su u Domu mladih Skenderij a nastupili Edo Maajka i grupa Zoster. Koristila se tehnika sa led ekranima; 
dodatna rasvjeta i savremena tehnika za zatvorene prostore koja je doprinijela visokim tehničkim dometima 
koji su bili na raspolaganju umjetnicima, ali i publici koja je pratila Festival. 
U svojoj ponudi JU Sarajevo art je pokrenula seriju koncerata kamerne muzike, kao najsloženijeg oblika 
umjetničke muzike, kroz iniciranje i organizovanje koncerata kamernog gudačkog kvarteta „Nemeth" iz 
Turske, te nastupa kamernih orkestara profesora i studenata Muzičke akademije u Sarajevu. Medijski 
pokrovitelj redovne programske sezone, kao i Festivala je bila TVSA, koja je emitovala spotove u udarnim 
programskim termina kojim je najavljivan program JU „Sarajevo art". Također je snimila i emitovala dva 
koncerta Održana u sklopu Baščaršijskih noći (koncerte Damira Imamovića i Mustafe Šantića). TV1 je 
snimila i emitovala u programu „Veče sevdaha sa renomiranim i mladim izvođačima" koji je održan 31. jula 
u okviru Baščaršijskih noći. Također ostvareno je redovno gostovanje umjetnika u programu TVSA. Tokom 
trajanja Festivala, programe su redovno pratile sve značajne tv i radio kuće (BHT1, BHradio 1, Radio 
Sarajevo, Radio Federacije BiH, Radio Stari Grad itd, kao i svi relevantni štampani mediji i internet portali: 
Klix, Radio Sarajevo, Depo itd.). BHRadio;l je snimio veliki broj koncerata iz redovne programske sezone, 
te ih emitovao u programu tokom cijele godine. 
Ostvaren je sporazum sa BBI Centrom i Sarajevo City Center o ustupanju reklamnog prostora na LED 
ekranima na zgradi BBI Centra i SCC Centra, te su na ekranima emitovani najavni spotovi za programe JU 
Sarajevo art. Također su dobijena dva plakatna prostora unutar BBI Centra za najavu programa Ustanove 
tokom cijele godine. 



VI PROGRAMSKA ORIJENTACIJA 

U toku 2014. godine JU Sarajevo art je u skladu sa mogućnostima ispoštovala dio planirane programske 
koncepcije, te u okviru raspoloživih budžetskih sredstava nastojala što više obogatiti i proširiti programsku 
koncepciju svojih aktivnosti. Iako se JU Sarajevo art susreće sa finansijskim problemima, s obzirom da 
koncerti i programi poznatih evropskih umjetnika zahtjevaju veliku produkciju i novčani budžet, JU Sarajevo 
art će nastojati u okviru programske koncepcije i u narednom periodu, ostvariti i pružiti publici što 
zahtjevnija i serioznija muzička djela, a u saradnji sa istaknutim gostujućim umjetnicima. 
JU "Sarajevo art" će nastaviti sa realiziranjem konkretnih programskih sadržaja, koji proizilaze iz njenih 
zakonom utvrđenih osnovnih djelatnosti, odabranim usaglašavanjem stavova struke (Upravni odbor, 
Programski savjet), obima i sadržaja kandidiranih programa i raspoloživih novčanih sredstava čiju visinu 
određuje osnivač, kao i vlastitih prihoda ostvarenih po raznim osnovama. 

VII KONTINUIRANI POSLOVI 
Kontinuirani poslovi su se odnosili na redovne poslove i zadatke iz djelokruga rada JU Sarajevo art koji su se 
provodili kroz redovan rad u okviru ustanove, a čija je realizacija bila planirana za 2014. godinu. Realizacija 
planiranih projekata ostvarena je kako slijedi: 

REDOVNA PROGRAMSKA SEZONA 

U okviru redovne programske aktivnosti organizovano je ukupno 14 programa: dvanaest koncerta, 
jedna teatarska predstava i jedno gostovanje kulturno-umjetničkog društva. U ovim programima 
učestvovalo je oko 96 učesnika, od čega oko 16 stranih učesnika iz više zemalja (Turska, SAD, Australija, 
Hrvatska, Srbija). Ukupni troškovi redovne programske sezone u 2014. god. su iznosili 40.980 KM. 
Svi nasi programi, prema ocjenama koncertne publike, kritike, medija i kulturne javnosti, sadržajem i 
kvalitetom su značajno doprinijeli bogatstvu kulturnog i muzičkog života u gradu. Koncerte i programe je 
verifikovao Umjetnički savjet i Upravni odbor JU "Sarajevo art". 

1. Koncert Ansambla Muzičke Akademije u Sarajevu, 
21. 02. 2014. u Bosanskom kulturnom centru 
Sarajevo s početkom u 19:30 sati. 
Profesori i asistenti sa Muzičkoj akademiji Sarajevo, 
te članovi Sarajevske filharmonije: Arvida Kullolli, violina, 
Azra Ramić, klarinet, Belma Alić, violončelo, 
Hanan Hadžajlić, flauta, Justin Croushore, trombone, 
Sabina Šehović, udaraljke, Šonja Radojković, klavir. 

2. Koncert gitariste Boška Jovića i 
violončelistice Belme Alić 
25. 03.2014 u Bošnjačkom institutu-
Fondacija Adila Zulfikarpašića u 19, 30 sati. 



U okviru manifestacije "DANI KANTONA SARAJEVO" 
3. Koncert: Kamerni trio "Academic" 

07. 05.2014. u Bošnjačkom institutu-
Fondaciji Adila Zulfikarpašića 
s početkom u 19,30 sati 
Boris Lončar, violina, 
Davor Maraus, vibrafon, marimba, 
Inas Mursed Muether, klavir. 

4. Koncert: Boris Tešić, gitara 
U okviru Sarajevo Guitar Fest 2014 
12.04.2014. u Domu OS BiH 
s početkom u 20 sati 

5. Koncert: Christopher Taylor, klavir (SAD) 
16. 04. 2014. u Domu OS BiH 
s početkom u 19,30 sati. 

6. Koncert dua gitara Grigoryan Brothers (Australija) 
16. 05. 2014. u Bošnj ačkom institutu -
Fondacija Adila Zulfikarpašića 
s početkom u 19,30 sati. 

7. Koncert studenata i profesora Muzičke akademije 
31.10.2014. u Bošnjačkom institutu -
Fondacija Adila Zulfikarpašića 
s početkom u 19,30 sati. 

8. Koncert Sarajevo Big Band, 
13.11.2014. u Galeriji BKC 
s početkom u 21:00 sat. 
Specijalni gost: Marko Đorđević (truba) 
Vokalni solisti: Elvir Bandić-Banda, 
Renata Kurtalić, Nina Babić i Deanna Dasović. 

9. Koncert "Kvartet Rocher", 
15. 11.2014. u Bošnjačkom institutu -
Fondacija Adila Zulfikarpašića, 
s početkom u 19:30 sati. 
Radmila Vardalić - violina, 
Dejan Rokvić - viola, 
Đorđe Pantelić - violina, 
Vojislav Despotović - kontrabas 
Lazaro Del Toro Vega - perkusije. 

10. Podrška gostovanju KUD „Saobraćajac" na međunarodnom festivalu folklora u Sloveniji - Velenje, 
period od 22.11. do 24.11. 2014. 

11. Koncert "Večer opernih arija" 
4. 12.2014. godine u Bošnjačkom institutu-
Fondacija Adila Zulfikarpašića 
s početkom u 19:30 sati. 
Melisa Hajrulahović-Tomić, sopran, 
Amir Saračević, tenor, 
Aida Čorbadžić, sopran, 
Ivan Šarić, bas, 



Katarina Kikić, sopran, 
Ileš Bečei, tenor 
Aida Mušanović, klavirska pratnja 

12. Sarajevska premijera predstave Špire Guberine 
"Geste i grimase Spire Guberine" (Hrvatska) 
(monodrama s pjevanjem i lajanjem) 
autorice Marijane Nole, prema tekstovima Franza Kafke i 
Ranka Marinkovića, u režiji Paola Tišljarića, 
13. 12.2014. u Kamernom teatru 55. 
s početkom u 20 sati 

13. Koncert "Nemeth kvartet" (Turska) 
20. 12.2014. u Bošnjačkom institutu-Fondacija Adila Zulfikarpašića 
S početkom u 19:30 sati. 
Elena Nayman-Unaldi, viola, 
Mutlu Varlik Kocaili, violončelo, 
Gttlen Ege Serter, volina 
§eniz Aybulus, violin 

14. Koncert "Veče Brahmsovih sonata" 
Emina Smolović, violina, 
Milica Tanasković, klavir 
27. 12. 2014. u Bošnjačkom institutu-
Fondacija Adila Zulfikarpašića 
s početkom u 19:30 sati. — 

MEĐUNARODNA RAZMJENA I SARADNJA 

Programi u ovoj oblasti realiziraju se u skladu s prijedlozima Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo, 
Gradske uprave i stranih partnera (ambasade i centri za kulturu). Posebnu aktivnost čini učešće najboljih 
mladih muzičara - studenata Muzičke akademije Sarajevo na međunarodnim takmičenjima, konkursima i 
radu internacionalnih orkestara. Također ostvarena je dobra saradnja sa Ambasadama inostranih zemalja u 
BiH, kao i sa kulturnim centrima tih zemalja, sa kojima se u saradnji organizuju neki od programa. Ostvarena 
je saradnja sa KUD „Saobraćajac", a JU Sarajevo art je pomogla gostovanje ovog folklornog ansambla na 
međunarodnom festivalu folklora u Sloveniji - Velenje, u periodu od 22 11. 2014. do 24.11. 2014. gdje je 
ovaj folklorni ansambl predstavljao Bosnu i Hercegovinu. 



FESTIVALI 

JU Sarajevo art je organizator 19.-tog po redu festivala <<Baščaršijske noći 2014.» , te Međunarodnog 
festivala folklora «Sarajevo 2014.» koji se se održao u skromnom izdanju usljed nedostatka sredstava iako 
postoji tendencija i želja da se u 2015. ovaj festival realizira u većem obimu. U okviru Baščaršijskih noći, 
realizovano su 23 programa, nastupilo je oko 300 većinom domaćih izvođača, ali i umjetnika iz nekoliko 
zemalja Evrope i SAD-a, koje je vidjelo preko 60.000 gledalaca 

16. Međunarodni Festival folklora zbog nedostatka sredstava i umanjenja budžeta JU „Sarajevo art" 
u 2014. je trajao jedan dan i održan je u Multimedijalnom centu Ilidža. JU „Sarajevo art" će nastaviti 
iznalaziti načine kako bi se ovaj festival uspio organizirati i održati i u 2015. godini. 

Festival «Baščar§iiske noći 2014.» (1.-31. juli) 

JU Sarajevo art je organizator festivala «Baščaršijske noći 2014» koje je vidjelo preko 60.000 gledalaca. U 
; okviru Baščaršijskih noći, realizovano je 23 programa, nastupilo je oko 300 većinom domaćih izvođača, 

ali i umjetnika iz nekoliko zemalja Evrope, SAD-a i Japana.! 

Uprkos finansijskim problemima ljetni festival kulture u Bosni i Hercegovini, "Baščaršijske noći", po svim 
ocjenama, ostvaren je veoma uspješno u svim segmentima i u programskom i u organizacionom smislu. 
Time je na najbolji način obilježeno 19 godina njegovog poslijeratnog postojanja. 
Festival je počeo 1. jula izložbom mlade akademske slikarke iz Mostara, Merime Ivković, koja je otvorena u 
Galeriji « Roman Petrović». 
Tokom Festivala održana su 23 različita programa iz gotovio svih oblasti kulture (klasična, pop i rock 
muzika, sevdalinka, likovni i književni programi, predstave, koncerti domaćih i stranih ansambala ...). 
Između ostalih održana, su 3 koncerta klasične muzike, izvedene su 2 pozorišne predstave, 4 koncerta rock 
muzike, 1 koncert jazz muzike, 2 koncerta jazz/etno i 1 duhovne muzike, 1 likovna izložba, nastup folklornih 
ansambala itd. Na svim ovim programima učestvovalo je više od 300 izvođača. Učestovao je veliki broj 
umjetnika iz Sarajeva i BiH. 
Publika je uživala u koncertima umjetnika svjetskog glasa. Violinistica Ana Rucner održala je koncert 1. jula 
u prepunom Bošnjačkom institutu na kojem je uz prikazivanje spotova na video platnu između ostalog izvela 
i kompozicije koje će se naći na njenom novom CD-u. 
Festival je svečano otvoren 5. jula koncertom Sarajevske filharmonije na kojem su kao gosti nastupili solisti 
iz Japana, Takeshi Kakehashi, klavir, dirigent iz Japana,Tashio Yanagisawa, Hor „Road to World Peace", 
zatim Balkan Chamber Orchestra uz soliste iz Bosne i Hercegovine Aida Čorbadžić, sopran, Irena Pilav, alt, 
Amir Saračević, tenor, Ivan Šarić, bas. Koncert je održan pod pokroviteljstvom Ambasade Japana. 
4. jula je održan koncert duhovne muzike, nastupio je Hor „Sejfullah" iz Konjica. Hor je osnovan 
devedesetih godina u Konjicu a do sada su nastupali u desetak zemalja Evrope, Bliskog istoka i Azije. 
Sarajevo Big Band (sarajevski plesni jazz orkestar od 25 članova) održao je koncert 6. jula u BKC-u. Ovaj 
jazz orkestar želi da nastavi dugu tradiciju sviranja jazz i plesne muzike, a njihov drugi nasatup nakon 
osnivanja bio je na ovogodišnjim Baščaršijskim noćima. 



Svjetski poznati violinista i virtuoz, Stefan Milenković, uz pratnju Srebrenke Poljak na klaviru održao je 
koncert u prepunom Narodnom PozoriŠtu Sarajevo, 8. jula. Koncert je bio humanitarnog karaktera, a sav 
prihod od prodaje ulaznica sa nastupa uplaćen je Crvenom križu BiH kao pomoć za stradale od poplava. 

Dva vrhunska vokalna ansambla održala su izuzetno posjećene koncerte na Festivalu. Mješoviti vokalni 

ansambl „Art Vivo" je nastupio 7. jula u Bošnjačkom institutu, dok je 10. jula nastupio legendarni Vokalni 

ansambl „Prijatelji". 

Također je izvedena i hit monodrama Josipa Pejakovića "Ućerivanje". Za predstavu je vladao veliki interes 

publike, a odigrana je u prepunoj sali Centra za kulturu „Sarajevo". 

Održano je i nekoliko tradicionalnih programskih cjelina kao što je Večer Muzeja Sarajeva u Svrzinoj kući 

pod nazivom "U đul bašči ". Program je bio posvećen sarajevskim avlijama i bašćama, a bile su izvedene 

neke od najpoznatijih sevdalinki u kojima se kao tema spominje cvijeće. 

Također je održana Noć sefardske kuhinje pod nazivom "Ladino u vazduhu, sefardska hrana na stolu" u bašti 

Muzeja Jevreja. U okviru programa su izvedene neke od najljepših sefardskih romansi. 

Izložba kaligrafskih radova Mirsada Mirze Smajovića, postavljena je u Morića hanu, dok je lutkarska 

predstava „Lutke nam pričaju" autora Sabita Agića održana u Galeriji BKC-a 15. jula. 

Sarajevska grupa „Protest" nakon pauze od skoro dest godina održala je svoj povratnički koncert u sklopu 

Festivala 18. jula u prepunoj sali Art kina Kriterion. 

Damir Imamović Sevdah Takht nastupio je u BKC-u zajedno sa multiinstrumentalistom na duvačkim 

instrumentima, Amirom Gwirtzmanom. 

Hasija Borić je 20 jula nastupila u Svrzinoj kući sa programom pod nazivom Veče narodnih pjesama, balada 

u okviru koje je čitala tekstove iz Hasanaginice, Omera i Merime, te narodnih pjesama humorističkog 

sadržaja. 

Grupa „Skroz" je nastupila u punoj sali Art kina Kriterion 21. jula, dok su u Domu mladih Skenderija 

izuzetno uspješne nastupe održali Edo Maajka, 22 jula i Grupa Zoster 24. jula. 

U sklopu 16. Festivala folklora „Sarajevo 2014." u Multimedijalnom centru Ilidža (bivše kino Igman) 

nastupili su folklorni ansambli iz Sarajeva: KUD "Saobraćajac", KUD "Daire", KUD "Gajret", KUD 

"Hrasnica", KUD „Ekrem Mujkić". Folklorni ansambli su izveli, cjelovečernji program uz pratnju 

orkestara. 



Mustafa Šantić i Sevdi Mustafa Band su nastupili u punoj sali BKC-a 30 jula i izveli koncert u trajanju od 

skora dva ipo sata. 

Već dugi niz godina u okviru Festivala Baščarijske noći svake godine jedan program bude posvećen 

tradicionalnoj bosanskoj pjesmi - sevdalinci. Ove godine 31. jula su u okviru Večeri sevdaha nastupili su 

mladi interpretatori sevdalinke uz renomirane izvođače: Alma Subašić, Zanin Berbić, Azra Husarkić, Fatmir 

Sulejmani, Elma Hadžić, Jusuf Brkić, Amna Aganović, Adnan Koljenović, Nejra Brka, Nermin Handžić, 

Sanela Huseinović, Ljubica Berak, Sejo Pitić, Bahrija Hadžialić, Andrija Števanić, Subhija Šehović. Kao 

specijalni gost, nastupio je i legendarni interpretator sevdalinke Muhamed Mujkanović, uz muzičku pratnju 

orkestra telentovanog mladog Damira Galijaševića. Ovim koncertom je ujedno i zatvoren Festival 

Baščaršijske noći 2014. 

Na svim ovim programima učestvovalo je više od 300 izvođača. Najveći broj učesnika je iz BiH, a 
nastupili su i umjetnici iz nekoliko zemalja Evrope, te SAD-a i Japana. 

Zahvaljujući kvalitetu, kao i činjenici da je većina programa izvedena na otvorenim prostorima, svi programi 
su bili izvanredno posjećeni, tako da je ukupan broj posjetilaca na "Baščaršijskim noćima 2014." Oko 
60.000. 
Programi Festivala su se održavali na desetak lokacija, u starom dijelu grada, ali i širom Sarajeva: Svrzina 
kuća, Bošnjački institut-Fondacija za k u l t u r u , , A d i l a Zulfikarpašića, Kolobara han, Morića han, Muzej 
Jevreja, Bosanski kulturni centar Sarajevo, Narodno pozorište~Sarajevo, Galerija "Roman Petrović", Art kino 
Kriterion, Dom mladih Skenderija, Centar za kulturu Sarajevo, Multimedijalni centar Ilidža, trgovi i ulice 
Sarajeva. 
Osim vrhunskog kvaliteta i atraktivnosti održanih programa, sa pohvalama koje su o programima građani i 
gosti Sarajeva svakodnevno izražavali, važna dimenzija uspješne organizacije Festivala je njena zahtjevna 
tehnička strana. Za toliko programa trebalo je osigurati sve tehničke preduslove, zahtjevnije i složenije tim 
prije jer se radi o različitim otvorenim prostorima i scenama. Bio je to ogroman i odgovoran posao. 
Čitav taj posao je zahtijevao besprijekornu organizaciju i kontakte sa mnogim institucijama i preduzećima 
bez čije se saradnje ovako velika manifestacija jednostavno ne bi mogla održati (MUP Kantona Sarajevo, 
Ministarstvo prometa i komunikacija Kantona Sarajevo, Ministarstvo prostornog uređenja i zaštite okoliša 
Kantona Sarajevo, Policijske uprave Stari Grad, Centar i Ilidža..). 



FESTIVAL I MEDIJI 
Ostvarena je takođe uspješna saradnja sa nizom institucija i organizacija iz oblasti kulture, kao i sa velikim 
brojem informativnih medija. TV Sa je snimila i u programu više puta emitovala 2 koncerta iz programa 
ovogodišnjeg Festivala 2014. (Koncert Damir Imamović Sevdah Takht i koncert Mustafe Šantića i Sevdi 
Mustafa Banda). TV1 je snimila i emitovala Veče sevdaha sa renomiranim i mladim izvođačima koji je 
održan 31. jula u Kolobara hanu. TV SA je kao medijski pokrovitelj Festivala snimala redovne reportaže o 
većim programima i više puta ih emitovala, te imala brojna direktna javljanja u program, kao i gostovanja 
umjetnika u Jutarnjem programu i emisiji Dobre vibracije. Naravno, i druge su TV kuće (BHT 1, FTV BiH, 
FACE TV, TV Alfa i TV Vogošća, TV OBN, TV PINK,) su redovno pratile Festival i o tome emitovale 
priloge u informativnim i specijalnim emisijama. Pojedini izvođači i gosti iz inostranstva su učestvovali u 
brojnim TV i radio emisijama, a naročito u Jutarnjem programu TV SA, BHT1 i FTV. Programe Festivala 
redovno je pratila radio stanica BHRadio 1 koja je bila medijski pokrovitelj Festivala. Radio stanica 
BHRadio 1 je snimila veliki broj koncerata ovogodišnjeg Festivala i emitovala ga u svom programu. Također 
priloge o Fesdtivalu su pravile i radio stanice Radio Stari Grad, Radio 8, Radio Kalman, Radio Federacije 
BiH, Radio M, Radio Slobodna Evropa, Radio Ba, Radio Sarajevo, Radio Vogošća, koje su u okviru svog 
programa svakodnevno imale javljanja iz Press centra Festivala. U oviru programa Radio Federacije BiH i 
Radio BH1 emitovali su dvadesetak posebnih reportaža o pojedinim učesnicima Festivala. Takođe redovne 
informacije, članke i reportaže o festivalskim programima imale su sve značajnije novinske kuće, kao što su 
Oslobođenje, Dnevni avaz, Dnevni list, Novo vrijeme, Nezavisne novine, Gracia, Nezavisni magazin Džini, 
Slobodna Bosna, Start magazin. Medijski pokrovitelj Festivala u okviru internet portala je bio portali 
Klix.ba, na kojem je objavljen veliki broj najava i informacija vezanih Festival Baščaršijske noći i 
Međunarodni festival folklora. Također informacije o Festivalima su objavljivali i Depo portal, Portal Radio 
Sarajevo itd. 
U okviru programa FTV, TVSA i BH1 Radija, u periodu pred, ali i nakon Festivala Baščaršijske noći 2014. 
emitovani su koncerti umjetnika koji su ranijih godina nastupali na Festivalu, a čije su koncerte ove 
medijske kuće snimale. To se događa i tokom cijele godine. 

SARADNJA SA AMBASADAMA I SPONZORIMA 
Ovom prilikom je potrebno istaknuti da je jedan dio programa "Baščaršijskih noći 2014." ostvaren u 
neposrednoj saradnji sa ambasadama i kulturnim centrima više zemalja u BiH (Japan) i sa nizom drugih 
institucija i asocijacija iz oblasti kulture. 
Organizacionom odboru i JU "Sarajevo art" kao izvršnom organizatoru su se sa zvaničnim ponudama 
obraćale razne institucije, festivali i pojedinačni ansambli iz čitavog svijeta, koji su informacije o Festivalu 
dobili putem web stranica JU „Sarajevo art" i „Baščaršijske noći". 
Ovako veliki i obiman posao se, naravno, ne bi mogao organizovati bez finansijskih sredstava koja su 
ostvarena na raznim nivoima. To je predmet posebnog finansijskog izvještaja iz koga se vidi da su troškovi 
Festivala "Baščaršijske noći 2014" daleko manji od troškova pojedinih festivala u BiH. 
Međutim, značajna je i pomoć nekih organizacija i institucija koje redovno podržavaju Festival «Baščaršijske 
noći» putem besplatnih usluga (TVSa i BH Radio 1, BBI Centar, internet portal KLIX.ba, kao medijski 
pokrovitelij sa svakodnevnom najavom programa Festivala. Sigurno je da bi troškovi «Baščaršijskih noći» 



bili puno veći da su se sve ove usluge morale platiti. Značajan broj programa na kojima nastupaju strani 
umjetnici se organizuje u saradnji s pojedinim ambasadama i centrima za kulturu stranih zemalja, koji 
pokrivaju putne troškove i honorare za te umjetnike. 

SREDSTVA FESTIVALA BAŠČARŠIJSKE NOĆI I FESTIVALA FOLKLORA "SARAJEVO 2014." 
U ukupnim sredstvima i trošku Festivala Baščaršijske noći i Festivala folklora "Sarajevo 2014." najveće je 
učešće Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo, a značajan dio sredstava se obezbijeđuje od strane 
raznih institucija i sponzora koji su omogućili održavanje Festivala u ovom obimu i sa ovakvim kvalitetom. 
U prvom redu tu je Općina Stari Grad koja je i ove godine prepoznala značaj Festivala Baščaršisjke noći i 
Festivala folklora "Sarajevo 2014", te ih novčano podržala, što je značajno pomoglo da manifestacije očuvaju 
svoj prepoznatljivi identitet, s obzirom da su Baščaršisjke noći postale svojevrsan kulturni brend kao ljetni 
festival koji se održava već devetnaestu godinu nakon rata. Na taj način se upotpunjuje turistička ponuda 
Sarajeva kao glavnog grada Bosne i Hercegovine. Festival je pomoglo i Federalno ministarstvo kulture i 
sporta. Ukupni troškovi Festivala Baščaršijske noći u 2014. god. su iznosili 95.054 KM. 
Zbog znatno smanjenog budžeta, ove godine Festival folkora održanje samo jednu noć. Postoje planovi da se 
iduće 2015. godine pokušaju' obezbijediti veća sredstva sa kojim bi se mogao Festival fčiklora ođžžMi 
nekoliko dana na različitim lokacijama širom Sarajeva. 
Kao sponzori ova dva Festivala su podržali i BH Telecom, koji je bio generalni sponzor Festivala, zatim 
Hypo Banka, Sarajevo osiguranje d.d., BBI Real Estate, i dr. 
Medijski pokrovitelji Festivala su bili.TVSA, Portal KLIX.BA i BiH Radiol. 
Na kraju, može se konstatovati da su «Baščaršijske noći 2014.» uprokos finansijskim problemima koji su 
pratili festival nastavile dosadašnji uspješan trend i da je tokom čitavog jula, Sarajevo odisalo posebnom 
festivalskom atmosferom kao što je to i inače slučaj u velikim festivalskim centrima. 
Velika posjeta je pokazala da kod nas nema krize publike ukoliko se ispune dva osnovna uslova, a to je 
dobra organizacija i kvalitetan program. 



FESTIVAL "BAŠČARŠIJSKE NOĆI 2014." 
1.-31. juli 

DATUM PROGRAM 

1. juli- 19,30 Izložba slika „Trago.m svjetlosti" akademske slikarke Merime 
Ivković 

Galerija 
„Roman 
Petrović" 

1. juli -21:30 
sati 

Koncert: Ana Rucner, violončelo (Hrvatska) Bošnjački 
institut 

3. juli-19,30 
sati 

Izložba kaligrafije: Mirsad Smajović-Mirza Morića han 

4. juli - 21, 30 
sati 

Koncert duhovne muzike: hor „Sejfullah" Kolobara han 

5. juli - 21,30 
sati 

Svečano otvorenje Festivala 
Koncert: „Road to VVorld Peace" 
Sarajevska filharmonija, Balkan Chamber Orchestra, Road to 
Worls Peace Choir (Japan), Hor Opere Narodnog pozorišta 
Sarajevo, solisti: Takeshi Kakehashi, klavir,(Japan) Aida 
Čorbadžić, sopran, Irena Parlov, alt, Amir Saračević, tenor, 
Ivan Šarić, bas, dirigent: Toshio Yanagisava (Japan) 

Narodno 
pozorište 
Sarajevo 

6. juli - 21, 30 
sati 

Koncert: Sarajevo Big Band (sarajevski plesni jazz orkestar 
od 25 članova sa vokalnim solistima) 

BKC 

7. juli - 21, 30 
sati 

Koncert: Mješoviti vokalni ansambl „Art Vivo" Bošnjački 
institut 

8. juli - 20 
sati 

Koncert: Stefan Milenković, violina, Srebrenka Poljak, klavir 
Humanitarni koncer za stradale od poplava 

Narodno 
pozorište 
Sarajevo 

9. juli - 18 
sati 

Gradska limena muzika / glazba (Stolac) Defilei od 
Trga Djece 
Sarajeva do 
Sebilja 

10. juli - 21, 
30 sati 

Muški vokalni ansambl „Prijatelji" Bošnjački 
institut 

16. juli -
19,00 sati 

Lutkarska predstava „Lutke nam pričaju", autor Sabit Agić BKC-Galerija 

16. juli - 21, 
30 sati 

Veče Muzeja Sarajeva "Da se ne zaboravi" „U đul bašči" Svrzina kuća 

17. juli -21,30 
sati 

Monodrama „Ućerivanje", Josip Pejaković Centar za 
kulturu 
„Sarajevo" 

18. juli -
21,30 sati 

Noć sefardske kuhinje," Ladino u vazduhu, sefardska hrana 
na stolu" 

Muzej Jevreja 

18. juli - 21, 
30 sati 

Koncert: Grupa Protest Art kino 
Kriterion 

19. juli - 21, 
30 sati 

Koncert: Damir Imamović Sevdah Takht i Amir Gvvirtzman, 
multiinstrumentalista na duvačkim instrumentima 

BKC 

20. juli - 21, 
30 sati 

Hasija Borić „Veče narodnih pjesama i balada" Svrzina kuća 



21. juli - 21, 
30 sati 

Koncert: Grupa Skroz Art kino 
Kriterion 

22. juli - 21, 
30 sati 

Koncert: Edo Maajka Dom mladih 
Skenderija 

24. juli - 21, 
30 sati 

Koncert: Zoster Dom mladih 
Skenderija 

26.juli - 21, 
30 sati 

Festival folklora „Sarajevo 2014." Multimedijalni 
centar Ilidža 

30. juli - 21, 
30 sati 

Mustafa Šantić i Sevdi Mustafa bend BKC 

31. j u l i - 2 1 , 
30 sati 

Veče sevdaha sa renomiranim i mladim izvođačima uz 
Narodni orkestar Damira Galijaševića 

Kolobara han 

IZDAVAČKA DJELATNOST 

Pored propagandno-informativnih materijala rađenih u prvom redu za potrebe dva festivala, JU «Sarajevo 
art» već deset godina izdaje izuzetno dobro prihvaćenu publikaciju - mjesečni kulturni vodič na području 
Kantona Sarajevo: Program kulturnih događaja». Ovaj Vodič izlazi u novom redizajniranom izdanju, a 
tokom 2014. godine zbog ograničenih finansijskih sredstava izdata su 3 broja. Štampa se u tiražu od 5.000 
primjeraka mjesečno, dvojezično (bosanski i engleski) i distribuira se besplatno na preko 450 adresa u 
Kantonu Sarajevo (turističke zajednice i agencije, sve institucije kulture, sve ambasade i međunarodne 
organizacije, škole i fakulteti, hoteli, restorani i klubovi, tržni centri, aerodrom, željeznička i autobuska 
stanica i dr.). Veliki broj zainteresovanih institucija i pojedinaca Vodič kulturnih dešavanja dobij a i putem e-
maila u PDF- formatu. Program kulturnih dešavanja (Vodič) predstavlja sredstvo putem koga ustanova 
ostvaruje i vlastite prihode, izdavanjem oglasnog - marketinškog prostora na koricama Vodiča. Troškovi 
izdavanja kulturnog vodiča za 2014. godinu iznose (7.951,00KM) 

SARADNJA SA MEDIJIMA 

Programe koje je organizovala JU Sarajevo art pratili su svi značajniji bh i sarajevski mediji. Najviše 
tekstova o programima objavile su dnevne novine: Oslobođenje, Dnevni Avaz, Dnevni List Nezavisne 
novine kao i sedmični listovi Magazin Dani,; Slobodna Bosna, Gracia i Azra, internet portal Klix.ba koji je 
bio medijski pokrovitelj Festivala, Radio sarajevo portal, Depo porta itd. Redovno je Festival pratila TVSA 
koja je medijski pokrovitelj festivala, a napravljen je veliki broj priloga i razgovora sa umjetnicima te 
objavljen u emisijama Televizije Kantona Sarajevo pod nazivom „Sarajevo art", „Dobre vibracije" i 
Dnevnik. Također o Festivalu su redovno izvještavale i televizije BHT1, FTV i Face tv. Neki od umjetnika 



koji su nastupali u organizaciji Sarajevo arta su gostovali u jutarnjim programima BHT1 televizije, FTV i TV 
Sa. Informacije o koncertima koje organizuje «Sarajevo art» objavljene su i u obliku dnevnih vijesti u okviru 
informativnog programa na Federalnoj televiziji, BHT1 televiziji, Face TV, NTV Hayat, TV OBN-u, TV 
Vogošći. Takođe* ostvarena je dobra saradnja sa BH radiom 1 koji je bio medijiski pokrovitelj Festivala 
(urednica Maja Baralić i urednik Jasmin Ferović), kao i sa Radiom FBiH. Radio stanica BHRadio 1 je 
snimila veliki broj koncerata, te ih emitovala u svom programu. Naš rad su takođe redovno pratile i radio 
stanice: Radio Stari Grad, Kalman radio, Radio postaja Vrhbosna, Radio Sarajevo, te internet portal 
KLIX.BA. 

SREDSTVA ZA REALIZACIJU PROGRAMA JU «SARAJEVO ART» 

Budžet JU «Sarajevo art» za 2014. je iznosio 455.292,00 KM (u okviru ovog iznosa77.f00,00 KM su 

planirana vlastita sredstva i 177.792,00 KM budžeta Kantona Sarajevo ). Iz ovih sredstava finansira se 

redovna djelatnost, programi i koncerti u okviru redovne programske (umjetničke) sezone, 19.-ti 

Međunarodni festival «Baščaršijske noći 2014.», XVI Međunarodni festival folklora „Sarajevo 2014.", 

Mjesečni „Vodič kulturnih dešavanjia" (Pregled kulturnih događaja na području Kantona Sarajevo), te drugi 

sadržaji međunarodne kulturne saradnje i razmjene programa, zatim brutto plaće zaposlenih, naknade za 

upravni i nadzorni odbor, doprinosi poslodavca, izdaci za materijal i usluge (izdaci za režije, najam 

prostora...). 

Odobrena sredstva iskorištena su za pokriće troškova navedenih programa (propagandni troškovi, materijalni 
troškovi organiziranja programa, autorski honorari i naknade izvođačima, putni i troškovi boravka izvođača, 
najamnina dvorana i tehnike, i dr.). U 2014. godini JU»Sarajevo art» je ostvarila 27.986,00 KM vlastitih 
prihoda. 



VIII UNUTRAŠNJA ORGANIZACIJA, KADROVSKA I MATERIJALNA 
OSPOSOBLJENOST 

SMJEŠTAJ I KADROVI 

JU "Sarajevo art" ima sjedište u ul. Ćemaluša l/II na osnovu potpisanog Ugovora sa Općinom Centar. 

Prema Pravilniku o unutrašnjoj organizaciji JU "Sarajevo art" predviđeno je 10 radnih mjesta: 

Međutim, u JU "Sarajevo art" radi 9 uposlenika: 1 direktor, 1 viši stručni saradnik za programe, 2 stručna 
saradnika za programe koji obavljaju i poslove prevođenja i odnosa sa javnošću, 1 programski menadžer, 
1 referent za organizaciono-tehniČke i informatičke poslove, 1 viši stručni saradnik za ekonomsko-
računovodstvene poslove, 1 referent za računovodstvo, i 1 kurir. 
Poslove v.d. direktora JU Sarajevo art od 19. 12. 2013. godine obavlja Goran Rašić, stručni saradnik za 
programe i odnose sa javnošću, koji je od strane Upravnog odbora i Vlade Kantona Sarajevo imenovan za 
V.D. direktora iz reda uposlenih. 

OPREMA 

JU «Sarajevo art» raspolaže polu-koncertnim klavirom «Steinway», Grand piano model B-211, koji je 
smješten je u Bošnjačkom institutu - Fondacija Adila Zulflkarpašića. U okviru uspješne saradnje sa ovom 
ustanovom, «Sarajevo art» godišnje^ uz djelimičnu naknadu, može realizirati 10 koncerata. JU «Sarajevo art» 
takođe raspolaže i električnim pijaninom - klavinovom marke Yamaha. 

Sve programske aktivnosti JU „Sarajevo art", svi poslovi i zadaci ostvareni su u kontinuiranoj i punoj 
saradnji sa Upravnim odborom, posebno sa predsjednicom, gđom. Ismetom Tunović, kao i sa ostalim 
članovima Upravnog odbora (Kemal Čorbo, Adnan Hebib, Vernesa Pašić i Lejla Babić-Kljuno). O tome 
svjedoči realizirani godišnji program rada. Naravno, samo po sebi to nije razlog za puno zadovoljstvo 
učinjenim i ostvarenim umjetničkim i kulturnim rezultatom i dosegom godišnjeg programa. Sve bi moglo biti 
daleko kvalitativnije i uspješnije ukoliko bi se materijalne pretpostavke i veća sredstva mogla izdvojiti za 
bogatiji koncertni život, prvenstveno učešćem većeg broja stranih poznatih i velikih muzičkih umjetnika. 
Ipak, pomenuti cilj već niz godina postižemo podrškom afirmaciji najboljih domaćih umjetnika. To su oni 
koje smo godinama pomagali u njihovoj međunarodnoj prezentaciji. Najvrijedniji od njih, niz studenata i 



mladih muzičkih profesionalaca, vraćali su se sa značajnim i čak prestižnim nagradama i priznanjima iz 
Italije, Njemačke, Češke, Austrije, Mađarske, Francuske, Srbije itd. 
U ostvarenju ovih namjera bili smo otvoreni i sa svoje strane maksimalno podsticali kreativno zajedničko 
djelovanje i saradnju sa svim muzičkim institucijama i ansamblima (Muzička akademija Sarajevo, Sarajevska 
filharmonija, muzičke škole, ansambli i pojedinci...). 
Naporom i razumijevanjem Ministarstva kulture i sporta učinjen je veoma značajan pomak u poboljšanju 
materijalnog i kadrovskog stanja ustanove. Dostizanjem ovog cilja ukupni rad ustanove biće sigurno daleko 
bolji i kvalitetniji. 
Na osnovu Sporazuma iz 2008. godine o međusobnoj saradnji između Ministarstva kulture i sporta Kantona 
Sarajevo i javnih ustanova kulture sa područja Kantona Sarajevo i Univerziteta u Sarajevu, u okviru 
programa edukacije i popularizacije umjetnosti kod mlađe populacije, JU «Sarajevo art» ne naplaćuje 
ulaznice učenicima srednjih škola i studentima Univerziteta u Sarajevu. Posebno dobra saradnja je ostvarena 
sa Muzičkom akademijom u Sarajevu i Srednjom muzičkom školom Sarajevo, čiji su učenici, studenti i 
profesori redovni posjetioci koncerata koje organizuje ova ustanova. 
Sadašnja publika naših programa također sve više postaje i internacionalna zbog postojanja brojnih 
međunarodnih institucija i ambasada u Sarajevu. Također, krug naših umjetnika, partnera i šaradnika, te 
prijatelja i poklonika muzike, s naročitom potrebom za edukacijom i animiranjem mladih gledalaca, svakim 
danom je sve veći i značajniji. 
Učesnici svih naših programa - umjetnici i predstavnici ansambala i grupa, gostovali su na većini TV i radio 
stanica u cilju prezentiranja aktuelnih programa iz redovne programske sezone kao i značajnog 
međunarodnog festivala kulture: „Baščaršijske noći". 
Jedan dio programa arhivski snimamo u vidu video i foto - dokumentacijerDVD kopije snimaka koncerata 
redovno osiguravamo domaćim i stranim izvođačima. Naravno, iste snimke koristimo i kao sadržaj različitih 
programskih ponuda za potrebe naših partnera kako u BiH tako i u inostranstvu. 

IX NAČIN OSTVARIVANJA SARADNJE SA FEDERALNIM ORGANIMA, 
DRUGIM KANTONIMA, OPĆINAMA, GRADOM, OMBUDSMENIMA IDR. 

U toku 2014. godine, JU Sarajevo art je svojim aktivnostima ostvarivala saradnju sa raznim organima vlasti 
relevantnim za unapređenje rada Sarajevo arta. S obzirom da je obaveza društvene zajednice da vodi 
posebnu brigu o kulturnom uzdizanju svojih pripadnika, unapređuje njihov interes za kulturu, umjetnički rad 
i stvaralaštvo, JU Sarajevo art je prepoznala potrebu za izgradnjom boljih odnosa saradnje sa svim nivoima 
vlasti i drugim organima kao ustanova putem koje se taj cilj može direktno ostvarivati. 
Ostvarena je saradnja sa Federalnim ministarstvom kulture i sporta koje je putem svojih konkursa za dodjelu 
sredstava za kulturne projekte finansijski podržalo održavanje manifestracije Baščaršijske noći. 
Unaprijeđena je saradnja sa Općinom Stari Grad koja je putem svog granta za kulturu finansijski pomogla 
održavanje Festivala Baščaršijske noći i Međunarodnog festivala folklora „Sarajevo 2014.". 
JU Sarajevo art ima dobru saradnju sa Sarajevskom filharmonijom kao i Muzičkom akademijom u Sarajevu 
učestvujući na zajedničkim projektima. 
JU Sarajevo art također ostvaruje dobro saradnju sa ambasadama zemalja u BiH (SAD, Turska, Austrija, 
Hrvatska, Poljska, Albanija Francuska, Egipat, Palestina, Njemačka, Kina) kao i sa kulturnim centrima sa 
kojima zajednički organizuje neke od programa, te ostvaruje međukulturalnu razmjenu. 



IZVJEŠTAJ O RADU DIREKTORA JU SARAJEVO ART ZA 2014. GODINU 

Ćemaluša 1/ II 
71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina 
Tel./fax. 033 207 - 921 
Mail: koncagsa@bih.net.ba 
www.saraievoarts.bawww.bascarsiiskenoci.ba 

U izvještajnom periodu, Javna ustanova za organizovanje kulturnih programa i međunarodnu saradiiju u 
kulturi „Sarajevo art" organizovala je, u okviru više segmenata programskog djelovanja, ukupno 37 
programa. Tokom redovne programske sezone održano je 14 programa, dok su u okviru 19. Festivala 
„Baščaršijske noći" održana ukupno 23 programa. 16. Međunarodni festival folklora «Sarajevo 2014.» je 
usljed smanjenog budžeta održan jedan dan, iako postoji tendencija i želja da se u 2015. ovaj festival realizira 
u većem kapacitetu. Najviše su realizirani uspješni i izuzetno vrijedni koncerti umjetničke muzike. Osim 
umjetničke muzike, JU «Sarajevo art» je organizovala koncerte pop, rock, etno jazz i duhovne muzike, 
predstave, izložbe, književne večeri, dječije programe i niz drugih sadržaja. Jedan dio ovih programa se 
odvijao kroz Festival „Baščaršijske noći". 

Poslove v.d. direktora JU Sarajevo art od 19. 12. 2013. godine obavlja Goran Rašić,stručni saradnik za 
programe i odnose sa javnošću, koji je od strane Upravnog odbora i Vlade Kantona imenovan za v.d_ 
direktora iz reda uposlenih. 
U 2014. godini JU Sarajevo art je u kontekstu utvrđene strategije plana i razvoja Kantona Sarajevo, a koju je 
utvrdila Vlada Kantona Sarajevo, unaprijedila saradnju na polju povezivanja sa kulturnim centrima drugih 
bosanskohercegovačkih gradova, kao i gradova izvan Bosne i Hercegovine. Redovna koncertna sezona 
obilovala je snažnom i kvalitetnom ponudom raznovrsnih programa od koncerata umjetničke muzike 
(Christopher Taylor, klavir, SAD, dua gitara Grigoryan Brothers, Australija, "Večeri opernih arija", Melisa 
Hajrulahović-Tomić, sopran, Amir Saračević, tenor, Aida Čorbadžić, sopran, Ivan Šarić, bas, Katarina Kikić, 
sopran, Ileš Bečei, tenor uz klavirsku pratnju Aide Mušanović, Sarajevske premijere predstave Špirc 
Guberine, "Geste i grimase Špire Guberine" , i dr. Također na inicijativu JU Sarajevo art, a uočivši potrebu 
za obogaćivanjem kulturne ponude na polju umjetničke muzike naročito kamerne muzike koja je u 
profesionalnom smislu nakon 1995. god zamrla, a zbog potrebe kontinuiranog djelovanja umjetničke muzike 
i kamernih sastava smo upriličili koncert gudačkog kvarteta „Nemeth" (Turska) koji je održan 20. decembra 
2014. godine u Bošnjačkom institutu, kao i nastupa kamernih sastava sastavljenih od profesora i studenata 
Muzičke akademije u Sarajevu. 
JU Sarajevo art je organizovala 19. poslijeratni Festival Baščaršijske noći na kojem su nastupili brojni 
domaći izvođači, ali i izvođači iz Evrope i svijeta, čime je uspostavljena uspješna kulturna međunarodna 
saradnja Sarajeva i velikih regionalnih i evropskih kulturnih centara (violinista Stefan Milenković, 
violončelistica Ana Rucner, predstava Josipa Pejakovića „Ućerivanje", koncerti grupa „Protest" Edo Maajka, 
Zoster, Vokalni ansambl Prijatelji itd). U toku 2014. godine nastavljena je uspješna saradnja sa Muzičkom 
akademijom u Sarajevu, Sarajevskom filharmonijom, Bosanskim kulturnim centrom, Bošnjačkim institutom-
Fondacijom Adila Zulfikarpašića Udruženjem muzičkih/glazbenih pedagoga FBiH. Usvajanjem smjernica i 
načelnih stavova Skupštine i Vlade Kantona Sarajevo, JU Sarajevo art je blagovremeno pristupala realizaciji 
i na taj način unaprijedila svoju djelatnost. U toku čitave 2014. godine radilo se na unapređenju rada 

mailto:koncagsa@bih.net.ba
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uvođenjem novih kvalitetnijih metodologija vezanih za tendere, zatim uvođenjem novih prostora za 
održavanje programa, angažovanje najstručnijih tonaca i producenata prilikom održavanja koncerata. 
Pojačano je marketinško djelovanje prilikom najavljivanja programa, koje su pratila izuzetno kvalitetna nova 
dizajnerska iješenja. 

Ostvarenje novi prihod kroz apliciranje komercijalnim sponzorima, kao i na grantove za kulturu Federalnog 
ministarstva za kulturu i sport, Općine Stari Grad, što je doprinijelo povećanju sredstava u izuzetno teškoj 
finansijskoj godini koju je obilježila recesija. Bitno je istaći da su JU „Sarajevo art" u 2014. umanjena 
budžetska sredstva u iznosu cca 63,500 KM, koja je, usprkos navedenim umanjenjima, uspjela očuvati 
kontinuitet u realizaciji programske sezone, Festivala „Baščaršijske noći", te izdavačke sezone - Vodič 
kulturnih dešavanja, te u smanjenom obimu da realizira i 16. Međunarodni festival folklora „Sarajevo". 
Sve ovo je dalo sasvim novu kvalitetu i prepoznatljivost ustanovi, kao jednoj od najafirmisanijih u regionu, 
što nam je kroz intezivnu inostranu saradnju potvrdio veliki broj eminentnih angažovanih umjetnika i drugih 
korisnika naših organizatorskih i drugih usluga. 
U 2014., v.d. direktor je sproveo sve odluke Upravnog odbora JU „Sarajevo art", a koje se odnose na radno-
pravne odnose. 
JU „Sarajevo art" je podržala veliki broj uspješnih bosanskohercegovačkih umjetnika koji su već stekli 
afirmaciju i priznati su i uspješni na referentnim muzičkim akademijama u okviru evropskih kulturnih 
centara, a porijeklom su iz BiH, te na taj način, Ustanova je potvrdila svoje opredjeljenje u pružanju podrške 
mladim i uspješnim ljudima. 

Sarajevo, 20.02.2015. 



IZVJEŠTAJ O RADU UPRAVNOG ODBORA JU „SARAJEVO ART" 
ZA 2014. GODINU 

Članave Upravnog odbora JU „Sarajevo art" je imenovala Vlada KS prema 
rješenju o imenovanju v.d predsjednika i članova Upravnog odbora od 

decembra 2013. do februara 2015. 

v.d. članovi Upravnog odbora 
1. Ismeta Tunović, predsjednik 
2. Kemal Čorbo, član 
3. Adnan Hebib, član 
4. Vernesa Pašić, član 
5. Lejla Babić-Kljuno, član 

Upravni odbor u navedenom sastavu je obavljao svoje aktivnosti u skladu sa 
zakonskim aktima i Pravilaima i Poslovnikom o radu UO JU Sarajevo art. 
Prema Poslovniku o radu održavale su se redovne sjednice jednom u toku 
mjeseca. 
U mjesecu decembru 2013.održana je jedna konstituirajuća sjednica na kojoj su 
pored toga članovi UO upoznati sa djelovanjem JU Sarajevo art i njenim 
tekućim aktivnostima. 
Tokom 2014. održano je još osam sjednica. 
Termini održanih radnih sjednica su bili: 

1. 17. decembar 2013. 
2. 23.januar 2014. 
3. 14.mart 2014. 
4. l l .apr i l 2014. 
5. 28.maj 2014. 
6. 07.avgust 2014. 
7. 19.septembar 2014. 
8. 29.decembar 2014. 
9. 29. januar 2015. 

Napomena: 
Pošto se produženje v.d.mandata vršilo sa prekidima u trajanju po tri mjeseca, 
sjednice nisu održavane svaki mjesec. 

• Radne sjednice su tretirale aktualnu tematiku koja je definisana 
programskim sadržajima JU Sarajevo art kao i tijesnom saradnjom sa njenim 



osnivačem Vladom KS te drugim nužnim odnosima sa širom lokalnom 
zajednicom i ostalim subjektima od značaja za tu djelatnost. 

U tom smislu je po svojim ovlastima v.d. UO donosio i usvajao Odluke koje 
su pratile sve radne aktivnosti JU „Sarajevo art", a koje su uz ostale sadržaje 
evidentne u pratećoj dokumentaciji ovog Izvještaja o radu (kroz Zapisnike sa 
sjednica, Odluke koje je donosio i usvajao v.d. UO). 

• Iz zapisničke dokumentacije za Izvještaj se izdvaja jedan od zaključaka 
sa sjednice održane 24. januara 2014. kada je na lični zahtjev novi v.d. saziv 
UO tražio da se upozna sa dokumentacijom o aktivnostima Komisije za izbor 
direktora JU „Sarajevo art" te UO iz prethodnog mandata. Na osnovu diskusije 
po tom pitanju, uočen je niz nepravilnosti u proceduri za izbor direktora kako 
u radu Komisije tako i u radu UO iz tog periodna. Evidentna je nepreciznost u 
tretiranju uslova predviđenih javnim pozivom od strane pomenutih tijela pa se 
stoga dovodi u pitanje i pravna valjanost njihovih donijetih odluka.Kako se na 
njihovu Odluku o izboru direktora do sada nije očitovao osnivač, V.D. UO na 
osnovu Pravila JU „Sarajevo art", člana 23, stava 2. poništava Javni poziv za 
imenovanje direktora i raspisuje novi. 

• Na istoj sjednici je donešena je Odluka o pismenom upitu službi 
računovodstva JU o stanju po pitanju računovdstvene dokumentacije, a u 
svrhu poboljšanja daljnih radnih aktivnosti i međusobne komunikacije 
uposlenika tog sektora. 

• V.d. UO JU Sarajevo art izdvaja također i vrlo korektnu i profesionalnu 
saradnju sa v.d. direktorom Goranom Rašićem i pri tom konstatovano da se 
od vremena preuzimanja funkcije v.d. direktora ustanove, taj odnos 
međusobnog komuniciranja u računovodstvenoj službi promijenio u pozitivnom 
smjeru. 

• Na osnovu svih radnih aktivnosti UO i redovno održanih sjednica, gosp. 
Kemal Čorbo je predložio da kao obaveznu tačku dnevnog reda uvrstimo i 
izvještaj o realizaciji zaključaka sa predhodne sjednice što se u dosadašnjem 
radu podrazumijevalo u tački Usvajanje zapisnika sa prethodne sjednice. 

• Također se izdvajaju sa zadovoljstvom zaključci sa 6. sjednice UO gdje su 
svi članovi iskazali nastojanje da na svoj način podrže ljetni baščaršijski festival 
„Baščaršijske noći" 2014. Nakon prezentiranih isplaniranih sadržaja koji će 
ispunjavati pomenuti festival od strane v.d. direktora, gospodina Rašića, 
usvojeni su i prijedlozi v.d. predsjednice UO Ismete Tunović da se realizuje u 



okviru dječijeg programa koji ima edukativnozabavni karakter, lutkarska 
predstava u izvođenju Sabita Agića. Članovi UO gospođa Lejla B. Kljuno je 
predložila i uspostavljanje kontakta sa Top listom nadrealista, a gospodin 
Adnan Hebib ponudio uspostavljanje komunikacije sa Ambasadom Turske za 
angažovanje njihovog folklornog ansambla na festivalu. Prijedlog gospodina 
Kemala Čorbe za učešće na tenderu za organizaciju llidžanskog festivala 
prolongiraće se za sljedeću kalendarsku godinu zbog velikog obima posla JU 
Sarajevo art. Sugestije da se upute prijedlozi za sponzorstvo poslovnoj As 
grupaciji (raniji Klas) za ovogodišnji baščaršijski festival Baščaršijske noći dala 
je i gospođa Vernesa Pašić. 

Članovi UO su konstatovali da je JU „Sarajavo art" uspješno realizarala svoje 
planirane radne sadržaje vezane za ljetni sarajevski festival, uklapajući se u 
svoje minimalne finansijske okvire. 

Po završetku projekta Baščaršijske noći 2014,također je konstatovano da se 
sam projekat uz malo novca održao na jako zavidnom nivou što se moglo 
potvrditi po velikom broju posjetitelja koji su svojim prisustvom uveličali sam 
projekat. Veliki dio sadržaja je bio besplatnog karaktera stoje znatno uticalo na 
prihod koji je potreban za što bolji i kvalitetniji projekat. Iz tog razloga je 
zaključeno da se za naredni period planiraju veća finansijška sredstva kako bi se 
projekat „Baščaršijske noći", koji je postao dio ovog grada, mogao realizovati na 
što boljem nivou. 

Prethodno donošenje kvalitetnih odluka i sugestija od strane članova UO 
pomoglo je v.d direktoru gosp. Goranu Rašiću da uz lično angažovanje i 
uposlenike JU na najkvalitetniji način realizira sam projekat. Evidentna je i 
šira saradnja, što sa osnivačem, što sa sponzorima bez kojih bi zasigurno bilo 
teško realizirati sve festivalske sadržaje. V.d. direktor, gospodin Rašić je u 
svojoj analizi o Baščaršijskim noćima 2014.iznio na sjednici UO da je bilo dosta 
finansijskih, tehničkih i organizacijskih poteškoća, no uprkos tome svi su 
saglasni u stavu da je festival uspješno proveden. 

• Članovi Upravnog odbora su upoznati sa sadržajem Preporuke javnim 
ustanovama kulture po Konačnom izvještaju o reviziji finansijskih izvještaja 
Budžeta Kantona Sarajevo za 2013. godinu sa akcentom na stavke koje se 
odnose na rad Javne ustanove Sarajevo art kao i na preporuku Vlade Kantona 
Sarajevo u tom smislu koju i podržavaju. 



• Članovi Upravnog odbora su konstatovali da je dosadašnja komunikacija 
između Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo i članova Upravnog 
odbora bila nedovoljna i da je treba poboljšati. 

• Tokom svih svojih radnih sjednica v.d. UO je pratio i aktuelnosti koje su 
bile vezane za djelatnost JU „Sarajevo art" i očitavao se u okvirima svojih 
zakonskih ovlaštenja. 
U tom smislu je i upoznat sa Odlukom Vlade KS o spajanju javnih ustanova 
kulture u JU „Centar za kulturu Kantona Sarajevo" koja je objavljena u 
„Službenim novinama KS" broj 37/14. od 10.09.2014. godine. 

Sa poštovanjem, 



BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

KANTON SARAJEVO 

MINISTARSVO KULTURE I SPORTA 

IZVJEŠTAJ O FINANSIJSKOM POSLOVANJU 

JAVNE USTANOVE „SARAJEVO ART" ZA 2014.g. 

Sarajevo,mart 2015 



IZVJEŠTAJ O FINANSIJSKOM POSLOVANJU J.U " SARAJEVO ART" 
ZA 2014. GODINU 

Budžet Kantona Sarajevo za 2014. godinu iznosio je 455.292,00 
Od toga iz Budžeta 377.792,00 
Od toga iz prihoda korisnika 77.500,00 

Tabela vlastitih prihoda 2014. godina 

Plan za Izvršenje za Izvršenje pre- Index izv/ 
Ekon.kod OPIS tek . god, tekuću god, dhodne god. budžet 2/1 

1 2 3 4 
721000 Prihodi od 

poduzetničkih 
aktivnosti i od 
pozitivnih kursnih 
usluga 

722000 Naknade i takse i 
prihodi od pružanja 
javnih usluga 

77.500 27.986" 16.465 37% 

811000 Kapitalni primci 
-

730000 Tekuće potpore 10.000 

812000 Kapitalne potpore 

Struktura vlastitih prihoda za 2014. godinu 

Struktura vlastitih prihoda Sopstveni Donacije Grant 
Prodaja ulaznica 4.386,00 
Prihod od pružanja 

propagandnih usluga 
23.600,00 

Ukupno prihod: 27.986,00 

Vlastiti prihod u 2014. godini usmjerenje na slijedeće ekonomske kodove i to: 

613600 Unajmljivanje imovine i opreme 
613900 Ugovorene i druge posebne usluge 
821300 Nabavka opreme-stalnih sredstava 

5.000,00 
15.356,00 

1.500,00 



STRUKTURA RASHODA KOJI SU FINANSIRANI IZ VLASTITIH PRIHODA 

Glava Potroš- Ekono. OPIS Plan za Izvršenje Indeks 
ačka kod tekuću tekuće izvršenj 
jed. 2014.godinu godine a 2/1 

02 0013 613000 Izdaci za materijal i usluge 76.000 20.356,00 27,00 
02 0013 613100 Putni troškovi 

02 0013 613200 Izdaci za energiju 
02 0013 613300 Izdaci za komunalne usluge 
02 0013 613400 Nabavka materijala 

1.000,00 
-

02 0013 613500 Izdaci ža usluge prevoza i goriva 

02 0013 613600 Unajmljivanje imovine i opreme 5.000,00 5.000,00 100,00 

02— 0013 613700 Izdaci za tekuće održavanje — 
02 0013 613800 Izdaci osiguranja,bankarskih 

usluga i usluga platnog prometa 

02 0013 613900 Ugovorene usluge 70.000,00 15.356,00 22,00 
Ukupno za nabavku stalnih 
sredstava 

02 0013 821000 Izdaci za nabavku stalnih 
sredstava 

02 0013 821300 Nabavka opreme 
1.500,00 

1.489,00 100,00 

02 0013 821600 Rekonstrukcija i inv. održavanje 

Ukupno za glavu: 22020013 77.500,00 21.845,00 29,00 

Posmatrajući gore raspoređene vlastite prihode u iznosu od KM 21.856,00 do 31.12.2014.g., a ostatak od 
KM.6.130,00 je neraspoređen i neutrošen i isti ostao u Budžetu Kantona Sarajevo. 



Tabelarni pregled analitike utroška sredstava 01.01-31.12.2014. godine 
Glava Pot.jed. Ekon. kod OPIS Plan za tek Izvršenje tek. Izvšenjepred index 

2014god 2014 god. 2013 god. 2/1 
1 2 3 4 

02 0013 J.U. "SARAJEVO ART" 
TEKUĆI RASHODI 453792,00 370493,00 374200,00 82,00 

02 0013 611000 Plaće i naknade troškoya 
zaposlenih 

174678,00 172042,00 150709 99,00 

02 0013 611100 Bruto plaće i naknade 
150.734,00 150.732,91 

131352,00 100,00 

02 0013 611200 Naknade troškova zaposlenih 23.944,00 21.309,00 19357,00 89,00 
02 0013 612000 Doprinos poslodavca i ostali 

doprinosi 
15828,00 15827,00 14650,00 100,00 

02 0013 612100 Doprinos poslodavca 15828,00 15827,00 14650,00 
02 0013 613000 Izdaci za material i usluge 263286,00 182624,00 208841,00 70,00 
•02 0013 613100 Putni troškovi 1500,00 0,00 955,00 0,00 
02 0013 613200 Izdaci za energiju 4700,00 3393,00 4642,00 73,00 
02 0013 613300 Izdaci za komunalne usluge 5000,00 4691,00 .4987,00 94,00 
02 0013 613400 Nabavka materijala 4000,00 1773,00 2742,00 45,00 
02 0013 613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 1000,00 786,00 1279,00 79,00 
02 0013 613600 Unajmljivanje imovine i opreme 23200,00 23200,00 20533,00 100,00 

02 0013 613700 Izdaci za tekuće održavanje 2000,00 372,00 3121,00 19,00 
02 0013 613800 Izdaci 

osiguranj a.bank.usl ,,pl .promet. 
1400,00 1360,00 1263,00 98,00 

02 0013 613900 Ugovorene i druge posebne-

usluge 
220486,00 147050,00 169319.00 67,00 

02 0013 MNK001 Posebna naknada na dohodak za 
zaštituod prirodnih i drugih nep. 

486,00 485,00 454,00 
100,00 

UKUPNO TEKUĆI TRANSFERI 
02 0013 614000 Tekući transferi pojedincima 
02 0013 614200 Tekući transferi pojedincima 
02 0013 614300 Tekući transferi neprofitnim 

organizacijama 
UKUPNO KAPITALNI 
TRANSFERI 

02 0013 615000 Kapitalni transferi 
02 0013 615200 Kapitalni transferi pojedincima 

i neprofitnim org. 
UKUPNO ZA NABAVKU 
STALNIH SREDSTAVA 

02 0013 821000 Izdaci za nabavku stalnih 
sredstava 

1500,00 1489,00 100,00 

02 0013 821300 Nabavka opreme 1500,00 1489,00 100,00 
02 0013 821600 Rekonstrukcija i investiciono 

održavanje 
0,00 

OTPLATE DUGOVA 
02 0013 82300 Otplate dugova 
02 0013 823300 Otplate domaćim 

flnan.institucijama 
Ukupno za glavu:22020013 455292,00 371982,00 374200,00 82,00 
Broj zaposlenih: 8 8 8 



OBRAZLOŽENJE 

Izvršenja finansijskog plana iz Budžeta Kantona Sarajevo za 2014. godinu izgleda ovako: 

611100-Bruto plate i naknade Budžet 150.733,00 KM 

Iznos izdataka za bruto plate i naknade u 2014.g. po zakonskom Budžetu iznosi 150.734,00 KM i plaće su 
realizirane na bazi 8 ( osam ) zaposlenika za 2014.godinu, a po izvrenju Budžeta za 2014.godinu, iznosi 
150.733,00 KM. Osnovica i koeficijent za obračun plaća su određeni Odlukom Vlade Kantona Sarajevo i 
Pravilnikom o radu, kao i naknade zaposlenika.Troškovi zaposlenih realizovani su u planskom iznosu 

611200-Naknade troškova zaposlenih Budžet , 21.309,00 KM 

JU "Sarajevo art" Sarajevo u 2014. godini ostvarilo je samo neophodne naknade, a iznosi naknada su 
rađeni na bazi pozitivnih zakonskih propisa i podzakonskih akata kojima se reguliše obim navedenih prava 
Sarajevo art je ostvarilo naknadu za prevozs posla i na poasao KM 3.657,00, - naknadu za topli obrok -
tokom rada KM 14.344,00, regres za godišnji odmor KM 3.308,00. 
Predviđeni iznos ostvaren je za osam (8) trenutno zaposlenih. 

612100 Doprinos poslodavca Budžet 15.827,00 KM 

Iznos doprinosa na teret poslodavca ostvaren za 2014 godinu., iznosi 15.827,00 KM, a po izvršenju 
Budžeta za 2014.godinu. Predviđeni iznos ostvaren je za osam (8) zaposlenika. 

613100 - Putni troškovi Budžet 0.00 KM 

Putni troškovi u 2014.g., je KM 0,00, jer nije bilo putnih troškova uposlenika u 2014.g. 

613200-Izdaci za energiju Budžet 3.393,00 KM 

Izdaci su rađeni na bazi Ugovorenih i utrošenih količina plina za zimsku sezonu kao i izdataka za 
električnu energiju, a imali smo u vidu dinamiku stalnog povećanja cijena energenata na tržištu. Moramo 
na glasiti daje ustanova imala znatne uštede što je izvršenje u iznosu od 3.393,00 KM ili 73% izvršenje od 
zakonskog budžeta od 4.700,00KM 



613300-Izdaci za komunalne usluge Budžet 4.691,00 KM 

Ostvareni iznos za komunalne usluge (izdaci za vodu i kanalizaciju, izdaci za telelefon, faks, internet, 
mobitel, poštanske usluge, usluge obezbjeđenja, usluge održavanja čistoće, odvoz smeća i druge 
komunalne usluge), održavao je realne potrebe Ustanove u 2014. godini uzimajući u obzir i povećanje 
cijena komunalnih usluga. Moramo naglasiti da naša ustanova ostvaruje maksimalne uštede na svim 
materijalnim troškovima, što je 94% izvršenje zakonskog budžeta za 2014.g., a takođe 94% od izvršenja 
budžeta za 2013.g. 

613400-Nabavka materijala Budžet 1.772,00 KM vlas.sredstva KM 

Na ovoj stavci budžetskih sredstava u iznosu od KM 1.772,00, nalaze se izdaci za potrošni materijal 
(obrasci i papir), kompjuterski materyal, sitan inventar, kancelarijski materijal, materijal za čišćenje, 
materijal za dekoraciju prostorija i ostali administrativni materijal.Ova stavka je realizovana od 1.772,00 
KM ili 45% od zakonskog budžeta. 

613500-Izdaci za usluge prijevoza i goriva Budžet 786,00 KM 

S obzirom da Sarajevo art organizuje Festival za koji je potrebno prevoz umjetnika, preVoz robe, usluge 
premještanja i selidbe, benzin, a izvršenje je 79% od zakonskog budžeta za 2014.g. _ 

613600-Unajmljivanje imovi.,opreme i nemat. imo. Budžet 18.200,00KM vlas.sred. 5000,00 KM 

Ova stavka od KM 23.200,00 se sastoji od budžetskih sredstava u iznosu od KM18.200,00 i od vlastitih 
prihoda KM 5.000,00. Na ovoj budžetskoj poziciji nalazi se zakupnina za poslovni prostor-kancelarije KM 
3.263,00, unajmljivanje prostora (sale, dvorane, muzeji, galerije) za održavanje koncerata KM 6.405,00 i 
najam tehničke opreme za održavanje programa, koncerata KM 13.532,00. 
Ova stavka je 100% realizovana po zakonskom budžetu za 2014.g. 

613700-Izdaci za tekuće održavanje Budžet 372,00 KM 

Na ovoj budžetskoj poziciji nalazi se tekuće održavanje poslovnog prostora, održavanje i popravka opreme. 
Ova stavka je realizovana u iznosu od 372,00 KM ili 19% od zakonskog budžeta u iznosu od 2.000,00 KM 
za 2014.g. 

613800-Izdaci za osiguranja, bank .usl .i usl. platnog pr. Budžet 1.360,00 KM 

Sarajevo art se brine da uposlenici budu osigurani. Predviđeni iznos je ostvaren za osam (8) trenutno 
zaposlenog u toku 2014.godine. Tu se nalaze izdaci za bankarske usluge i provizija prilikom svakog 
plaćanja prema inostranstvu 



613900-Ugovorene i druge posebne usluge Budžet 131.694,00 KM vla.,sredstva 15.356,00 KM 

Ova budžetska stavka se sastoji iz budžetskih sredstava u iznosu do KM 131.694,00 i od vlastitih prihoda 
od KM 15.356,00 
U strukturi troškova ova ekonomska pozicija je uvijek i najveća stavka u svakom finansijskom izvještaju 
JU "Sarajevo art" Sarajevo. Obzirom da Sarajevo art kao organizator svih kulturnih programa ima obavezu 
da angažuje stručne i specifične kadrove kao i činjenicu o nedostatku zaposlenika (8), za obavljanje 
organizaciono tehničkih poslova, poslovi obezbjeđenje, muzički producenti, programski i muzički 
saradnici, voditelji programa, prevodioci konsekutivni, izrada muzičkih spotova i dr.) te je neophodno 
angažirati ih putem autorskih ugovora,usluge servisa(potreba ongažovanje većeg broja omladine i 
studenata), ugovori o djelu, autorski honorari domaćih i stranih umjetnika a sve sa odgovarajućim 
porezima, a najveća je potreba za Festival "Baščaršijske noći"koje su bile od 01.07.-31.01.2014.,a 
pripreme za Festival već počinju ranije. Na ovoj stavci se nalaze: 
- autorski honorari za domaće i stranci koji iznos 55.423,00 KM 
-ugovirio djelu................ 9.057,00KM 
- naknade upravnom i nadzornom odboru 15.008,00 KM 
-porez na elem.nep.(plata) 485,00 KM 
- usluge reprezentacij e 464,00 KM 
- izdaci za informisanje 856,00 KM 
- usluge stručnog obrazovanja. 1.000*00 KM 
- usluge štampanja (štampanje plakata, afiša, pozivnica,doštampavanje plakata, 
momorandumi, koverte, dizajn, prelom i priprema za štampu promotivnog 
i propagandnog materijala,štampanje Kulturnog vodiča za 3 mjeseca) 
za festivale, koncerte 20.564,00 KM 

- pravne usluge i troškovi advokata 1.035,00 KM 
- izdaci za hardvarske usluge, 237,00 KM 
- porezi na autorke honorare, ugovore o djelu,komisije, i si 13.204,00 KM 
-posebna naknada za zaštitu od prirodnih i drugih nesreća 869,00 KM 
- izdaci agenciji za autorska prava 1.703,00 KM 
- usluge za fizičko obezbjeđenje za Festivala za 2 koncerta 1.404,00 KM 
- ostale nepomenute usluge 25.741,00 KM 
U ovoj stavci se nalazi dosta specifičnih usluga koje se plaćaju fakturom. To su fakture za održavanje 
programa (ustanove, udruženja, kulturno umjetnička društva i si.), suorganizacija programa, fotografisanje 
i presnimavanje programa, organizaciono tehničke usluge - studentskog servisa, i niz sitnih usluga koje se 
plaćaju računima preko blagajne, izdaci za fizičko osiguranje, medicinsko osoblje, usluge tehničkog 
osoblja za realizaciju programa, privremeni priključci struje za festival, smještaj, putni troškovi i avio karte 
za strance (umjetnika-izvođača,ansambala,grupa,), cvijeće za umjetnike.izvođače i za dekoraciju 
pozornica, osoblje za razglas, rasvjetu, scenska oprema za Festival si. 
Ova stavka je realizovana u iznosu od 147.050,00 KM ili 67% od zakonskog budžeta od 220.486,00 KM 
za 2014.g. 



821300-Izdaci za nabavku stalnih sredstava vlastita sredstva 1.489,00 KM 

Ova stavka je realizovana iz vlstitih sredstava u iznosu od KM 1.489,00 za nabavku stalnih sredstava 
(kompjutera i opreme) čija je realizacija 100% od zakonskog budžeta. 

821600-Rekonstrukcijai investiciono održavanje 0,00 KM 

Nisu izdvojena nikakava sredstva za rekonstrukciju i investiciono održavanje. 

POČETNO I ZAVRŠNO STANJE IMOVINE,OBA VEZA I IZVORA VLASNIŠTVA 

Početno stanje 01.01.2014.god. 

1. - I M O V I N A 47121,00 

2. -OBAVEZE 101432,00 

3. -IZVOR VLASNIŠTVA 
DRŽAVNI KAPITAL 

47121,00 

Završno stanje 31.12.2014.god. 

4. - I M O V I N A 46258,00 

5. -OBAVEZE 69148,00 

6. -IZVOR VLASNIŠTVA 
DRŽAVNI KAPITAL 

46258,00 



Po izvršenju budžeta od 371.982,00 KM ili 82% od zakonskog budžeta u iznosu od 455.292,00 KM, što se 
može vidjeti daje Sarajevo art imao znatne uštede na svim stavkama za 2014.g 
Od ukupnog iznosa obaveza na dan 31.12.2014.godine koje su iznosile KM 69.148,00 su obveze prema 
radnicima u iznosu od KM 15.392,00, obaveze prema dobavljačima i kratkoročne obaveze u iznosu od 
KM53.756,00, a dio ovih obaveza su izmirene u prvom kvartalu 2015.godine. A ove obaveze su nastale 
zbog slabog priliva sredstava u Budžet Kantona Sarajevo. . 
Popis kratkoročnih potraživanja na dan 31.12.2014.godine iznos KM 2.459,00 (avans KM 638,00 koji se 
odnosi se a gas, i potraživanje za bolovanje preko 42 dana KM 1.821,00) 
Isknjiženje ili rashodovanje osnovnih sredstava za 2014.g. u iznosu od KM 1.922,00, jer su sredstva 
pokvarena, slomljena i ista su neupotrebljiva.,također i sitnog inventara u iznosu od KM 121,70 koje je 
pokvareno, slomljeno i nije upotrebljivo 
Federalno ministarstvo kulture i sporta nije nam izmirio obavezu za Festival „Baščaršijske noći 2014" u 
iznosu od 5.000,00 KM (po Odluci br.06-14-1-014-1/14 od 17.07.2014.g.). 
JU Sarajevo art u 2014.godini je imalo povećanje opreme u iznosu od KM 1.489,00 i to na teret sopstvenih 
prihoda. 
Amortizacija opreme po ZR 2.353,00 
Vrijednost opreme na dan 31.12.2014.godine KM 46.258,00 

Nije bilo nikakvih odstupanja u odnosu na početno i završno stanje imovine, obaveza i izvora vlasništva. 



FINANSIJSKI POKAZATELJI ZA POROGRAM RADA U 2014 GODINI za izvještaj 

PLAN PRIHODA Plan rashoda programi 2014 Režijski troškovi 
budjet zak vi.prihodi ukupno budjet vl.prih ukupno Budjet vl.prih 

611100 Bruto place 150734 150734 150733 
611200 Naknade tr zaposl 23944 23944 21309 
612100 Doprinosi poslodavca 15828 15828 15827 
613100 Putni troškovi 1500 0 1500 0 I 0 0 0 
613200 Izdaci za energiju 4700 4700 0 0 3393 
613300 Izdaci za komun.usl. 5000 5000 0 0 4691 
613400 Nabavka materijala 3000 1000 4000 250 0 250 1523 
613500 Izdaci usl.prev.i gor. 1000 0 1000 786 0 786 0 
613600 Najam imovine i opr. 18200 5000 23200 14937 5000 19937 3263 
613700 Izdaci za tekuće odr. 2000 2000 372 
613800 Izd.za bankarske usl. 0 0 0 0 0 

i usl.platnog prom. 1400 1400 160 160 1200 
613900 Ugovorene i dr.usl 150000 70000 220000 107.496 15356 122.852 23712 

Posen.nak.doho.zaš. 486 486 485 
377792 76000 453792 123629 20356 143985 226508 

821300 Nabavka opreme 1500 1500 0 1489 
377792 77500 455292 123629 .20356 143985 226508 1489 



FINANSIJSKI POKAZATELJI ZA PROGRAM RADA U 2014 GODINI 
za izvještaj 

PLAN PRI HODA Režijski troškovi 
budjet vl.prihodi ukupno Budjet vl.prih 

611100 Bruto place 150734 150734 150733 
611200 Naknade tr zaposl 23944 23944 21309 
612100 Doprinosi poslodavca 15828 15828 15827 
613100 Putni troškovi 1500 0 1500 0 
613200 Izdaci za energi., plin 4700 4700 3393 
613300 Izdaci za komun.usl. 5000 5000 4691 
613400 Nabavka materijala 3000 1000 4000 1523 
613500 Izdaci usl.prev.i gor. 1000 0 1000 0 i 
613600 Najam imovine i opr. 18200 5000 23200 3263 
613700 Izdaci za tekuće odr. 2000 2000 372 
613800 Izd.za bankarske usl. 0 0 0 

i usl.platnog prom. 1400 1400 1200 
613900 Ugovorene i dr.usl 150000 70000 220000 23712 

Posen.nak.doho.zaš. 486 486 485 
I 377792 76000 453792 226508 

821300 Nabavka opreme 1500 1500 0 1489 
377792 77500 455292 226508 1489 



NAZIV PROJEKTA: REDOVNI ROGRAMI-KONCERTI 2014 2014 za izvještaj 

IFINANSIJSKA STRUKTURA PROJEKTA Budjet. vi prihod ukupno 

Putni troškovi i dnevnice, smještaj umjetnika 2662 1000 3662 
Nabavka materijala 100 0 100 
Izdaci za usluge prevoza i goriva 255 0 255 
Najam prostora i opreme 3183 0 3183 
Izdaci za bankarske usluge i usl.platnog prometa 60 60 
Propaganda (plakati, 
pozivnice.foto i video dokumentacija) 2950 0 2950 
Honorari damaćih i stranih učesnika Btto 22387 1500 23887 
Naknade za programe 4683 1000 5683 
Troškovi reprezentacije 200 0 200 
Ostali troškovi za strane učesnike vize,cvijeće, 
hostese, obezbjeđenje, reklami džinglovi4čišćenje sale, 0 0 
hitna, poštarina i PTT troškovi, agencija za autorska prava i dr. 1000 1000 
U K U P N O 37480 3500 40980 



NAZIV PROJEKTA: FESTIVAL BAŠČARŠIJSKE NOĆI J 2014 

IFINANSIJSKA STRUKTURA PROJEKTA Budjet. vi prihod ukupno | 

Putni troškovi i dnevnice-smještaj učesnika festivala 2886 0 2886 
Nabavka materijala 150 0 150 
Izdaci za usluge prevoza i goriva 531 0 531 
Najam prostora i opreme 11754 5000 16754 
Izdaci za bankarske usluge i usl.platnog prometa 100 100 
Montaža, demontaža 0 0 0 
Dekoracija pozornice 0 0 0 
Tehnički fizički poslovi distribucija plakata redarska 
služba,zdravstvena služba, obezbjeđenje i dr. 
Tehnički fizički poslovi distribucija plakata redarska 
služba,zdravstvena služba, obezbjeđenje i dr. 4826 1000 5826 
Razglas i rasvjeta za programe na svim lokalitetima 4580 2000 6580 
Foto i video dokumentacija 820 0 820 
Propaganda (transparenti,panoi,plakati,katalozi,pozivnici 7573 2000 9573 
Honorari damaćih i stranih učesnika Btto 37942 2000 39942 
Naknade za programe 5900 2000 7900 
Troškovi reprezentacije _ 250 0 250 
Marketing usluge, lokacije iznaj, plakatna mjesata 1222 1021 2243 
Naknade za korištenje autorskih prava, priključci na 
električnu mrežu i utrošci struje, PTT troškovi 
za izvođenje programa i dr.agencija za autorska prava 

Naknade za korištenje autorskih prava, priključci na 
električnu mrežu i utrošci struje, PTT troškovi 
za izvođenje programa i dr.agencija za autorska prava 

Naknade za korištenje autorskih prava, priključci na 
električnu mrežu i utrošci struje, PTT troškovi 
za izvođenje programa i dr.agencija za autorska prava 664 835 1499 
U K U P N O 79198 15856 95054 



NAZIV PROJEKTA: KULTURNI VODIĆ 2014 za izvještaj 

IFINANSIJSKA STRUKTURA PROJEKTA Budjet. vi prihod ukupno | 

Štamparske usluge.dizajn 6951 1000 7951 
U K U P N O 6951 1000 7951 
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Curtency: KM 

0roanizaciia=220200i3 (JU SARAJEVO ART) 

K O N T O : 
_ _ J. _ „_ . u. H- —vxB&<iumw »»JKffiS.TSS'ial, 

TT-rjTTrTii...' 11.,!," TiT ̂  ^ U V.ST ttK i pajfet l UKUPNO TEKUĆI IZPACI < S 

611000 Plaće i naknade troškova zaposlenih 

611100 Bruto plaće I naknade 

611200 Naknade troškova zaposlenih 

MNA001 Naknada troškova prevoza na posao I s posla 

MNA002 Naknada za topli obrok 

MNA003 Naknada za regres za godišnji odmor 

MNA004 Otpremnina zbog odlaska u penziju 

MNA005 Naknada u slučaju smrti i teže invalidnosti 

612000 Doprinosi poslodavca 

613000 Izdaci za materijal I usluge 

613100 Putni troškovi 

613200 Izdaci za energiju 

613300 Izdaci za komunalne usluge 

613400 Nabavka materijala 

613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 

613600 Unajmljivanje imovine i opreme 

613700 Izdaci za tekuće održavanje 

613800 Izdaci osiguranja, bankarskih usluga I usluga platnog prometa 

613900 Ugovorene i druge posebne usluge 

000000 Ugovorene I druge posebne usluge 

MNK001 Posebna naknada na dohodak za zaštitu od prirodnih i drugih nep 

821000 Izdaci, za nabavku stalnih sredstava 
821300 Nabavka opreme 
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BOSNA I HERCEGOVINA 
EDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE BOSNIAAND HERZEGOVINA EOCHA H XEPUErOBHHA 

ALNO MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA <I>EflEPAUHJA BOCHE H XEPt(ErOBHHE 
•tALNO MINISTARSTVO KULTURE I ŠPORTA FEDERAL MINISTRV OF CULTURE AND SPORT <S>EflEPAJIHO MHHHCTATCTBO KYJTOTE H ĆnOITA 

Broj: 06-14-1-014-1/14 
Sarajevo, 17. 07. 2014. godine 
Veza: 03-14-1-2644/14 

Na osnovu člana 56. stav 2. i člana 70. st. 1. i 2. Zakona o organizaciji organa uprave u 
Federaciji Bosne i Hercegovine («Službene novine Federacije BiH», broj: 35/05), u skladu sa 
tačkom V Odluke o usvajanju Programa utroška sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava 
tekućih transfera utvrđenih Budžetom Federacije Bosne i Hercegovine ža 2014. godinu 
Federalnom ministarstvu kulture i sporta-Federalnom ministarstvu kulture i športa („Službene 
novine Federacije BiH", broj: 33/14), federalni ministar kulture i sporta donosi -

O D L U K U 

I 
J a v n o j u s t a n o v i ž a o r g a n i z o v a n j e k u l t u r n i h p r o g r a m a i m e đ u f i a r b d n i i s a r a d n j u ; u k u l t u r i 

„ S A R A J E V O ART" iz Sarajeva dodjeljuju se sredstva u iznosu od 5.000,00 KM u svrhu 
realizacije projekta „Festival Baščaršijske noći 2014.". 

Sredstva iz tačke I ove odluke isplatit će še iz sredstava utvrđenih u „Transferu zf ; kulturu od 
žriaičaja za Federaciju Bosne i Hercegovine" pod rednim brojem 1. označenih Podrška 
rfianifestacijama; programima i projektima kulture od značaja ža Federaciju Bćšne j'tffefeegovine 
u Odiuci o usvajanju Programa utroška sredstava sa kriterijima rašpodjele_šredsta^ tekućih 
transfera utvrđenih Budžetom Federacije Bosne i Hercegovine ža 2014. godinu federalnom _ 

_ ministarstvu kulture i sporta-Federalnom" ministarstvu kulture i športa („Službene novine 
V; Federacije BiH", broj: 33/14). 

• : lil 
Korisnik se obavezuje dostaviti Ministarstvu izvještaj sa kompletnom dokumentacijom o 
fikmjenškom utrošku šfedštava u roku 6d 15 dana od realizacije projekta/programa. 
Ukoliko šredstVa ne budu uplaćena u toku tekuće godine, Korisnik je obavezati izvještaj. o utrošku 
sredstava dostaviti mjesec dana nakon uplate^ - ; 

• • IV • 

Kčntrolu namjenskog utroška dodijeljenih sredstava iz tačke I ove odluke vršit će posebna 
Komisija imenovana za izvršavanje tog zadatka u Federalnom ministarstvu kulture i sporta-
Federalnom miništarštvu kulture i športa. 
Komisija će kontrolu vršiti na osnovu dostavljenih izvještaja od strane korisnika ili kod korisnika 
sredstava neposredno, ukoliko to ocijeni neophodnim i svrsishodnim. 

V 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i uputit će se Federalnom ministarstvu finansija-
Federalnom ministarstvu financija na izvršenje u skladu sa z^pj3,om. 

' . ^ T ^ c / ; . ../VV..' . 
' ' ' " - " ' N I S . 

/ 
\§almir Kapla 

"Dostavlja : 
-Federalnom ministarstvu finansija/financija 
-Računovodstvu 
-Korisniku sredstava 
-U spis c.o. 
-a/a 

Sarajevo, Obala Maka Dizdara 2 + 387 33 25 41 00 ; + 387 33 25 41 03; fax: 25 41 51 ; 22 66 75 www.fmks.gov.ba 
Capaieuo, 06aj ia Mana Uiunana 2 + i ^ i m . f . , , ^ . - ! . . . ^ . ' - . 

http://www.fmks.gov.ba


OBRASCI GODIŠNJEG OBRAČUNA ZA IZVJEŠTAJNU 2014. god. 

a) Bilans stanja; 
b) Račun prihoda i rashoda; 
c) iskaz o kapitalnim izdacima i finansiranju; 
d) Posebni podaci o plaćama i broju zaposlenih; 



Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jedinic - glava 

Sjedište poslovne jedinice 

Identifikacioni broj 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA 

JU "SARAJEVO ART" 

ĆEMALUŠA 1/2 

/ 

4 | 2 | 0 | 0 | I 3 | 3 | 3 | 1 | 2 | 0 | 0 f'O-f7-J J 

2 7 2S15 

2 l 2 l 0 l 2 | 0 | 0 | 1 | 3 
Operativni broj 

,BILAN STANJA 
na dan 31.12.2014 

OBRAZAC BS 

Šifra po kvalifikacionoj 
djelatnosti 

Organizacijski kod 

Funkcionalni kod 

Fond 0 1 

Pojedinačni obrasci 
Konsolidovani obrasci 

7 4 . 8 4 0 

2 | 2 | 0 | 2 j 0 | 1 | 3 

0 0 8 2 0 

KM 

R.b. Broj konta Pozicija Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 . 2 3 4 5 6 
1 I AKTIVA 

2 100000+ 
200000 

A. Gotovina, kratkoročna potraživanja, razgraničenja i zalihe (3+...^.+10) 184 3.469 2.459 70,88 

3 110000 Novčana sredstva i plemeniti metali 185 0,00 
4 120000 Vrijednosni papiri 186 0,00 
5 130000 Kratkoročna potraživanja 187 3.469 2,459 70,88 
6 140000 Kratkoročni plasmani 188 0 0,00 
7 160000 Financijski i obračunski odnosi sa drugim povezanim jedinicama 189 0,00 
8 210000 Zaliha materijala i robe 190 0,00 
9 220000 Zaliha sitnog inventara 191 0,00 
10 190000 Kratkoročna razgraničenja 192 0,00 
11 000000 B. Stalna sredstva (14+17+20+21) 193 47.121 46.258 98,17 
12 011000 Stalna sredstva 194 192.703 192.270 99,78 
13 011900 Ispravka vrijednosti 195 145.582 146.012 100,30 
14 011-0119 Neotpisana vrijednost stalnih sredstava (12 minus 13) 196 47.121 46.258 98,17 
15 020000 Dugoročni plasmani 197 0 0,00 
16 029000 Ispravka vrijednosti dugoročnih plasmana 198 0,00 
17 020-029 Neotpisana vrijednost dugoročnih plasmana (15 minus 16) 199 0 0 0,00 



R.b. Broj konta Pozicija 
Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
18 031000 Vrijednosni papiri 200 0,00 
19 031900 Ispravka vrijednosti vrijednosnih papira 201 0,00 
20 031-0319 Neotpisana vrijednost vri jednosnih papira (18 minus 19) 202 0 0 0,00 
21 091000 Dugoročna razgraničenja 203 0 0,00 
22 UKUPNA AKTIVA (2+11) = 41 204 M H H H H i 96,30 
23 II PASIVA 
24 300000 A. Kratkoročne obaveze i razgraničenja (25+ +30) 205 101.431 69.147 68,17 
25 310000 Kratkoročne tekuće obaveze 206 70.007 53.756 76,79 
26- 320000 Obaveze po osnovu vrijednosnih papira 207 0,00 
27 330000 Kratkoročni krediti i zajmovi 208 0,00 
28 340000 Obaveze prema djelatnicima 209 31.424 15.391 48,98 
29 360000 Finansijski i obračunski odnosi sa drugim povezanim jedinicama 210 0 0 0,00 
30 390000 Kratkoročna razgraničenja , I 211 0 0 0,00 
31 400000 B. Dugoročne obaveze i razgraničenja (32+33+34) 212 0 0 0,00 
32 410000 Dugoročni krediti i zajmovi 213 0,00 
33 420000 Ostale dugoročne obaveze 214 0,00 
34 490000 Dugoročna razgraničenja 215 0,00 
35 500000 C. Izvori sredstava (36+37+38+39 minus 40) 216 47.121 46.258 98,17 
36 510000 Izvori stalnih sredstava 217 47.121 46.258 98,17 
37 520000 Ostali izvori sredstava 218 0 0,00 
38 530000 Izvori sredstava rezervi 219 0,00 
39 590000 Neraspoređeni višak prihoda nad rashodima 221 0,00 
40 590000 Neraspoređeni višak rashoda nad prihodima 222 0,00 
41 UKUPNA PASIVA (24+31+35) = 22 223 77,69 

U Sarajevo 

Dana 28.2.2015 
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Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jedinic - glava 

Sjedište poslovne jedinice 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA 

JU "SARAJEVO ART" 

ĆEMALUŠA 1/2 

li 'ti/-

2 l 2 | 0 | 2 | 0 | 0 | 1 | 3 
Operativni broj 

RAČUN PRIHODA I RASHODA 
Period izvještavanja: od 01.01.2014 do 31.12.2014 

OBRAZAC PR 

Šifra po kvalifikacionoj | 7 | 4 | . ] 8 | 4 | 0 | 
djelatnosti 

Organizacijski kod 

Funkcionalni kod 

Fond | 0| 1] 

Pojedinačni obrasci 
Konsolidovani obrasci 

2 l 2 | 0 [ 2 | 0 | 1 l 3 l 

| 0 | 0 | 8 l 2 | 0 | 

KM 

R.b. Broj konta Opis Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
1 600000 I RASHODI (1=2) 101 374.200 370.493 99,01 
2 610000 A. Tekući rashodi (3+6+7+17+26+34) 102 374.200 370.493 99,01 
3 611000 Plaće i naknade troškova zaposlenih (4+5) 103 150.709 172.042 114,16 
4 611100 Bruto plaće i naknade 104 131.352 150.733 114,75 
5 611200 Naknade troškova zaposlenih i skupštinskih zastupnika 105 19.357 21.309 110,08 

. 6 612000 Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi 106 14.650 15.827 108,03 
7 613000 Izdaci za materijal, sitni inventar i usluge (8+ +16) 107 208.841 182.624 87,45 
8 613100 Putni troškovi 108 955 0 0,00 
9 613200 Izdaci za energiju 109 4.642 3.393 73,09 
10 613300 Izdaci za komunikaciju i komunalne usluge i 110 4.987 4.691 94,07 
11 613400 Nabavka materijala i sitnog inventara 111 2.742 1.773 64,64 
12 613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 112 1.279 786 61,45 
13 613600 Unajmljivane imovine, opreme i nematerijalne imovine 113 20.533 23.200 112,99 
14 613700 Izdaci za tekuće održavanje 114 3.121 372 11,92 
15 613800 Izdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga platnog prometa 115 1.263 1.360 107,68 
16 613900 Ugovorene i druge posebne usluge 116 169.319 147.050 86,85 
17 614000 Tekući transferi i drugi tekući rashodi(18+ +25) 117 0 0 0,00 
18 614100 Tekući transferi drugim nivoima vlasti 118 0,00 
19 614200 Tekući transferi pojedincima 119 0,00 
20 614300 Tekući transferi neprofitnim organizacijama 120 0,00 
21 614400 Subvencije javnim preduzećima 121 0,00 
22 614500 Subvencije privatnim preduzećima i poduzetnicima 122 0,00 



R.b. Broj konta Opis Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
23 614600 Subvencije finansijskim institucijama 123 0,00 
24 614700 Tekući transferi u inostranstvo 124 0,00 
25 614800 Drugi tekući rashodi 125 0,00 
26 615000 Kapitalni grantovi (27+ +33) 126 0 0 0,00 
27 615100 Kapitalni transferi drugim nivoima vlade 127 0,00 
28 615200 Kapitalni transferi pojedincim 128 0,00 
29 615300 Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama 129 0,00 
30 615400 Kapitalni transferi javnim preduzećima 130 0,00 
31 615500 Kapitalni transferi privatnim preduzećima 131 0,00 
32 .615600 Kapitalni transferi finansijskim instituticijama 132 0,00 
33 615700 Kapitalni transferi u inostranstvo 133 0,00 
34 616000 Izdaci za kamate i ostale naknade (35+ 38) 134 0 0 0,00 
35 616100 Kamate na pozajmice primljene kroz Državu 135 0,00 
36 616200 Izdaci za inostrane kamate 136 0,00 
37 616300 Kamate na domaće pozajmljivanje , • 137 0,00 
38 616500 Izdaci za kamte vezane za dug po izdatim garancijama 138 0,00 
39 700000 II PRIHODI (40+56+74) 139 26.465 27.986 105,75 
40 710000 Prihodi od poreza (41+45+46+47+48+53+54+55) 140 0 0 0,00 
41 711000 Porezi na dobit pojedinaca i preduzeća (42+43+44) 141 0 0 0,00 
42 711100 Porezi na dobit pojedinaca (zaostale uplate poreza) 142 0,00 
43 711200. Porezi na dobit preduzeća 143 0,00 

44 711900 
Porez na dobit banaka i drugh finan. organizacija, društava za osiguranje i 
reosiguranje imovine i lica, pravnih lica iz oblasti elektroprivrede, pošte i 
telekomunikacija i pravnih lica iz oblasti igara na sreću i ostalih preduzeća 

144 0,00 

45 712000 Doprinosi za socijalnu zaštitu 145 0,00 
46 713000 Porezi na plaće i radnu snagu 146 0,00 
47 714000 Porezi na imovinu 147 0,00 

48 715000 Domaći porezi na dobra i usluge (zaostale obaveze na osnovu poreza 
na p rome t dobara i usluga) (49+ +52) 

148 0 0 0,00 

49 715100 Porezi na prodaju dobara i usluga, ukupni promet ili dodanu vrijednost 149 0,00 
50 715200 Porez na promet posebnih usluga 150 0,00 

51 715300 Porezi na upotrebu dobara ili na dozvole za korištenje dobara ili za 
izvođenje aktivnosti 

151 0,00 

52 715900 Ostali porezi na promet proizvoda i usluga (zaostale obaveze) 152 0,00 
53 716000 Porez na dohodak 153 0,00 
54 717000 Prihodi od indirektnih poreza 154 0,00 
55 719000 Ostali porezi 155 0,00 
56 720000 Neporezni prihodi (57+65+73) 156 16.465 27.986 169,97 

57 721000 Prihodi od poduzetniških aktivnosti i imovine i prihodi od pozitivnih 
kursnih razlika (58+ +64) 

157 0 0 0,00 



R.b. Broj konta Opis Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
58 721100 Prihodi od nefinansijskih javnih preduzeća i finansijskih javnih institucija 158 0,00 
59 721200 Ostali prihodi od imovine 159 0,00 
60 721300 Kamate i dividende primljene od pozajica i učešća u kapitalu 160 0,00 
61 721400 Naknade primljene od pozajmica i učešća u kapitalu 161 0,00 
62 721500 Prihodi od pozitivnih kursnih razlika 162 0,00 
63 721600 Prihodi od privatizacije l 163 0,00 
64 721700 Prihodi po osnovu premije i provizije za izdatu garanciju 164 0,00 
65 722000 Naknade i takse i prihodi od pružanja javnih usluga (66+ +72) 165 0 0 0,00 
66 722100 Administrativne takse 166 0,00 
67 722200 Sudske takse 167 0,00 
68 • 722300 Komunalne takse 168 0,00 
69 722400 Ostale budžetske naknade 169 0,00 
70 722500 Naknade i takse po federalnim zakonima i drugim propisima 170 0,00 
71 722600 Prihodi od'pružanja javnih usluga (prihodi od vlastite djelatnosti korisnika 171 0 0,00 
72 722700 Neplanirane uplate - prihodi 172 0,00 
73 723000 Novčane kazne ( neporeske prirode) 173 0,00 
74 730000 Tekuće transferi (transferi i donacije) (75+77+79+81) 174 10.000 0 0,00 

75 731000 Primljeni tekući transferi od inostrnih vlada i međunarodnih 
organizacija (r.br. 76.) 

175 0 0 0,00 

76 731100 Primljeni tekući transferi od inostrnih vlada i međunarodnih organizacija 176 0,00 
77 732000 Primljeni tekući transferi od ostalih nivoa vlasti (r. br. 78) 177 10.000 0 0,00 
78 732100 Primljeni tekući transferi od ostalih nivoa vlasti 178 10.000 0 0,00 
79 733000 Donacije (r.br.80) 179 0 0 0,00 
80 733100 Donacije 180 0,00 
81 770000 Prihodi po osnovu zaostalih obaveza (r.br.82) 181 0 0 0,00 
82 777000 Prihodi po osnovu zaostalih obaveza 182 0,00 
83 VIŠAK/MANJAK PRIHODA NAD RASHODIMA 183 0,00 
84 VISAK PRIHODA NAD RASHODIMA (39 minus 1) 184 0 0 0,00 
85 VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA (1-minus 39) | 185 347.734 342.507 98,50 
86 Pokriveno: iz kredita 186 0,00 
87 iz viška prihoda prethodne godine 187 0,00 
88 ostalo 188 0,00 
89 Nepokriveno: 189 0,00 
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Identifikacioni broj 

Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jedinic - glava 

Sjedište poslovne jedinice 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA 

JU "SARAJEVO ART" 

0 .. .te. Šifra po kvahfikacionoj 

'Organizacijski kod 

Funkcionalni kod 

7 4 8 4 0 

2 2 0 2 0 1 3 

0 0 8 2 0 

ĆEMALUŠA 1/2 
Operativni broj 

Fond 0| Ti 

Pojedinačni obrasci 
Konsolidovani obrasci 

IZVJEŠTAJ 0 KAPITALNIM IZDACIMA I FINANSIRANJU 
Period izvještavanja: od 01.01.2014.. do 31.12.2014 

KM 

R.b. Broj konta Pozicija Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 .. 2 3 4 5 6 
1 KAPITALNI IZDACI (2+9+17) 224 0 1.489 
2 821000 Izdaci za nabavku stalnih sredstava (3+ +8) 225 0 1.489 0,00 
3 821100 Nabavka zemljišta, šuma i višegodišnjih zasada . 226 0,00 
4 821200 Nabavka građevina 227 0,00 
5 821300 Nabavka opreme 228 0 1.489 0,00 
6 821400 Nabavka ostalih stalnih sredstava , 229 : o,oo 
7 821500 Nabavka stalnih sredstava u obliku prava . .230.. 0,00 
8 821600 Rekonstrukcija i investiciono održavanje I ., 231 ; 0,00 
9 822000 Pozajmljivanje i učešće u dionicama (10+......+16) 232 ',--..... 0 0 0,00 
10 822100 Pozajmljivanja drugim nivoima vlasti 233 ; • 0,00 

11 822200 Pozajmljivanja pojedincima, neprofitnim organizacijama i privatnim 
preduzećima 234 0,00 

12 822300 Pozajmljivanja javnim preduzećima I 235 0,00 
13 822400 Izdaci za kupovinu dionica javnih preduzeća . ! 236 : o,oo 

14 822500 Izdaci za kupovinu dionica privatnih preduzeća i učešća u zajedničkim 
ulaganjima 237 0,00 

15 822600 Ostala domaća pozajmljivanja 238 0,00 
16 822700 Pozajmljivanja u inostranstvo 239 0,00 



R.b. Broj konta Pozicija 
Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 , 3 >- . , 4- 6 
17 823000 Otplate dugova (18+ +22) . - im-'- 0 0 0,00 
18 823100 Otplate dugova primljenih kroz Državu 0,00 
19 823200 Spoljne otplate 243 0,00 
20 823300 Otplate domaćeg zaduživanja 244 0,00 
21 823400 Otplate unutrašnjeg duga .. 245 :•..: 0,00 
22 823500 Otplate duga po izdatim garancijama 246 0,00 
23 IZVORI FINANCIRANJA (24+28+32+40+44) 247 0 0 0,00 
24 811000 Kapitalni primici od prodaje stalnih sredstava (25+26+27) , 248 0 0 0,00 
25 811100 Primici od prodaje stalnih sredstava ,249 0,00 
26 811200 Primici od prodaje federalnih robnih rezervi 250 0,00 
27 811900 Ostali kapitalni primici .251 0,00 

28 812000 Primljeni kapitalni transferi od inostranih vlada i međunarodnih 
organizacija (29+30+31) 

252 0 0 . 0,00 

29 812100. Primljeni kapitalni transferi od inostranih vlada i međunarodnih organizacija 253 0,00 

30 812200 Primljeni kapitalni transferi od ostalih nivoa vlasti 254 0,00 
31 812200 Primljeni kapitalni transferi od nevladinih izvora 255 0,00 
32 813000 Primici od finansijske imovine (33+ +39) | 256 0 0 0,00 
33 813100 Primljene otplate od pozajmljivanja dugim nivoima vlasti 257 0,00 

34 813200 Primljene otplate od pozajmljivanja pojedincima i neprofitnim 
organizacijama 258 0 0,00 

35 813300 Primljene otplate od pozajmljivanja javnim preduzećima 259 ; 0,00 
36 813400 Povrat od učešća u dionicama javnih preduzeća 260 0,00 

37 813500 Povrat od učešća u dionicama privatnih preduzeća i u zajedničkim 
ulaganjima 261 , 0,00 

38 813600 Primljene otplate od ostalih vidova domaćeg pozajmljivanja 262 0,00 
39 813700 Primljene otplate od pozajmljivanja u inostranstvo 263 . 0,00 
40 814000 Primici od dugoročnog zaduživanja (41+42+43) 264 0 0 0,00 
41 814100 Zajmovi primljeni kroz Državu 265 0,00 
42 814200 Primici od inostranog zaduživanja 266 0,00 
43 814300 Primici od domaćeg zaduživanja | 267 0,00 
44 815000 Primici od kratkoročnog zaduživanja (45+46+47) 268 0 0 0,00 
45 815100 Zajmovi primljeni kroz Državu ' 269 : 0,00 
46 815200 Primici od inostranog zaduživanja 270 0,00 
47 815300 Primici od domaćeg zaduživanja 271 0,00 



R.b. Broj konta Pozicija Oznaka 
za AOP 

U istom obračnus kom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 3 4 IšsmMSiššl^msm&m 

Sarajevo 

Dana 28.2.2015 

Certificirani računovođa 

Broj dozvole 

Mirsada Muminović . Rukovodilac 

Goran Rašić.dipl.zur. 



Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jedinic - glava 

Sjedište poslovne jedinice 

Identifikacioni broj | 4 | 2 | 0 | p | 3 | 3 | 3 | l | 2 | , . 0 l 0 | 0 | 7 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA 

JU "SARAJEVO ART" 

ĆEMALUŠA 1/2 

2 | 2 I 0 [ 2 | 0 | 0 | i | 3 
Operativni broj 

POSEBNI PODACI 
o plaćama i broju uposlenih 

Period izvještavanja: od 01.01.2014 do 

ifratpo;|w_alifikacionoj | 7 | 4 | . | 8 | 4 | 0 [ 
djefefposte 

Organižifcijs$ koil 

Funkcionalni kod 

Fond 

Pojedinačni obrasci 
Konsolidovani obrasci 

31.12.2014 

2 2 0 2 0 1 3 

0 l 0 | 8 | 2 | 0 l 

KM 

R.b. Opis Oznaka 
zaAOP 

U istom obračunskom periodu 
prethodne godine 

u obračunskom peruiodu 
tekuće godine 

1 2 3 
1 UKUPNO (2+5+8) 270 165.359 166.560 
2 Ukupne neto plaće i naknade (3+4) 271 107.457 104.006 
3 Neto plaće 272 88.100 89.778 
4 Neto naknade 273 19.357 14.228 
5 Ukupni porezi na plaće i naknade (6+7) 274 0 0 
6 Porezi na plaće 275 0 0 
7 Porezi na naknade 276 
8 Ukupni doprinosi iz plaća i naknada (9+14) 277 57.902 62.554 
9 Doprinosi na teret zaposlenih - na plaće i naknade (10+11+12+13) 278 43.252 46.727 
10 Za invalidsko-penzioni fond . 279 23.719 25.625 
11 Za zdravstveno osiguranje 280 17.440 18.842 
12 Za osiguranje od nezaposlenosti 281 2.093 2.261 
13 Za ostale doprinose I 282 



R.b. Opis 
Oznaka: 
za AOP 

U istom obračunskom periodu 
prethodne godine 

u obračunskom peruiodu 
tekuće godine 

M f » ~ -- J M H B R 3 
14 Ukupni doprinosi poslodavaca na plaće i naknade (15+16+17+18) l § 2 8 | f t i 14.650 15.827 
15 Za invalidsko-penzioni fond 284 S f e S - . . 8.371 9.044 
16 Za zdravstveno osiguranje 285: 5.581 6.029 
17 Za osiguranje od nezaposlenosti 286 698 754 
18 Za ostale doprinose 287 
19 Prosječan broj zaposlenih na osnovu radnih sati (cijeli broj) 288 . 8 8 

U Sarajevo 

Dana 28.2.2015 

Certificirani računovođa , 

Broj dozvole 

Rukovodilac 

Goran Rašić,dipl.žur. 



JAVNA USTANOVA SARAJEVO ART 
NADZORNI ODBOR 
Sarajevo 28.4.2015. 

Izvještaj o radu Nadzornog odbora 
JU "Sarajevo Art" za 2014. godinu 

Nadzorni odbor JU " Sarajevo Art" formiranje na osnovu riješenja o imenovanju 
predsjednika i članova Nadzornog odbora JU "Sarajevo Art" broj : 12/02-05-11640-30.7/13 . 
16.05.2013. godine konstituiranje Nadzorni odbor JU "Sarajevo Art" i na mandat od 4 godine 
imenovani su za predsjednika i članove Nadzornog odbora 

1. Faruk Demčović - predsjednik 
2. Nihad Krečo - član 
3. Goran Rašić - član iz reda zaposlenih JU "Sarajevo Art" 

Vlada Kantona Sarajevo 19.12.2013. godine imenovala je Gorana Rašića za v.d direktora JU 
"Sarajevo Art". Goran Rašić je podnio ostavku na mjesto člana Nadzornog odbora JU 
"Sarajevo Art" tako daje Nadzorni odbor radio sa predsjednikom i jednim članom. 

Nadzorni odbor je radio u okviru zakonom propisane nadležnosti definirane pravilima JU 
"Sarajevo Art" . 

13.03.2014. godine Nadzorni odbor JU "Sarajevo Art" održao je sjednicu sa dnevnim redom: 

1. Usvajanje zapisnika sa II sjednice Nadzornog odbora održane 31.10.2013. godine. 
2. Razmatranje i usvajanje prijedloga izvještaja o radu i finansijskom poslovanju JU 
"Sarajevo Art" za 2013. godinu. 
3. Razno 

Sjednicom je presjedavao gosp. Faruk Demčović, predsjednik Nadzornog odbora. 
Na predloženi dnevni red nije bilo primjedbi, te je isti jednoglasno usvojen. 

Aktivnosti Nadzornog odbora u izvještajnom periodu posebno su bile usmjerene na : 

1. Analiziranje izvještaja o poslovanju Ustanove koju sačinjavaju dole navedeni izvještaji 

- Izvjestsj bilansa stanja 
- Izvještaj računa prihoda i rashoda 
- Izvještaj iskaza o kapitalnim izdatcima i finansiranju 
- Poseban izvještaj o platama i broju zaposlenih 
- Izvještaj o izvršenju godišnjeg plana za 2014. godinu 
- Izvještaj o ostvarenim prihodima i utrošenim rashodima 
- Izvještaj pregleda po analitičkim kontima 



- Izvještaj iskaza o novčanim tokovima 
- Izvještaj o godišnjem iskazu o izvršenju budžeta 

Zaključak: 
U toku kontrole i pregleda u finansijsku i drugu dokumentaciju Nadzorni odbor je utvrdio da 
je fmansijsko poslovanje JU "Sarajevo Art" u skladu sa propisima kojima je regulisana ova 
oblast - Zakon o budžetu, Zakon o računovodstvenim standardima i Pravilnik o radu JU 
"Sarajevo Art". 

U toku 2014. godine Nadzorni odbor je imao kontinuiranu saradnju sa v.d direktorom i 
ovlaštenim uposlenicima ustanove. 

Nadzorni odbor je sagledao ne samo računovodstvene iskaze već i sveukupne aktivnosti 
uposlenika JU "Sarajevo Art" i mišljenja je da su uposlenici JU "Sarajevo Art" bili 
maksimalno angazovani u realizaciji zacrtanih ciljeva. 

Nadzorni odbor ocjenjuje da se rad JU "Sarajevo Art" u posmatranom periodu odvijao shodno 
odredbama pozitivnih zakonskih propisa i da se maksimalno vodilo računa o utošku sredstava. 

U narednom periodu Nadozorni odbor će nastaviti saradnju sa Ministarstvom za kulturi i sport 
Kantona Sarajevo, Upravnim odborom i v.d direktorom JU "Sarajevo Art" i izvršavati 
poslove za koje je nadležan. 

Izvještaj podnio : 
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Izvod iz Ustava Kantona Sarajevo 

člana 12. tačka c. i člana 18. stav 1. tačka d. 

(„Službene novine Kantona Sarajevo", 

br. 1/96, 2/96,3/96,16/97,14/00,4/01,28/04 i 6/13). 

(ČLAN 12. i 18.) 

SLUŽBENE NOVINE KANTONA SARAJEVO Ponedjeljak. 11. marta 1996. godine 

Član 8. 
Zaštita ljudskih prava i sloboda 

Skupština će obezbijediti donošenje takvih propisa kojima će 
se u prvom redu zaštititi utvrđena ljudska prava i slobode, te 
uvesti efikasni instrumenti te zaštite. 

Organi vlasti u Kantona prilikom izvršavanja propisa su 
obavezni onemogućiti svako narušavanje ljudskih prava i slo-
boda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje nadležnosti radi 
njihove potpune zaStite. Ovo se posebno odnosi na policijske 
snage koje će efikasnim, preventivnim i operativnim radom 
obezbijediti punu ličnu i imovinsku zaštitu svakog građanina. 

Član 9. 
Komisija za ljudska prava 

Radi zaštite ljudskih prava i sloboda i kontrole rada svih 
organa vlasti Kantona u ovoj oblasti. Skupština obrazuje posebnu 
Komisiju za ljudska prava. 

Broj članova, način njihovog imenovanja te nadležnosti 
Komisije iz prethodnog stava utvrđuju se posebnim propisom 
Kantona. 

Član 10. 
Suradnja sa ombudsmenom i međunarodnim 
organizacijama 

Skupština i drugi organi vlasti su obavezni pružiti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije i svim 
međunarodnim posmatn£kim tijelima za ljudska prava potrebnu 
pomoć u vršenju njihovih funkcija na području Kantona. 

U okviru pomoći iz prethodnog stava oigani Kantona će 
naročito: 

a) staviti na uvid sve službene dokumente uključujući i one 
tajnog karaktera, te sudske i upravne spise; 

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog službenika u 
davanju potrebnih informacija i podataka; 

c) osigurati pristupi kontrolu na svim mjestima gdje su osobe 
lišene slobode, zatvorene ili gdje rade; 

d) omogućiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao 
i sastancima organa. 

Nalazi i izvještaji tijela iz stava 1. ovog člana će se razmatrati 
u nadležnim organima po hitnom postupku, te će na osnovu toga 
biti preduzimane odgovarajuće mjere gdje to bude potrebno. 
HI - NADLEŽNOSTI KANTONA 

Član 11. 

Određivanje nadležnosti 

Kanton ima nadležnosti utvrđene Ustavom Federacije i ovim 
Ustavom. 

U slučaju potrebe za tumačenjem, nadležnosti Kantona 
utvrđene ovim Ustavom će biti tumačene u korist Kantona po 
principu predpostavljene nadležnosti, a pojedinačno spomenuta 
ovlaStenja u ovom Ustavu se neće tumačiti kao bilo kakva 
ograničenja općih nadležnosti Kantona. 

Član 12. 
<Jskljnčjye nadležnosti) 

U okvini svojih nadležnosti Kanton je nadležan za: 
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga; 
b) utvrđivanje obrazovne politike, uključujući donošenje 

propisa o obrazovan ju i osiguranje obrazovanja: 
C c ) utvrđivanje i provođenje kulturne politikeN 

djutvrdivanje stambene politike, uključujući i donoSenje 
propisa koji se tiču uređivanja i izgradnje stambenih objekata; 

e) utvrđivanje politike koja se tiče reguliranja i osiguravanja 
javnih službi; 

f) donošenje propisa o korištenju lokalnog zemljišta, uk-
ljučujući i zaniranje; 

g) donošenje propisa o unaprijedivanju lokalnog poslovanja 
i dobrotvornih aktivnosti; 

h) donošenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvod-
nju energije i osiguranje njihove dostupnosti; 

i) utvrđivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televiz-
ije, uključujući donošenje propisa o osiguranju njihovog rada i 
izgradnji; 

j) provođenje socijalne politike i uspostava službi socijalne 
zaštite; 

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turističkih 
resursa; 

1) stvaranje piedpostavki za optimalni razvoj privrede koja 
odgovara urbanoj sredini; 

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih 
agencija oporezivanjem, zaduživanjem ili drugim sredstvima. 

Član 13. 

Zajedničke nadležnosti sa Federacijom 

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji 
sa federalnim vlastima vrši slijedeće nadležnosti: 

a) jamčenje i provođenje ljudskih prava; 
b) zdravstvo; 
c) politika zašdte čovjekove okoline; 
d) komunikacijska i transportna infrastruktura; 
e) socijalna politika; 
f) provođenje zakona i drugih propisa o državljanstvu; 
g) imigracija i azil; 
h) turizam; 
i) korištenje prirodnih bogatstava. 

Član 14. 

Vršenje nadležnosti 

Svoje nadležnosti Kanton izvršava donošenjem sopstvenih 
propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine i Federacije. 

Nadležnosti iz člana 13. ovog Ustava Kanton vrši u obimu 
dogovorenom sa federalnim vlastima. U slučaju da takav dogo-
vor ne postoji te nadležnosti će Kanton vršiti cjelovito i samo-
stalno. 

Član 15. 

Prenošenje nadležnosti 

Svoje nadležnosti iz oblasti obntzovanja^kulturg, turizma, 
lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti, radija i televizije 
Kanton može prenositi na općine u svom sastavu. Ove 
nadležnosti će se obavezno prenositi na one opčine u kojima 
većinsko stanovništvo prema nacionalnoj strukturi nije 
stanovništvo koje čini većinu i na području cijelog Kantona. 

Kanton mole neke od svojih nadležnosti prenijeti i na feder-
alne vlasti, ukoliko bi se na taj način obezbijedilo njihovo efikas-
nije i racionalnije vršenje. 

Odluku o prenošenju nadležnosti u smislu ovog člana donosi . 
Skupština 
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IV - STRUKTURA VLASTI 

A) ZAKONODAVNA VLAST 

Član 16. 

Opća odredba 

Zakonodavnu vlast u Kantonu vrši Skupština Kantona, 
dan 17. 

Sastav Sknpštine 

Skupština je jednodomo predstavničko tijelo sastavljeno od 
45 (četidesetpet) poslanika. Poslanici se biraju tajnim glasanjem 
na neposrednim izborima na cijelom području Kantona. -

Prilikom izbora poslanika obezbjeđuje se odgovarajuća zas-
tupljenost predstavnika Bošnjaka, Hrvata i ostalih naroda propor-
cionalno nacionalnoj strukturi stanovništva na području Kan-
tona. 

Izbor poslanika u Skupštini provodi se sukladno federalnim 
izbornim propisima, s tim Sto izbore raspisuje i provodi Skup-
ština. 

Mandat poslanika u Skupštini bje 2 (dvije) godine. 
Član 18. 

Nadležnosti Skupštine 

Skupština Kantona: 
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav Kantona; 
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja 

nadležnosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili 
zakonom dati u nadležnost Vlade Kantona; 

c) bira i razrješava Predsjednika i podpredsjednika Kantona 
sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu; 

d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kantona; 
e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i 

članova Vlade Kantona; 
0 osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje njihove 

nadležnosti; 
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Feder-

acije i ovom Ustavu; 
h) usvaja budžet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i 

na drugi način osigurava potrebno (inansiranje; 
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu 

Federacije; 
j) odlučuje o prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i Fed-

eraciju; 
k) odobrava _zaklju5ivanie ugovora i sporazuma u oblasti 

međunarodnih odnosa i međunarodnejuradnje^ 
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim pro-

pisima; 
m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, ovim 

Ustavom i kantonalnim propisima 
Član 19. 

Način rada Skupštine 

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova zamjenika iz 
reda izabranih poslanika. 

Skupština zasijeda javno, izuzev u slučajevima kada je to 
predviđeno njenim poslovnikom. Izvještaji o zasjedanjima i 
donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javnog informi-
ranja. 

Način rada Skupštine bliže se ureduje poslovnikom. 

Član 20. 

Podanički imunitet 

Krivični postupak ili građanska parnica ne mogu biti pokre-
nuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni poslanik može 
biti zadržan u pritvoru ili kažnjen na bilo koji način zbog izne-
senog mišljenja i datog glasa u Skupštini 

Član 21. 

Način odlučivanja u Skupštini 

U vršenju svojih nadležnosti Skupština donosi zakone, druge 
propise, te opće i pojedinačne akte (dalje: propisi). 

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje na-
jmanjeg^ (pedesetijedanposto) poslanika i akoje za predloženi 
propis glasala većina od ukupnog broja izabranih poslanika. 

Izuzetno, kada se radi o pitanjima vezanim za ostvarivanje 
posebnih nacionalnih, socijalnih ili drugih interesa određenih 
grupa građana, 15% (petnaestposto) poslanika može zatražiti da 
se odluka donese dvotrećinskom većinom od ukupnog broja 
izabranih poslanika u Skupštini 

Propisi koji imaju karakter općeg akta stupaju na nagu kako 
je to u njima određeno, ali ne [nije nego Sto budu objavljeni 

Član 22. 

Provođenje istrage 

Skupština ili njeni odbori mogu provoditi istrage radi 
raspravljanja određenih pitanja koja su se pojavila u odnosima 
unutar Kantona, a u kojima je učestvovao bilo koji od poslanika, 
članova Vlade odnosn organa ili službi kantonalne Vlade, te u 
tom cilju pozivati svjedoke ili prikupljati druge dokaze. 

Postupak provođenja istrage u smislu prethodnog stava 
uređuje Skupština posebnim propisom. 

B) IZVRŠNA VLAST 

Član 23. 

Opća odredba 

Izvršnu vlast u Kantonu vrše Predsjednik (dalje: Predsjednik) 
i Vlada Kantona (dalje: Vlada). 

Član 24. 

Predsjednik Kantona 

Predsjednika bira Skupština većinom glasova između kandi-
data koje predlože poslanici. 

Predsjednik se bira na period od 2 (dvije) godine i ne može 
se na tu funkciju birati više od 2 (dva) puta uzastopno. 

Član 25. 

Nadležnosti Predsjednika Kantona 

Predsjednik je nadležan za: 
a) imenovanje i smjenjivanje Premijera, zamjenika Premijera 

i članova Vlade; 
b) piedlaganje sudija kantonalnih sudova; 
c) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inostran stvu; 
d) zaključivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju 

prava i obaveze za Kanton, s tim da se za ugovore veće vrijednosti 
i ugovore iz oblasti međunarodne suradnje mora pribaviti suglas-
nost Skupštine sukladno ovom Ustavu; 

e) podnošenje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije i Us-
tavnom sudu Bosne i Hercegovine; 

f) razmatranje izvještaja ombudsmena i drugih međunarod-
nih organizacija za zaštitu ljudskih prava i obezbjedi vanje poduz-
imanja potrebnih mjera u zaštiti ljudskih prava i sloboda; 
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upisanim u zk. uložak broj 2763 K.O. SP_CRNOnNA sa 
pravom vlasništva KJKP "Sarajevogas" <Lo.o. Sarajevo sa 
dijelom 1/1. 

n 
Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom 

preduzeću "Toplane - Sarajevo" d.o.o. Sarajevo da radi 
obezbjedenja kredita iz tačke I ove Odluke koje će KJKP 
"Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo zaključiti sa UNION bankom d.d. 
Sarajevo može u svojstvu s od uznika potpisati kredit kod UNION 
banke d.d Sarajevo. 

m 
Ovlašćuje se Muhamed Kozadra vršilac funkcije premijera 

Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpiše 
Sporazum o međusobnim obavezama za obezbjeđenje sredstava 
za vraćanje kredita namijenjenog za sprečavanje obustave 
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo. 

IV 
Zadužuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz 

tačke I ove Odluke planira u Budžetu Kantona Sarajevo za 2015., 
2016., 2017. i 2018. godino. 

V 
Zadužuje se Preduzeće da Skupštini Kantona Sarajevo nakon 

kreditnog zaduženja kod komercijalne banke od odobrenog 
iznosa iz tačke I ove odluke, namijenjenog za sprečavanje 
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi 
detaljan izvještaj o utrošku kreditnih sredstava sa kompletnom 
pratećom dokumentacijom. 

VI 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u "Službenim novinama Kantona Sarjg'evo". 
Broj 01-02-23828/14 Predsjedavajuća 

03. septembra 2014. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Malić, s. r. 

Zakonodavno-pravna komisija 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Na osnovu člana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
0 Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 38/13) i člana 181. stav 1. Poslovnika Skupštine Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 -
Drugi novi prečišćeni tekst i br, 15/13 i 47/13), 
Zakonodavno-pravna komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na 
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi prečišćeni tekst 
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo. 

Prečišćeni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata: 
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo" broj 24A>3-Prečišćeni tekst) i Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznačen dan stupanja 
na snagu tih zakona. 

Broj 01-05-22971-1/14 
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju 

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r. 

ZAKON 
O VLADI KANTONA SARAJEVO 

(Novi prečišćeni tekst) 
1 - OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga 

pitanja od značaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Vlada Kantona). 

Član 2. 
Vlada Kantona je izvršna vlast Kantona Sarajevo (u daljem 

tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom. 
Član 3. 

Vlada Kantona vrši svoja prava i dužnosti na osnovu i u 
okviru Ustava i ovog zakona. 

Član 4. 
Sjedište Vlade Kantona je u Sarajevu. 

Član 5. 
Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se uređuje: 

organizacija i način rada, postupak i način zakazivanja sjednice; 
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrđivanje 
prijedloga zaključaka i drugih akata; postupak razmatranja 
materijala; način ravnopravne upotrebe jezika i pisma 
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; način 
izvršavanja zaključaka; prenošenje ovlaštenja i druga 
poslovnička pitanja. 

Član 6. 
Vlada Kantona raspolaže imovinom u vlasništvu Kantona u 

okviru ovlaštenja koja joj Skupština Kantona prenese posebnim 
propisom. 
U - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA 

Član 7. 
Vladu Kantona čine premijer Kantona (u daljem tekstu: 

premijer) i 12 ministara. 
Član 8. 

U slučaju privremene spriječenosti premijera, funkciju 
premijera vili član Vlade kojeg odredi premijer. 

U slučaju privremene spriječenosti premijera duže od 30 
dana, funkciju premijera vrši član Vlade kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa 
zamjenicima predsjedavajućeg Skupštine Kantona. 

U slučaju da mjesto premijera ostane upražnjeno, kandidat za 
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto 
premijera ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju premijera obavlja član Vlade Kantona kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajućeg Skupštine Kantona. 

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su 
dosadašnji članovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom 
potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu. 

Do potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu 
dosadašnji članovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije 
članova Vlade i ministara ministarstava. 

Potvrđivanje Vlade u novom sazivu obavit će se u roku od 30 
dana od dana imenovanja kandidata za premijera. 

Član 9. 
U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade, kada se 

razmatraju materijali iz nadležnosti ministarstva kojim rukovodi 
odsutni član Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog 
ministarstva, bez prava glasa. 

U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade duže od 30 
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni 
ministar vrši član Vlade kojeg odredi premijer. 

U slučaju da mjesto člana Vlade ostane upražnjeno, član 
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto člana 
Vlade ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadašnji 
ministar obavlja član Vlade kojeg odredi premijer. 

Ministar iz st. 2. i 3. ovog člana kojeg odredi premijer, ne 
obavlja i funkciju člana Vlade umjesto odsutnog ministra. 

Član 10. 
U slučaju kad Skupština izglasa nepovjerenje Vladi, premijer 

i članovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od 
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Vn - AKTA VLADE KANTONA 
Član 26. 

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadležnosti utvrđenih 
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zaključke. 

Član 27. 
Izuzetno za vrijeme trajanja ratnog stanja ili neposredne ratne 

opasnosti kada postoji objektivna nemogućnost da se sazove 
Skupština Kantona, Vlada može donositi i propise iz nadležnosti 
Skupštine Kantona. 

Propisima iz stava 1. ovog člana ne mogu se staviti van snage 
prava i slobode utvrđene ustavom i drugim propisima. 

Propise iz stava 1. ovog člana Vlada će dostaviti Skupštini na 
potvrdu čim ona bude u mogućnosti da se sastane. 

Član 28. 
Uredbom se uređuju najvažnija pitanja iz nadležnosti Vlade 

Kantona, bliže uređuju odnosi za provođenje zakona, obrazuju 
stručne i druge službe Vlade Kantona i utvrđuju načela za 
unutrašnju organizaciju organa uprave Kantona. 

Odlukom se uređuju pojedina pitanja ili propisuju mjere 
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrđuju akta drugih organa 
ili organizacija i odlučuje o drugim pitanjima o kojima se ne 
odlučuje uredbom. 

RjeSenjem se odlučuje o imenovanjima i razrješenjima, kao i 
o drugim pojedinačnim pitanjima iz nadležnosti Vlade Kantona. 

Zaključkom se utvntuju stavovi o pitanjima od značaja za 
provođenje utvrđene politike, uređuju unutrašnji odnosi u Vladi 
Kantona i određuju zadaci organima uprave i službama, kao i 
radnim tijelima \Hade Kantona. Zaključkom se odlučuje i u 
drugim slučajevima u kojima se ne donose druga akta. 

Član 29. 
Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Službenim 

novinamaKantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to u njima 
navedeno. 
VID - JAVNOST RADA VLADE KANTONA 

Član 30. 
Javnost rada Vlade Kantona obezbjeđuje se u skladu sa 

zakonom kojim se reguliže sloboda pristupa informacijama u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. 
IX - STRUČNE I DRUGE SLUŽBE KANTONA 

Član 31. 
Za obavljanje stručnih i drugih poslova za potrebe Skupštine 

Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona može 
osnivati određene stručne, tehničke i druge službe, kao 
zajedničke ili samostalne službe, u skladu sa zakonom. 

Aktom o obrazovanju službe iz prethodnog stava, utvrđuje se 
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te službe i lica koje 
njom rukovodi. 

Član 32. 
Vlada Kantona vrši nadzor nad radom stručnih službi koje 

obrazuje. 
Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stručne službe koja 

obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen 
rad. 
X - PRELAZNEI ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 33. 
Vlada Kantona je dužna donijeti Poslovnik o svom radu u 

roku od 30 dana od svog konstituisanja. 
Član 34. 

Vlada Kantona Sarajevo dužna je uskladiti Poslovnik o radu 
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu. 

Član 35. 
Poslovnik Izvršnog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi 

koji se odnose na njegovo unutrašnje organizovanje i fiinkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim 
zakonom, primjenjivaće se kao propisi Vlade, dok se ne donese 
Poslovnik o radu Vlade Kantona. 

Član 36. 
Do imenovanja premijera i članova Vlade u skladu sa 

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 4/01), 
poslove iz nadležnosti Vlade vršit će Vtada u dosadašnjem 
sastavu. 

Član 37. 
OvlaSćuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupštine 

Kantona Sarajevo da utvrdi Novi prečišćeni tekst Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo. 

Član 38. 
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13. 

Naosnovučlana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
18/14) i člana 181. Poslovnika SkupStine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi 
prečiSćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna 
komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014. 
godine, utvrdila je PrečiSćeni tekst Zakona o sudskim taksama. 

PrečiSćeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09), 
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o 
sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u 
kojim je naznačen dan stupanja na snagu tih zakona. 

Broj 01-05.22971-2/14 
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju 

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r. 

ZAKON 
O SUDSKIM TAKSAMA 

(Prečišćeni tekst) 
DIO PRVI. OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
(Plaćanje sudske takse) 

(1) Ovim zakonom utvrđuje se način plaćanja sudskih taksa (u 
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonainim sudom u 
Sarajevu i Općinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu: 
sud). 

(2) Postupci u kojima se plaća taksa i visina takse za pojedine 
radnje, utvrđeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio 
ovog zakona. 

Član 2. 
(Obveznik plaćanja takse) 

(1) Takse propisane ovim zakonom plaća lice po čijem zahtjevu ili 
u čijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je 
ovim zakonom utvrđeno plaćanje takse (u daljnjem tekstu: 
takseni obveznik). 

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je 
dužno da plati lice koje podnosi podneske i lice na čiji zahtjev 
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sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, s tim da 
ostavka stupa na snagu danom potvrđivanja Vlade u novom 
sazivu. 

U periodu od dana podnošenja ostavke do dana potvrđivanja 
Vlade u novom sazivu, Vlada u ostavci obavlja sve poslove iz 
svoje nadležnosti, u skladu sa ustavom i zakonom. 

Potvrđivanje Vlade u novom sazivu mora se izvršiti 
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavanja nepovjerenja 
prethodnoj Vladi. 

Član 11. 
Ministri odgovaraju premijeru i Skupštini Kantona. 
Premijer je odgovoran Skupštini Kantona. 
Ministri snose krajnju odgovornost za rad svojih 

ministarstava. 
Vlada Kantona podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme 

Skupština Kantona izglasa nepovjerenje. 
Član 12. 

Premijer i članovi Vlade mogu podnijeti ostavku. 
Premijer podnosi ostavku predsjedavajućem Skupštine 

Kantona, a potvrđuje je Skupština Kantona na prvoj narednoj 
sjednici. 

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku 
podnijeli svi članovi Vlade. 

Član Vlade podnosi ostavku premijera. 
Član 13. 

Ako Skupština Kantona prihvati ostavku premijera, premijer 
i Vlada će obavljati sve poslove iz svoje nadležnosti, do 
imenovanja nove Vlade, u skladu sa članom 8b. stav 2. ovog 
Zakona. 

Ako premijer prihvati ostavku pojedinog člana Vlade, 
iješenje o raziješenju potvrđuje Skupština Kantona na prvoj 
narednoj sjednici. 

Ministar može obrazložiti ostavku u Skupštini Kantona 
Premijer će novog člana Vlade imenovati i predstaviti na 

sjednici Skupštine Kantona i zatražiti glasanje o potvrđivanju 
imenovanja tog člana, u roku iz člana 8a. stav 3. Zakona. 

Član 14. 
Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih biće proporcionalno 

zastupljeni u Vladi. Takva zastupljenost će odražavati popis 
stanovništva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa VD 
Dejtonskog mirovnog sporazuma. 

Član 15. 
Premijer i ministri, nakon potvrđivanja od strane Skupštine 

Kantona, daju svečanu izjavu pred predsjedavajućim Skupštine 
Kantona. 

Vlada Kantona preuzima dužnost nakon potvrđivanja od 
strane Skupštine Kantona i davanja svečane izjave. 

Član 16. 
Vlada Kantona imenuje i razrješava sekretara Vlade Kantona 

u skladu sa zakonom kojim se reguliše državna služba. 
Sekretar Vlade odgovara za svoj rad premijeru Vlade i Vladi. 

III - NAČIN RADA I ODLUČIVANJA VLADE KANTONA 
Član 17. 

Radom Vlade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i 
zastupa Vladu Kantona, saziva sjednice Vlade Kantona, predlaže 
dnevni red i predsjedava sjednicama. 

Član 18. 
Vlada Kantona radi i odlučuje u sjednicama 
Vlada Kantona može odlučivati ako sjednici prisustvuje više 

od polovine članova Vlade Kantona, a sve odluke Vlade Kantona 
donose se prostom većinom članova Vlade Kantona koji glasaju. 

U slučaju većih elementarnih nepogoda, nesreća ili drugih 
neposrednih društvenih opasnosti, Vlada donosi odluke prostom 
većinom glasova prisutnih članova Vlade koji glasaju. 

IV - RADNA TDELA VLADE KANTONA 

Član 19. 
Za razmatranje pitanja iz nadležnosti Vlade Kantona, 

davanje prijedloga i mišljenja o tim pitanjima, vršenje određenih 
poslova i MufotaV-g u vezi sa provođenjem zaključaka Vlade 
Kantona, kao i za vršenje drugih poslova, Vlada Kantona može 
obrazovati stalna i povremena radna tijela (savjete, urede, 
komitete, odbore, komisije i dr). 

Sastav i nadležnost radnih tijela iz stava 1. ovog člana uredit 
će se Poslovnikom Vlade Kantona ili aktom o obrazovanju 
radnog tijela. 

Član 20. 
Za donošenje rješenja u upravnom postupku i odlučivanje o 

drugim pojedinim pitanjima iz njene nadležnosti Vlada Kantona 
može obrazovati jednu ili više komisija čije članove imenuje iz 
reda članova Vlade. 
V - NADLEŽNOST I ODGOVORNOST PREMIJERA I 
ČLANOVA VLADE KANTONA 

Član 21. 
Premijer rukovodi radom Vlade Kantona i odgovoran je za 

njen rad, osigurava jedinstvo u izvršavanju poslova iz 
nadležnosti Vlade Kantona, ostvaruje saradnju sa drugim 
organima i usmjerava djelovanje Vlade Kantona kao cjeline i 
članova Vlade Kantona pojedinačno, te vrši i druge poslove 
utvrđene ustavom. 

Premijer potpisuje akte Vlade Kantona. 

Član 22. 
Članovi Vlade Kantona mogu pokrenuti inicijative za 

donošenje zakona i drugih propisa iz nadležnosti Vlade Kantona, 
predlagati razmatranje i pretresanje pojedinih pitanja iz 
nadležnosti Vlade Kantona, predlagati utvrđivanje stavova 
Vlade Kantona i imaju druga prava i dužnosti utvrđena ustavom i 
zakonom. 

Član 23. 
Članovi Vlade Kantona su odgovorni i za zastupanje i 

provođenje zaključaka Vlade Kantona u poslovima koje im 
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagovremeno pokretanje 
inicijative za rješavanje pitanja u okviru zadataka koje im je 
povjerila Vlada Kantona ili premijer. 

Član 24. 
Članovi Vlade Kantona određeni da učestvuju u radu drugog 

organa i tijela dužni su postupati u skladu sa ovlaštenjima, 
smjernicama i stavovima Vlade Kantona. 

Članovi Vlade Kantona su dužni svoju aktivnost ostvarivati 
tako da, pored poslova za koje su lično zaduženi, prate i pitanja iz 
djelokruga Vlade Kantona za kojanisu lično zaduženi i da svojim 
prijedlozima i mišljenjima doprinose odgovornom, zakonitom i 
efikasnom radu Vlade Kantona. 
VI - SEKRETAR VLADE KANTONA 

Član 25. 
Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Vlade 

u skladu sa Poslovnikom, stara se o pripremanju sjednice Vlade i 
dostavljanju materijala potrebnih za rad Vlade i njenih radnih 
tijela, pomaže premijeru u vršenju njegovih prava i dužnosti u 
vezi sa organizacijom i pripremanjem sjednica Vlade i 
izvršavanju zaključaka Vlade, obezbjeđuje radnim tijelima 
Vlade pomoć i saradnju stručnih i drugih službi i vrši i druge 
postove u vezi s radom Vlade koje mu povjeri premijer. 

Sekretar Vlade je naredbodavac za izvršenje finansijskog 
plana Vlade. 
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Član 4. 
Izvještaj o izvršenju Budžeta Opčine Vogošća za period 

01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit će se u "Službenim 
novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 01-14-1780/14 Predsjedavajući 
08. septembra 2014. godine Općinskog vijeća Vogošća 

Vogošća Esad Plknjač, s. r. 

ISPRAVKA 
Na osnovu člana 164. Poslovnika Skupštine Kantona 

Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 -
Drugi novi prečišćeni tekst, br. 15/13 i 47/13), sekretar Skupštine 
Kantona Sarajevo, nakon podnesenog zahtjeva za ispravku 
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 36/14 - Novi prečišćeni tekst) daje slijedeću 

ISPRAVKU 
ZAKONA O VLADI KANTONA SARAJEVO 

("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi 
prečišćeni tekst) 

1. U članu 13. stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi 
prečišćeni tekst), umjesto riječi: "članom 8b.", treba da 
stoje riječi: "članom 10.". 

2. U članu 13. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi 
prečišćeni tekst), umjesto riječi: "člana 8a.". beba da stoje 
rije«: "člana 9.". 

3. Ovu ispravku objaviti u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo". 

Broj 01-05-22971-1-1/14 Sekretar 
12. septembra 2014. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Abid Kolaiinac, s. r. 
I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I 

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU 
SAOPĆENJE 

O PROSJEČNOJ ISPLAĆENOJ MJESEČNOJ NETO 
PLAĆI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA 

JULI/SRPANJ 2014. GODINE 
1. Prosječna isplaćena mjesečna neto plaća po zaposlenom 

ostvarena u Kantonu Sarajevo za juli/srpanj 2014. godine iznosi 
1.045 KM. 

Broj 39 Direktor 
11. septembra 2014. godine Hldajeta Bajramović, s. r. 

Četvrtak, 18. septembra 2014. 

I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I H I I I I I I I I I I I I I I I I 

SLUŽBENE OBJAVE 

I I I i i i m i i m i i i i i i i i i I I I I I I I I l i m u n i 

UDRUŽENJA 

Na osnovu člana 29. stav 1. Zakona o udruženjima i 
fondacijama ("Službene novine Federacije BiH", broj 45/02), a 
po zahtjevu Udruženja "ODRED IZVIĐAČA RAKOVICA 9", 
Ministarstvo pravde i uprave donosi 

RJEŠENJE 

1. Upisuje se u registar udiuženja koji se vodi kod Ministarstva 
pravde i uprave Kantona Sarajevo Udruženje "ODRED 
IZVIĐAČA RAKOVICA 9", skraćeni naziv je OI 
RAKOVICA 9, sa sjedištem u Rakovici, ulica RAKOVIČKA 
CESTA broj 471. 

2. Upis je izvršen pod registarskim brojem 1942. knjiga IV 
registra udruženja, dana 12.06.2014. godine. 

3. Programski ciljevi i zadati Udmženja su: Razvoj i unapređenje 
izvidaštva u lokalnoj zajednici; razvoj kod svojih članova za 
poštivanje ljudi, razvijanje prijateljstva medu ljudima, 
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na međunarodnom 
nivou, provođenje načela koje se temelje na savremenim 
pedagoškim spoznajama kao i na zamislima utemeljitelja 
izviđačkog sporta Sir Robert Baden Powella; pridonošenje 
razvoju djece i mlađih, na dostizanju njihovih punih umnih i 
tjelesnih potencijala, kao pojedinca, odgovornih građana i 
članova lokalne, nacionalne i međunarodne zajednice; 
organizovanje izviđačkih škola za učenike osnovnih i srednjih 
škola, kao i studenata radi sticanja izviđačkih znanja i vještina; 
organizovanje izviđačkih kampova, od lokalnog do 
medunarodng nivoa, organizovanje časova ekološke 
edukacije, članova i građana o značaju zaštite čovjekove 
okoline radi sprječavanja od svih vidova i oblika zagađivanja, 
te drugi ciljevi i djelatnosti u skladu sa zakonom i Statutom. 

4. Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje je: Baberović 
Anes - predsjednik Upravnog odbora. 

Broj 03-05-05-3053/14 
12. juna 2014. godine Ministrica 

Sarajevo Velida Memlć, s. r. 

(O-874/l 4) 



CL 117. 1119. — Izvod iz Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi prečišćeni 
tekst i broj 15/13) 

Broj 41 - Sirana 24 
S L U Ž B E N E N O V I N E 

KANTONA SARAJEVO Petak, 31. septembra 2012. 

sjednice radnog tijela, mjesečni paušal će mu se umanjili za 10% 
po izostanku. 

Za realizaciju stavova 2,3. i 4. nadležna je Komisija za izbor 
imenovanja i administrativna pitanja. 

Član 106. 
Poslanik/zastupnik ima pravo i dužnost da: 

pokreće inicijative za donošenje odluka i zakona u 
nadležnosti Skupštine; 
da pokreće inicijative za donošenje drugih akata u 
nadležnosti Skupštine; 
da pokreće rasprave o pitanjima koja su u nadležnosti 
Skupštine; i 
da u roku predvidenom ovim poslovnikom dobije sve 
informacije i materijale vezane za rad Skupštine i njenih 
tijela. 

Član 107. 
Poslanik/zastupnik ima pravo na novčanu naknadu za svoj 

rad u Skupštini, te naknadu materijalnih troškova, u skladu sa 
zakonom. 

Član 108. 
Poslanik/zastupnik uživa imunitet za svoj rad u Skupštini, u 

skladu sa odredbama Zakona o imunitetu Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

, Član 109. 
Poslaniku/zastupniku prestaje mandat na način propi: 

Izbornim zakonom BiH. 

V - JAVNOST RADA SKUPŠTINE 

Član 110. 
Rad Skupšt ine je javan. 
Skupština obezbjeduje javnost rada blagovremenim, 

potpunim i objektivnim informisanjem javnosti o svom radu. 

Član 111. 
Skupštinaobezbjeduje svim sredstvima javnog informisanja, 

podjednakim uslovima, pristup informacijama kojima raspolaže, 
omogućava pristup skupštinskim materijalima, izdaje službena 
saopštenja i organizuje konferencije za štampu. 

Pristup informacijama iz prethodnog stava može biti J 
uskraćen samo ako one predstavljaju državnu, vojnu, službenu ili I 
poslovnu tajnu na način propisan zakonom ili drugim propisima | 
donesenim na osnovu zakona. 

Član 112. 
Građanima i predstavnicima sredstava javnog informisanja 

omogućava se slobodan pristup sjednicama Skupštine u za njih 
posebno rezervisanom prostoru, kako to utvrdi Kolegij i u skladu 
sii prostornim mogućnostima. 

Član 113. 
Sjednica ili dio sjednice na kojoj se razmatraju pilanj« 

regiilisana slavom 2. člana I I I . biće održana bez prisustva 
sredstava javnog informisanja i zatvorena za javnost. 

U slučaju iz prethodnog stava, predsjedavajući je dužan 
javnosti obrazložiti razloge zatvaranja sjednice Skupštine. 

Član 114. 
Sjednice komisija Skupštine u pravilu su otvorene za javnost. 
Izuzetno, sjednice ili dijelovi sjednica komisija mogu biti 

zatvoreni za javnost ako se odnose na razmatranje pitanja ili 
saslušanja vezanu za rad predstavnika organa vlasti, stručnjaka ili 
poslanika/zastupnika posebnih socijalnih interesa. 

U slučaju iz stava I. ovog člana, predstavnicima sredstava 
javnog informisanja i građanima biće omogućeno prisustvovanje 
u skladu sa prostornim mogućnostima. 

Član 115. 
Gost na sjednicama Skupštine ima pravo da: 

učestvuje u radu Skupštine i u raspravi pred Skupštinom 
prema odobrenju Kolegija; 
iznosi ekspertsko mišljenje na osnovu odobrenja Kolegija; 
i 
daje prijedloge Skupštini za rješavanje odredenih pitanja 
na osnovu poziva Skupštine. 

Izuzetno, ukoliko se ukaže hitna potreba da gost učestvuje u 
radu i raspravi pred Skupštinom, Skupština može na sjednici 
odlučiti da mu se da riječ. 

član 116. 
Sekretar Skupštine dužan je organizovati rad Službe 

Skupštine na način koji omogućava da se brzo i efikasno obrade 
svi zahtjevi koji su Skupštini upućeni po osnovu Zakona o 
slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. 

VI -AKTA SKUPŠTINE 

Tpće odredbe o akt ima 

Član >17. 
Skupština donosi Ustav, zakone, budžeti izvještaj o izvršenju 

budžeta, prostorni plan Kantona, Poslovnik Skupštine, odluke i 
zaključke, deklaracije, rezolucije, preporuke i smjernice i daje 

lična tumačenja zakona ili drugog akta. 

"Član 118. 
Kad Skupština vrSi izmjene ili dopune općih akata Skupštine, 

zakon mijenja ili dopunjuje zakonom, a ostale opće akte. osim 
zaključka, odlukom. 

Zaključak se mijenja ili dopunjuje zaključkom. 
Autentično tumačenje se ne mgž« mijenjali i l i jopunjavaii . 

Član 119. 
Odluka je skupštinski akt koji se donosi radi izvršavanja ili 

konkretizacije Ustava, zakona ili drugih općih akata ili njihovih 
pojedinih dijelova. 

Odlukom se odlučuje i o drugim pravima i obavezama 
Skupštine kada je to Ustavom, zakonom, drugim općim aktom ili 
ovim poslovnikom odrefongi 

Član 120. 
Zaključkom Skupština odlučuje o svom radu i o radu radnih 

tijela Skupštine i Službe Skupštine. 
Zaključkom Skupština može Ta uzeti stav o pitanju koje je 

razmatrala, uključujući utvrđivanje obaveza za Vladu i 
kantonalne organe uprave ti pogledu pripreme zakona ili drugih 
propisa i općih akata ili vršenja drugih poslova iz njihovog 
djelokruga. 

Radna tijela Skupštine donose zaključke iz svog domeni, 
rada. 

Član 121. 
Deklaracijom se izražava stav Skupštine o političkim 

pitanjima i drugim bitnim pitanjima od interesa za Kanton, 
Federaciju Bosne i Hercegovine ili Bosnu i Hercegovinu. 

Član 122. 
Rezolucijom se utvrđuje političko djelovanje u svim ili 

pojedinim oblastima iz djelokruga Skupitine. 



ZAKON O USTANOVAMA 

(„SLUŽBENI LIST RBIH", BR. 6/92, 8/93 i 13/94) 

(ČLAN 27.) 

• <St 
rCZ 

R E P U B L I R B B O S N E 1 H E R C E G O V I N E 

Godiii« !.- Broj 6 
Ponedjeljak, 15. juna 1992. 

S A R A J E V O 

' Akontacija pretplate 
. -za 1991. godinu 3.900 dinara 
..Zlro-račun 10100-603-1396 

110 s / i z . 
obez-

Na osnovij Amandmana LI tačka*5. stav 3. na Uštav-He-
publike Bosiie i Hercegovine. Predsjedništvo Republike Bosne: 
i tfćrcegovine; na prijedlog Vlade Republike BOsrifi Herceg<> 
vine, đ&nosi • 

URpDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM 
. : O USTANOVAMA 

O ^ V N £ O D R E D B E 

l Član l . 
šujnova, u šmislu ove uredbe, osniva se za pbavl jahje dje-

latnosti Obrazovanja. nauke.-kulturc.Ttzičkc kulture, zdravstva, 
dj^gpe'za$titč^obijalne» zaštite, socijalne .sigurnosti'i drugih 

" ÛOžJLi utvrđenih zakonom..ako cili obavliania djelatnosti 
firanjfr^obit?) 

jjs|sjfqva lma'svojstvo pravnog lica; 

d a n 2, • 
^Ustanovu-može osnovati domaće odnosno strano pravno i 

fijočko lice (u daljem tekstu: osnivač) u svim.oblicima svojine. 
Zakonom se-može utvrditi da-strano i pravno i fizičko lice 

ifc^može osnovati ustanovu za obavljanje određene djelatnosti. 

Član 3: 
: | Z a obavijanje javne službe osniva se javna/ustanova, i " 

".' |Pod javnom služborii, u smislu ove uredbe^ podrazumijeva 
sejraino i nesmetano obavlianie djelatnosti u-favnom intereju) 
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika), 
opštinr ili gradske žajedpiče. 

Javnu ustanovu može;osnovatr Skupština Republike-Bosne 
i ttercegov'ine (u daljem^ tekstu: Skupština RBiH), skupština 
opštine, skupština gradske zajednice i vjerska.-zajednica, sa-
mostalno ili sa drugim pravnim odnosno.fizičkim licem.jćadi 
M d ^ n a skupština ocijeni d k ž a n j č n o osnivanje'posto jiuavnt 

Član 4; 
Radnici ostvaruju svoja prava u ustanovi, jifskjadu sa zako-

nom, kolektivnim -ugovorom i pravilinja usUh£vcC 

i t - o ^ n i v a n j I u s t a n o v e * 

• i Član*. . ' V. \ 
m 0 l e 0sn0v^ t i a^0.su isPuniežSislovi ia osni-, 

I f i K P V ' o O s T f t m m v f r , 
Sredstva-za ispunjen je-uslova-jz stava I. ovog č l a n a " 

"bjeauje osniva ~ 
;.6an6. 

Osnivat 'donosi akt o osnivanju ustanove. 
| Akt o osnivantuVbstanove-sadrii: 
-.naV«v osnivača, 
- naziv-i sjedište ustanove, 
- djelatnost ustanove, : 

- iznos sredstava za osnivanje i početak rada i način njiho-
vog oBežEtcatvania, ~ ; " " — 

- izvore ijiačirtobczbicdivanja sredstava za r t d US|P""V'' -
- - međusobna prava i pbaveze između osnivača i ustanove. 

-•"'način taspolapanjajviškoiri prihoda nad r a shod ima i na-
čin' na koji.' se poknva' vi$ak: rashoda nad p r ihod ima . 

- prava, obavjez't i »dgovorndst ustanove u -pravnom pro-
metu, . j . • J-

C- lice koje "ćc.do i'men'ovanja^organa rukovođen ja predstav-
ljati i zastupati ustanovu;i njegova ovlaštenja i odgovornosti . 

- rok za donošenje pravila ustanove, i m e n o v a n j e organa 
upravljanja i rukovođenja.ustanove. . ' 

- druga pitanja od značaja za rad ustanove. 
Član 7. 

Ustanovu mogu osnovati dva ili višp osnivača. 
Ako ustanovu osniva dva ili više osnivača, n j ihova među-

sobna prava. obaveze i odgovornosti uređuju se(ugovoromJ ko-
ji se zaključuje u pismenoj formi. 

Član 8. 
Osnivač može prenijeti i obaveze osnivača naAJrugo prav- A 

no ili fizičko lice.- „ —' 
(Aktom o prenošenju prava i obaveza«osnivača ureduje se 

način zaštite prava korisnika usluga 1 druga p i tanja od značaja 
^za promjenu osnivača ustanove. ' 

"" ' Član 9. 
Ustanova ne može početi da obavlja d je la tnost dok nadlež-

ni organ uprave koji vrši.nadzor nad zakoni tos t i .rada r j r i f - J 
njem ne utvrdi da šu ispunjeni »^tgrj | f f — ; r ^ r 

III - DJELATNOST.STATUSNE P R O M J E N E I 
UDRUŽIVANJE USTANOVA 

' . .'i - -'iLClan iO.' 
Ustanova može obavtj&'ti više djelatnosti iz člana l\ ove 

>ya .sc može.osnoyatilafco s u j saur i icaijislovi j a osni-f uredbe, ako ispunjava Cišh?ve utvrđene zakorvorn za svaku od 
HCžtalć irada u's'tanovc^u sklatfu sa g a d n o m . - . tih djelatnbsti. .". .'.-- '-' - : 



Sirar sjsa SLUŽBENI LIST RBiH»- Pobedje^kŠ^ 

vrec tjii: d je la tnoštKpnvr^d n u •< 
slovio' nes^oštabpftv Ifca i pro[ 
pož(jaya'nja invalidnif) lica. u ̂ S r i j em obimu ili povremeno, 
ako-ta djelatnost odnosno akbVBPSt sluii ostvarivanju djelat- -
riostl odnosno jzvtSavanjuposloVp r?di nojin jc ustanova osno* 

iVv'' ; - PravilQffi"ustanovc'Fnože'se utvrditi ( 
. . . ' . ' • • ,. :T;ha l3.'ovŽ!|jifedbe može, už-naziv ostanove.'dpdatiJ bi! 

^ . regis tar da obavlja pn-- t p d , j e | ^ a n o v c . ^ 
ivnpst radi zbrinjavanja por ° • ^ 
nalnogosposobljavanja i za-.. Član 22. 

vana. 
Cla 

Ustandvi se mogu fcovicritž3jŽvria ovlaSteniajiz djelokruga 
organa državne uprave za vršenje i stručnih poslova, u skladtf 
sa zatonom. ' ' ' • 

• • ' • ' * " 

Pravilima ustanove može sčfutvrditi da dio Ustanove iirta 
određen^ pvtaMenia u pravnom promHO) kao i poseban obra; 
čun rezultata poslovanja, u sldadu sa zakonom. 

0 

Naziv ustanove upućuje na djelatnost i sjedište uslSriove. 
Ustanovi može imati i skraćeni naziv. 
Naziv i^kraćeni naziv mora se istaći na ulazu u poil'oype 

prostorije »stanove • 

Član 23. -Ai+V' 
U naziy;ustanovc može te unijeti ime umrle istorijske.j'dVu-

^c znameniti'ličnosti. — ••-. -

licu. - u. . 

Ćlan̂ Vi" 

$upjHna opjtine ilj skupština grads)te za j^nise .^aojLiTis ta-
ov.anja, u skladu sa zanonom. nakstoanika t c ličnostPdotrećegštepena srodstva'"akSČžafco-

Dio ustanove iz slava I: ovog člana nema svojstvo pravnog", no'm ili drugim propisom nije drugačije odrede no.'r".- . . . 
Na zahtjev organa uprave koji vrti nadzor nad žaKbnilosti 

rada ustanove ili srodnika iz'stava 2. ovog.člana nadležni viši 
sutf odlučite da se ;z naziva ustanove briše ime umrle istorij-
sfc'e ili druge znammite ličnosti, ako ocijeni da je načinom 
obavljanja djelatnosti ustanove ugled te ličnosti doveden u pi-

štanje. . . 
U naziv ustanove he može se unijeti naziv Republike, opšti-

lIlfraiJ-Ar ->H}rilnlfc irfjjrn Af7r7aVnnnfri rlrngpf j j r p>l. 
jeduOD. '•' " 

— I 
Ustanova može | proSi riti ili promijeniti djelatnost1, kao i 

vršili statusne promjene: spajanje, pripajanje, podjelu i izdva-
junjV "" j 111 ui * 

/ O d l u k u iz stava I., ovog člana/Uonosi osnivač. 
* i ni — — • ' s 

Cla"ir;l5. 
Osnivači ustanova koje su. s'fc^'poiilcCSdlućuiu o preuzima-: . . . . 

•fiiu prava i obaVeza osnfvagftprema ustanovi koia je nastat^ \ V _ ORGAN UPRAVUANJA,"RUKOVOĐENJAj pp.LIGI 
spajanjem. . - • .- ' .• ORGANI U U S T A N O V I ^ 

fWniVač ustanove jcoia'Se podijelila l Vfttđnovc IZ. KOI«* »*- VJS r- \ • ; : .. 
Hvniitidln u umiKtulnn usfanoviu.odlućuie 6 D r e u z i m a m u Dra- • « . - d a n Z4. -.• v . dvoTio dio u samostalnu ustanovu-odluCuje o preuzimanju pra-
va i obaveza osnivača nrema us^novatpa koie su nastale^pod- ' 
jelom."odnosno prema ustariof^kbia ie nastala izdvajatpern'. . 

Prava i 'obaveze osnivača prema iišipnovi koja se pripojila 
drugoj ustanovi prestaju danom upisa^Akia o pripajanju ti'sud-
ski registar. .• ^ 
• U slučaju statusni; promjene ustanove imovinska i dVuga 

prava i obaveze ureduju sefti^ovoroffla 
v . Clan'46. 

e ugovorom povjeriti drugoj ustanovi^ predu- ' ^ ^ n ^ V ' - ^ r ^ . .• 
licu obavlianfc adminlstralivno-tehnickih i . «B<J«egw*a .» 

. Organ upravljanja u ustanovi je upravni odbori ' - •-
Organ rukovođenja u ustanovi je direktor. uprfevnilc.-dekan 

ili drugi-odgovarajući poslovodni organ utvrđen zakonom (u 
daljem tekstu: direktor). ^ - -<-. •"-•.. 

. Or'gart kpntrole poslovanja u ustanovi je nadzorni odbor . 

* £ i . ' Član 25.1 V : ^ 
. Uprayni^dbor. ima najmai)ie tri, a najviše dcver.člafiova. 

Predsjednika i .članove upravnog odbora Urncnn^ i- f a r n r -
' Ustanova može 

zeću ili liziCk&m u c u oCavlianfe" 
pomoćnih poslova, u Skladu sazakonom 

. Član fl7... • / ' . (_ian;w. . ' organ graos^zajeanjc«;- . -š . 'o--. • • i 
( Ž ^ š a ^ r ^ o ž e p r o p i ' s a t i ^ ^ i j r u ž i v a n i a u s t a n ^ ; ; ^ 

u odgovarajući oblik-ddrOiivatgi' u daljVm tekstu: o b a ' v e z n l - ' - > r a d n i W j z a p t » « e n i h ^ . > s t a n o y t . . j . 
oblik udruživanja^ njegova prav,.- obaveze, način sricanja - - ^ t l l j č ' a " ° V ' » P ^ . g imenu^ a r a vnie-
sredstava za rađ. način upravljanja' rukovođenja i druga pita- - j n e o o g m - ^ n i n c I mcyu 
V . • . : . y 3 6 • i J i r t T O C T S l a n o v c n e može h l l» f l a n UDravnoy^>dhop. 

Ustanove udružene u obaveijttoblik udruživanja zadržava-' članova upravnog odbora b«že se određuje.pravilima 
ju svojstvo pravnog'lica. .. . . ustanove, tfekladu sa zakonom .li 

• ; - - • • ; Član26^ ; 
Rad ustanova j;obavczn6^oo)»ka udruživanja jc javan: ' . :V. ; ' . r s. ; ŽVv/^i® 

- SJEDISTE I I^AZIV UŠ|Afi.OVp - 1 . ' . 



a s j i M f c ' j 
^ t a ^ :;^k.oy)znt>sa utyrde^ig|| 

Sinaćni. 
Sicj LdiSifijroe ot»$ijesl£5r£ 

$y^koriifbfrgnitJa usRjnove.^j.^ 
j&ft'ko orgaim&ava tn ovog ćlarts 

Ali vtJBhadzor 

... • 
0 dana od da 

>J»r«uliaie rada ustanove " 

n ortv.. n K ^ v « ^ -ai^ektor f n o i e ^ ^ v r i U L ^ ^ ^ ^ . - v ^ ^ 

|lanove. ..>.. g . s . . , - 7 : • - " 
i Zakonom se mogu kliže. odrediti pitanja iz alineje 1. stav*/, ' ; Upravni odbor može razrijrii^" direktora i prije vremena za 
ISovog ćlanu'ikao i druga pitanja'-0 kojima odlučujeupnivhr .koje je imenovan: ' •-'• '-.•'••. 
ertJbori V • -• J " '• - ' 7 - S ^ i S f c M r f ^ jc ^ g o v o j g i j ^ i ^ c ^ ^ j ^ r i J.lj. nezakonn 

• ' -"?' , ' • " ' " " jad usTanpye<^ : 

• . „ C l a n 2 8 . - - .r .. . .. 
' , f -'. ' . . . . . . - ' - na lićni zahtjev direktora. . 

Upravni odbor donosi odluke većinom glasova svih ćlano-, _ „ dnigim slučajevima'utvrdeninKzakonom i pravilima us-
va, ako zakonom ili pra/ilima za odlučivanje o pojedinim pita- tenove. 
njima nije odredena druga kvalifikovana većina. 
•? ..'Član 29. 

Direktora ustanove ipienujeupravni odbor na osnovu kon-
kuna koji se objavljuje u javnim glasilima.- uz Suglasnost osni-

ivafia.. ..-' - ; • 
<Ši- predsjednik -odnosno Jčlan ̂ 'pravnog . odbora . ili, nadzorni 

or,' ' * '*' ' 
Clan'34. 

Nadzorni-odbor ustanove ifnatri ili pet Članova. 
Predsjednika i članove, nadzornog odbora imenuje i razrje-, 

šava o s n i v a č . - . ' • £ * • • • 

. ^ v M o ^ c g v r U i i n ^ ^ U a- ,-strućo'h radnikazaposlenih u ustanovi. 
: ravm oobor imernuc: vtstoca flužnosti direktora/. • Predsjednik i članovi nadzornog odbora imenuju se za vri-
i Izuzetno, u uslovima neposredne ratne opasnosti ili rata di-
| rektorajodnosno- upravni odbor javn.e ustanove imenuje i. rez-. 
; rješava Vlada R'BiH, izvršni organ opštine ili izvršni organ . 
i gradske zajednicc^ - - • , 
r /T Uslovi;M:irnVnovanje'direktora utvrđuju sezakonom i pra-
fllimi ustanove. ' - ' - .' • • -V" -: '" ' . 

jemc od četiri .godine i mogu biti ponovo.imenovani. 
Brojćtanova. nadzornog odora bliže se određuje pravilima 

ustanove. . . "• . 
' Član 35. 

Nadzorni ^odbor: ''-••• • . 
. -ahalizira izvještaje o.poslpvanju ustanove;': • 
- u obavljanju nadzora nad upotrebom. sređjtavk za rad, 

pregleda godiSnjt' izvještaj 6 poslovanju j godiJnji obfaćuru : . . 
- pregleda i provjerava urednost, i zakonitost vbdetija po-

slovnih knjiga, . " '. • j - ' •".' 
-•-'•ižvjeitava osnivača, upravni odbor i.direktora o r.ezultati-

' ma nadzora. 
Član 36. . 

Ustanovi može imati stručni i drupi organ u skladu sa za-
konom i pravilima ustanove. . 

;Člap30. 
! .ilaofllucio imenovanju direktora obavještavaju se-'učejnici 
i u. konkursu, najkasnije u.roku 6đ flšam d a n a o d d a h a donose-
- nja odliike. : 

Svafci/utesnik U konkursu, u roku od osam dana od dana -
i prijema. ob'avještenja, može'protiv odluke o imenovanju direk--
j tora podnijeti predlog zk pokretanje postupka pred nadležnim-

sudom.-' . . 

Član 31. 
-Ak6,direktor j)ije imenovan,- upravni odbbr će bez konkgc-

sa imeim^ti.vrtiĐ^avdažnbsti direktora iz reda stručnih radni- . 
. kržkpd&icnih ii ustanovi. ' 71. 

~ Vriilac dužnosu direktora ime šva prava i duinbsti'd'irekto-
..ra. ".' • ' . 

Vriilac dužnosti direktora može rukovoditi ustanovom do 
•' imenovanja direktora, a najduže šest mjeseci .od danđ njegp-

v'cg ijnefiovanja. ,' 
• ft -'v.-' . •-:. '•-' 

X--:- ^ v •• Član 32. 
__>'.'jwrelUo.rorganizuje i rukbvodi radom, ustanovt.izastupa i 

pre&av0iai ustanovu prema trećim licima i odgovoran"'je za-za- - Pravila ustanove sadrže odlttjjbc o : nazivu i sjedištu usta-
- konfl&stjpda usunove. ' .f ' ^ n< v̂e- tisnivaću u'stanover obavjtgima ustanove: prema osniva-

r:' fflMjffoTjvanju rokbvcKiehia'uštano.vom. d i r ^ i ^ r^ r ed l a i e ^ ču;;djelatnosti iis'-~ —" : - -i***!eE':'s • *-
" upiifeljiSjf-.odboru- mjere za efikasno i'za'konir 

VI -r OPSTI AKTI USTANOVE 

. Clart 37. 
Osnovni opšti akt ustanove odnosno obaveznog oblika ud-

ruživanja su pravila ustanove odnosno pravila'obaveznog obli-
ka udruživanja. • 
' Ustanova.može imati i druge opUe akte,; u skladu sa zako-

nom, kolektivnim ugovorom i pravilima ustano.vc. 

• : - ČlaŠpfc. • '• 

ustanove, i o lU^jltfu i-usjd'vima 'obavljanja te" 

l*ui|Sagftdi koiih jc ustanova'osnovana« uni r—r.x 
aitlaMNnatizadiu- poslovai.di'nove. planoVa 

Sluke.up?a^o«p<lbqra;.o.dl>jrćaije j 



'pitanjima utfrđeniin'zako-
aoi2j jSf j foJ^redbe p j^^Ja j j fe .a rad ustanove i^pš tvar iva-

j. o i ž j ^ p o & t i radnika ustanovi:: "•* 
^v]liofeye2nog^&}lc8WJruživ^fya sadrie-odredbe o pk 

tanjima'tiivnfenim zalćonpVn. 
VII- SREDSTVA-2A.T^D I ODGOVORNOST ŽA . 

OBAVEZE U PRAVNOM PROMETU USJA^OVE r 

- rj | 'Clan 37. b ^ l K ^ 
Ustanova stiče sredšga z a f a d iz sredstava osniva/ta, bu1 

džeuTtčpubMg, ffflžline'tJi gradske zajednice, srcOstava fon-
da, ocTnaknade i a obavljanje intelektualnih, obrazovnih, ko|-
turnihij zdravstvenih i dnigih"usluga, od ličnog uččića korisni-
ka usluga, prodajom materijalnih dobara iz drugih izvora, pod 
uslovijna određenim zakonom ili aktom o osnivanju ustanove. 

' ".'Član 40.- ' ' . ^ 
Vijak prihoda nad rashodima ustanova koristi za obnavlja-

nje. i Oi2voj djelatnosti, ako aktom o osnivanju nije drugačije 
određćno." 

Član 41. 
Ustanova je odgovorna za svoje obaveze sredstvima sa ko-

jimlT raspolaže. 
Osnivač je šupsidijarno odgovoran za -obaveze ustanove, 

ako aktom o osnivanju nije drugačije određeno. - ' • ( 
IĆada je osnivač odgovoranza obaveze ustanove, dužan je 

da: • - / -
- - pokrije višak rashodi nad,pirihodima ustanove, ir roku od 

^Od&na.od.dana usvajanja godišnjeg obračuna. . ' - ' 

usta'fova za dvije uzastOPneRćdipc u godišnjem obračunu is-
ičazaia vi san rasnoaa naoipnnodnna.. v : : 

U sluč4ju'.-iraiineje"!Jv: SUva 5.; ovog člana, upravni odbor 
dužan je da razriješi direktora'ustanove.. 
VIII - N A D Z O R ' 

N ' ; C l a n 4 2 . 
Ni^dzor nad zakoniiosti rada vrfi n a f t i ^ ^ npa 

uprave na fciiem je pođrttctu ste?t^e. ano zaiconom mic druga-^ 
cje ogreognoT^ ~ • • \ ' 

' • - , Član 43. % 

U vršenju-nadzora nad zakonitosti rada nadležni orgi)n up-
rave ima pravo triiilnretriaobustaVi.nri irvrfeni^ nntriakt. us-
tanoveza Jcoji smatra da je u ffešagl^snost saustavom ili ^sup-
rotnosti sa .zakonom. . /••;. '•'. .--' . r ' \ : 

• Ako je nadležni organ upraVe obustavio izvršenje"'opšteg 
akta jz prethodnog stava, dužan je'da u roku od osam,dana od 
.dana dostavljanja usta'novi .rješenja o obustavi'pokrene pred 
Ustavnim sudom Bosne.i Hercegovine postupak.za,ocjenjiva-
nje ustavnosti odnosno" zakonitosti obuslatvtjenog^lrta ~i"da o 
fon ome Obavijesti đonosioc^tog akta. • __ 

Ako nadležpi orgah.uprave'ne "postupi na načinjz-Stava 2. 
ovog člaria obustavljeni pošti akt može se pnmijeriiii po prote-
ku roka'ocl osam dana oa>dana .dostavljanja "usunovj'ijejenja 
oobjisiavi. . •-. •• • - '•' - / 

• i&o'Se pojedi načnjnr^ktom \istanove kop jc suprotan za-
konu ilt'dnifom DroDisu'^oneseiiotn ng o}ripvn zakona ili pra-
vilima ustanove nanrtsi tteta-nstanovi ili dttištvehoizaiednici. 
nadležni javni tužilac može traiitT^d nadležnog suda da iikine 
odnosno-poništi takav.akt..--* ••••.. - . ,-•' - ; . . . ' . . :""' 

odredba stava 4Joyog"iiaria:r(e odnosi sena aktetionesene 

ji vgfii?j>oset«n registar, radi brisanja ustanove l igu 
sebi|bg registra. ^ ' 

' , • Ctan 45, 
• • - , 

.Nadzor nad stručnim nfrinrn mtiinoYy <)haVlia zaroriom 
propisni organ.. ! . 7 ? • •'• 
IX-?UPIS-L SUDSKI I POSEBNI REGISTAR USTANOVE 

% " - - Clan 46. "S 0 ' . 
se ppisuje u sgdski rrgijtar usuoct^ . ftjj,^. 

lujujfolci registar ustanova upisuje se i. dio 
na nTove uredbe T obavezni oblik udruživanjsij •' ~ ;it.iT" 
^'"UsTiihova i obavezni oblik udruživanja ijj^u^voj^vg^gfuv-
P0g.Ji£?. upisom akta o osnivanju, u sudski registar .>istap<^a. 

Član 47. . 
Sudski registar ustanova vodi viši sud na čijem je'poč(nićju 

sjedište ustanove. 
Bliži propis u obliku^sadržaju i nućinu vođenja sudskog re-

gistra ustanova i o postupku upisa i brisanja ustanove '^ 'sud-
skog registra* ustanova donosi Vfada RBiH. 

Član 48. 
U sudski registar ustanova upisuje se osnivanje, organizo-

vanje, status"he i druge promjene" i prestanak ustanove. 
U'sudski registar ustanova upisuju se i drugi podaci ous t a -

novi koji su od značaja za obavljanje djelatnosti: jffišiV-l/sjcdiS-
jtej s ^ t i e n i naziv; 'dj.efejtnpst: brp/ i d>»um rjcŠRdq.o i^P^nje-
nj_u.gfgpisanih us I ova za početalcobavljanja djel?J9bsti;"odgo-
vpnig^t .ošpivača za obav.eze' ustanove: imeria .liča.^ovlaštenih 
^a'zutupanje i granice njihovog ovlaštenja; naž|p.sjedUtc,os-
piv| ta | brQj i datum akta 6."psnivBnju:"'podad ]ailr6gim,činje-

•nicama utvrđenim ovom uredbom i propisom iz:š&v^'2. £lana 
uredbe. . ; • ' "• " 

' - Član 49. 
Upis u sudski registar ustanova vrši se na zahtjev-ovlašte-

noglica. " " , ' • ' 

" ~ C)an 50. ' ' _ 
Upis u sudski registar ustanova ina dejstvo prerna trepim 

licima o0 dana upis'a. 
. Treće lice kpje se pouzda upodatk * upijane u sudski Regis-

tar ustanove ne snosi štetne posljedice-.toje iz toga'nastanu., 

' . ' Član.51. -.. V 
j|̂ ^Qnon>..-SC može propisatf.'da. ustanova- stiće.^akonofn„ HI" 

vrd^^)ra.Ya. uj>isom pose.b'n^regišur koji .vodj.jnadjeigi or-
iŠn-MBO&T : *•."' ' 

,U slučaju iz stava I. ovog člana, u sudski registar.ustanova 
upisuju se i podaci o upisu i brisanju iz posebnog registra! 

Podatak o upisu u poseban registar upisuje se u sudski re-
gistar ustanova na osnovu prijave ustanove, a podatak o brisa-
nju ustanove iz posebnog registra dostavrja nadležnom -sudu, 
po. slilžbenoj dužnosti, or^ j^ jugjrap koji vodi.,pp4"£baQ*pegi^-

x - p r e s t a n a k " u s t a n o v e v ' 

- v . ' . ' . . •. . " ? C l a n 52. • " • - : . .-'. ^ 
Ustanova prestaje: 1 ' 

. l .4ko više ne postoji potreba 
za obavljanje djelatnosti us-

tanove; •""•'"'"' ' - .-' • .. • - g ' . 
2. ako p.rCstanu da postoje uilovi za obavljanje djelatnosti 

ustanove: -- ' - ' ' • 



.uq> 
• i/ 

-po tuapejSzi ns ifo)( e ^ p b i n 3AO Z 
'TARIŠ_"fy'RUe|J ZI RAOUP.lSn ^ R 

•JZP|PU R u j a j r f o i 
- d o ujou;FOA<: s s oTRJIRUJS RAOUPisn 4 | t ^BUi3 j < ) p . i j ) ^ 3 f q o "RARIS 
3 o u p o q i a j d z; 3AOU«)sn j R A j u s o nipjAin i j o i u »u as o) |v 

. 'B?BAIUŠO n s 
RUlfOAS '3A0UR)Sn JUAtfT SfllRlS ItfftUISU tfO)| 3qp3jn JAO 9S urp 
| 'I rf3U||fi "I A RIS RUR|J Ž|- pAoup.isii-'p.uiajdo l' I |5jifqQ 

.: •'•" "IUIIOAS fou 
- A R Z J P ' N 3 A 0 U R | S N AUARF 0 1 : ^ ppj nfRf|AE)SEU A Q P S J N JAO nSnus 
RU RfuRdnis iuourp 'apazn'pajd ifiujEAiuso ifij p. •RSJJSIUI 3ou 
OAjsnjp 3ouq3sod po 3A0|S0d ousoupo nsouiR|afp nfi*f|APqo 

• 5fQ)| " » q p 3 J n 3AO I R f a u n e AR1S • 

j s )Mo3«q)9Z| i(l|Y 
H|(iy FAisiupsfs'psJd 

^lupafspajj 
OAifR.IRj 

;uipo3 J66I Bunf T 
Č6A8I I r°JM :yd 

ARIŠ fCJiUBp zi.aAOueisn 
i 8oua^isnjD 8ouq^5od oo jAo'is 

•?nIS" n 
" H ! 9 y n i s ! l iuouaq 

rfurAif|ARfqo uiounp nSpus nu rdnis nqpjjn RA(} 
S9 

? q p j j n 

a.\o nŽRus RU p.fundnis p.unp po Eaasafui |Jlpo N^OJ .1 'acjpajn 
3AO ~z AHIS \<f NUNP zi s j d o i d M M M a f i u o p H l f l H , :PRIA 

'•> RUP.13 Soupoijiajd zi ijr.dnisod 3 3 ? ; A 0 J D J A O u 
-nisp.aisipsfs rifjnjpod af oi j f t j RU Ruusdo "aqpajn JAD "Z ARIŠ 
•(»S BUB|5 ZI U lOAOURtŠn pEU^U OB1| ' j ARJS "gj BUB|J Zt UlOAOUEl 
-sn uiouARf pRu njKAju^b EARjd' auiznajd su aaiupafnz ii(Spt»j3 
Ruiisdnus ;|i auiijdoVituiudn^s ;.H!0M ruii$dn)|S j.u 0)(V, 

• • • Hv ; 'C9 • •" ' 
' • ' • • ' • ' " S A O U R l S n SUARf 

^nunsajd RZ ousoupo-'R;8AIUSO n u a f i u o j d BZ- RTR^RUŽ po RjU 
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REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE 
SLUŽBENI LIST ®|CA)0KbEHM AUCT 

PEIT/EAMKE EOCHE M XEPt |ErOBMHE 

Godina 111 - »roj 13 
Četvrtak, 9. juni/lipanj 1994. 

S A R A J K V O 

Za svaki broj posebno se 
utvrđuje cijena 

Žiro-ročun 10100-603-1396 

230 
Na osnovu Amandmana 1-XXIII tačka I.stav7. na Uslav 

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike 
Bosne i I Icrccgovinc. donosi 

UKAZ 
O PKOtJI AŠKN.IU ZAKONA O POTVRĐIVANJU 

UKKDBI SA ZAKONSKOM SNA<;OM 

ProglaSavase Zakonu potvrđivanju uredbi sa zakonskom 
snagom, kuji je donijela SkupStina Republike Bosne i 
I Icrccgovinc na sjedmu SkupStine od I. junu 1994. godine. 

I'U broj i (>51/94 Predsjednik 
I. juna 1994. godine Predsjedništva RBil I, 

Sarajevo Alga lzethtj>ović, s. r. 

ZAKON 
O POTVRĐIVANJU UKKDBI SA /.AKONSKOM 

SNACOM 
Član I 

Potvrđuju si: uredbe sa zakonskom snagom koje jc Pre-
dsjedništvo Republike Hosnc 11 Icrccgovinc donijelo na os-
novu Amandmana I I ttfka 5. slav 3. n;i Ustav Republike 
Iiosne 11 Icrccgovinc u funkciji SkupSline Republike Nosne i 
I Icrccgovinc. i lo: 

I. tlrcdhao i/.micni na/iva Sticij; i list iCfcc Republike Bosne 
II Icrccgovinc ("Slu>bcni list RBill". broj 1/92). 

2.1Ircdba o ukidanju dosadašnjeg Republičkog Slaba ter-
itorijalne odbrane i obrazovanju SlaTu teritorijalne odbrane 
Republike llosnc i I Icrccgovinc ("Službeni list RBill". bruj 

3. Uredba s;i zakonskom snagom o preuzimanju i 
primjenjivanju saveznih zakona koji se u liosni i Hercegovim 
primjenjuju kao repu laički »ikoni ("Službeni list Rllil I , broj 

4 Uredba sa zakonskom snagom •) neprimjenjivanju 
odredaba saveznih zakona i propisa donesenih za njihovo 
i/vrSavanje na icriionji Bosne i llerccgovinc ("Službeni tisi 
RBili".broj 2/92). 

5. Urcdb;i sa zakonskom snagom o računovodstvu ("Služ-
beni list RBil I', bruj 2f)2). 

0. Uredba sa zakonskom snagom o finansijskom: 
poslovanju ("Službeni lisi RltilI", hroj ̂ /92), 

7. Uredba sa zakonskom snagom o deviznom poslovanju 
("Službeni list RBiH", broj 2/92), 

8. Uredba sa zakonskom snagom o carinskom zakonu 
("Službeni lisi RBiH", broj 2/92), 

9. Uredba sa zakonskom snagom o Službi društvenog 
knjigovodstva ("Službeni list RBiH , broj 2/92), 

10. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona 
o opStcm upravnom postupku (^Službeni list RBill", broj 
2/92), 

11. Uredba SJI zakonskom snagom o preuzimanju Zakona 
o upravnim sporovima ("Službeni lisi RBiH", broj 2/92), 

12. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju Znkona 
o službi u oružanim snagama i njegovoj primjeni u RBiH 
("Službeni list RBiH". broj 2/92), 

13. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju 
krivičnog zakona SMO ("Službeni list RBiH", broj 2/92), 

14. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona 
o krivičnom postupku ("Službeni fisl RBiH", broj 2/92), 

15. Uredna sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona 
o osnovnim svojinsko-pravnim odnosima ("Službeni list R-
Bil I", broj 2/92), 

16. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona 
oobligacionimcx1nosima("Službenilist RBill", broj2/92), 

17. U redba sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona 
o parničnom postupku ("Službeni list RBiH", broj 2/92), 

18. Uredba sa zakonskom snagom o izmjeni i dopuni 
Zakona o izboru i opozivu članova Predsjedništva Republike 
Bosne i I Icrccgovinc ("Službeni list RBill", broj 2/92), 

19. Uredba sa zakonskom snagom o finansiranju potreba 
Republike »ili ("Službeni list Rllil I", broj 2/92), 

20. Uredba sa zakonskom snagom o Novinskoj agenciji 
Bosne i I Icrccgovinc ("Službeni list RBil I", broj 2/92). 

21. Uredna o privremenom ftnansiranju i pravu 
raspolaganja sredstvima Teritorijalne odbrane Republike 
Bosne i I lereegovinc ("Službeni list UBil I", broj 4/92). 

22 Uredba sa zakonskom snagom o zaStiti pripadnika 
Teritorijalne odbrane i drugih branilaca Republike Bosne • 
llcrccgovinc ("Službeni list RBiH",broj 4/92), 

23.1J redba sa zaki msk< m snagom o i Klbrani/"Služ beni list 
RBill". broj 4/92). 

24. Uredba sa zakonskom snagom o oružanim snagama 
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBill". broj 
4/92), 

25. Ure Uha sa zakonskom snagom o zdravstvenoj zaStiti 
pnpiidnika Teritorijalne odbrane Republike Bosne i 
llcaegovine ("Službeni list RBiH", broj 4/92). 

26' Uredbii sa zakonskom snagom o pravu na izuzetnu 
penziju za pripadnike sastava Teritorijalne odbrane 
Republike Bosne i Hcroegovine ("Službeni fist RBiH", broj 
4/92). 
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27. Uredba sa zakonskom snagom o utvrđivanju 
privremeniIP grba i zastave KHill(".SIu/hcni lisi RHilI", broj 
4/«J2). 

28. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona održavnoj upravi ("Službeni lisl Rliill", 
bruj 4/92). 

29. i 'rciltvi KI zakonskom snagom o javnim preduzećima 
("Službeni list RBil I", b r o j c i ) , 

30. Uredbu sa zakonskom snagom o ir/iinoj inspekciji 
I 'Službeni lisi Kili I r , broj 4/92), 

31. Uredba sa zakonskom snagom o putnim ispravama 
državljana Republike Bosne i I lcnx-covine ("Službeni list 
RBill*. broj 

32. Uredim sa zakonskom .snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o Radio-tcleviziii Sarajevo ("Službeni lisi 
RHiH", broj 4/«>2), 

Uredba sa zakonskom snagom o imenovanju 
republičkih povjerenika ("Službeni lisi Rili 11", broj 4/02). 

34. Uredba sa zakonskom snagom o zavrSctku nasisive u 
Školskoj lt>'M/,^2.j50diniuosnovnim,sretJnjimiviSimSk«)lanw, 
tlakullclinia i umjetniCkim akademijama u Rcpublici Bosni i 
I Icrcegoviiu f "Službeni lisl RBiH", broj 4/92), 

35. Uredba SJI zakonskom snagom o izmjeni i dopuni 
Zakona o V|;*Ji Socijalističke Republike Hosnc 11 lercegovinc 
("Službeni list R B i l f \ broj 4/92), 

36. Uredba sa zakonskom snagom o minisiarslvima 
oinl rpraihlii'lrim nrmnims) nnrtup i r^ntihli^lrim iinrnvnin 

dopunama Vagana o željeznici ("Službeni list RBiH", broj 

38. Uredba sa zakonskom snagom o ratifiksiciji međun-
arodnih konvenciju ("Službeni lisi RBill", broj 5/92), 

39. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o imenovanju 
republičkih povjerenika ("Službeni list Rfiil 1", broj 5/92), 

40. U reuba sa zakonskom snagom o pravima i dužnost ima 
prodekanu, prorektora odnosno povjerenika u uskjvima 
vanrednog slanja ("Službeni list RBfll", broj 5/92), 

41. Uredba sa zakonskom snagom o izmjeni Amandmana 
, I IVna Ustav RlliH ("Službenilisl RlliH",broj5/92). 
_ 0 i s Uredba sa zakonskom snagom o ustanovama 
1 "'Službeni lisl RUill", broj 6/92), 

43. Uredba s i zakonskom snagom o utvrđivanju ral ne 
Slete ("Službeni ILst RHilI". broj 6/92). 

44. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni /sikona o 
krivičnom postupku koji je preuzet kao republički zakon za 
vrijeme neposredne ratne opasnosti ili za vrijeme rainogsianja 
("Službeni list RHiH", broj (i/92), 

45. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama '/„-ikona o pomilovanju ("Službeni lisl U Rili", broj 
6AJ2). 

46. llredbći sa zakonskom snagom o primjeni Zakona u 
privrednim prestupima koji je preuzet kuo republički zakon za 
vrijeme neposredne ralne opasnosi i ili za vrijeme rnlnogstanja 
("Službeni lisi R BiH", broj 6/92). 

47. llrcdbii sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
izvrScnju krivičnih i prekršajnih sankcija za vrijeme 
neposredne ralne opasnosti ili tu n i jeme ratnog slanja 
("Službeni list RBi 11", broj 6/92), 

48. I Iredbsi sa zakonskom snagom o rokovima u sudskim 
postupcima i upravnom postupku za vrijeme neposredne 
ralne oiiasnosli ili za vrijeme ratnog slanja ("Službeni lisl 
RIKU", broj t,/<>2). 

49. Uredba sa zakonskom snagom o primjenjivanju 
;ao Aakona o unSicm upravnom postupku koji je preuzet kao 

rejniblički zakon /.a vrijeme neposredne ratne opasnosti ili za 
vrijeme rainog šutnja PS/užbcni lisl RHil I", broj f>A>2), 

(̂1. IJrcdlia ssi zakoaskom snagom o neprimjenjivanju 
Zakona o upnivnim sporovima koji je preuzet k;>o republički 
zakon, r.\ vrijeme neposredne ritine opasnosti ili '/a vrijenu: 
ral ni lp slanja ("Službeni ILsi RHil I", broi <i/92), 

51. Uredba sit zakonskom snagom o primjeni KriviOnog 
zakona Republike Hosnc i Hercegovine i Krivičnog zakona 
SucijalislM'ki l'cderalivne Republike Jugoslavije ku|i j<- prc-
n/ei kan reiniiiliO'ki zakon za vrijeme neposredne ralne op 
:r.ijt)sii ili za ni jeme ratnog slanja ("Shi/heni lis! RHil I", hinj 

52.1 'rcdhii sa zakmisk i >m snagom o sredstvima poni« ići za 
saniranje posljedica rala u Rcpublici Bosni i I lercegovini 
("Slu-žbeni lisl RHil I", broj 6/92), 

53. Uredba sa zjikonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o redovnim sudovima ("Službeni list 
RBi! 1", broj 6/92), 

54. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
državnoj upravi za vrijeme neposredne ralne opasnoMi ili zn 
vrijeme rainog slanja ("Slu/beni lisl RBiH", broj 6/92. 

55. Urctlha sa zakonskom snagom o primjeni ZaK->na o 
javnom Iužila5lvu za vrijeme neposredne ratne opasnosti ili za 
vrijeme ratnog slanja ( Službeni lisl RBill". broj <»A>2), 

56. Uredna sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakonao javnom pravobranilaStvu ("Službeni lisl 
RBill", broj (5/92), 

57. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
prekršajima za vrijeme neposredne ralne opasnosti ili za 
vrijeme rainogsianja ("Službeni list RBill", broj 6/92), 

58. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
javnom nravobranilaStvu za vrijeme neposredne ratne op-
asnosti iu za vrijeme ratnog stama ("Službeni list RBiH". broj 

59. Uredbu ssi zakonskom snagom o primjcnjivaj u Zakona 
0 parničnom postupku koji je prcuzel kao republički zakon za 

' vnjeme neposredne mine opasnosti ili za vrijeme ratnog 
slanja ("Službeni lisl RBill", broj 6/92), 

60. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o javnom tužilaštvu ("Službeni list RBi! F", 
broj 6/92), 

61. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
redovnim sudovima za vrijeme neposredne ratne opasnosti ili 
za vrijeme ratnog slanja ("Službeni list RBiH", broj 6/92), 

62. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakonu o javnom tužilaštvu ("Službeni list RBiH". 
broj 6/921. 

63. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
redovnim sudovima za vrijeme neposredne rainc opasnosti ili 
za vrijeme rainog stanja ("Službeni list RBil I", broj 6/92), 

64. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
Narodnoj banci Bosne i Hercegovine za vrijeme ratnog slanja 
ili u slučaju neposredne ratneopasnosn ("Službeni list RBill". 
broj 6/"«), 

65. Uredba sa zakonskom snagom o napuštenim 
stanovima ("Službeni list RBill", broj 6/92), 

66. Uredba sa zakonskom snagom o smještaju ljudi i 
materijalnih dobara za vrijeme neposredne mine opasnosli ili 
raino« slanja ("Službeni lisl RUill", broj 6/92), 

67. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju 
sredstava bivSc Socijiilističkc Federativne Republike 
Jugoslavije u svojinu Republike Basne i Hercegovine 
("Službenilisl RBill",broj6/92), 

68. Uredba sa zakonskom snagom o dopuni Uredbe sa 
zakonskom snagom o oružanim snagama Republike Bosne i 
IIcroegovinersiužbcni lisl RBiH". broj 7/92), 

69. Uredba sa zakonskom snagom o prihvatanju 
Rezolucije 757 Savjeta sigurnosti od 30. maja 1992. godine 
("Službeni lisi R BiJJ", bro?8/92), 

70. Uredba sa zakonskom snagom o ostvarivanju zaSlile 
članova porodica lie-.i na »jbaveznoj vojnoj vježbi ("Službeni list 
RBill". broj K/92), 

71. Uredba sa zakonskom snagom o pravu na dodatak na 
Utccu pripadnicima teritorijalne tKlbrune Republike Bosne i 
llerccgovinc ("Službeni list RBil I", broj K/92), 

12. Uredba sii zakonskom snagom o zaStiti civilnih žrtava 
rala iz oružanih sukob;i poslije 30. maj:> 1990. godine 
("Službeni lisl RHil I", broj 8/92). 

73. Uredbu SJI zakonskom snagom o noveu licpublike 
H'.KHO i I Icrccgovine ("Službeni list RBil I", broj KN2), 

74. Uredba sa zakonskom snagom o obavljanju određenih 
poslova opStina u organima uprave gi;ida .Snra|i-va za vrijeme 
rainog slanja ("Službeni ILst RBill", broj W>2). 

75. Uredba sa zakonskom snagomo izmjeni Amandmana 
1 .IV na llsiav RBil I ("Službeni ILsi RHil I", broj «>/92), 

ih. Uredili zakonskom snagom •> bankama koje 
nastavljaju sa radom /a i'rijone rainog siaujs ili u sli'ftiju 
neposredne ralne opasnosli ("^lu/lK'm liši Rili! I', oroj i 
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226. 1)red ha sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o slatkovodnom ribarstvu ("Službeni lisi RBill", broj 4/93), 

227. llrcdha sa zakonskom snagom o r/mjcrcmia Zakon:) 
o grobljima i grobovima jugoslovenskih boraca i siratiStima 
nevinih žrtava rata ("Službeni list RBil I", brtjj 4/93), 

228. Ured ha sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
«) zabrani držanja koza ("Službeni lisi RBil I", broj 4/93), 

229. t Ircdba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o lovstvu ("Službeni list RBiH", broj 4/93), 

230. Uredba sa zakonskom snagom o plaiama i drugim 
ličnim primanjima radnika za vrijeme ratnog stanja ili u slučaju 
neposredne ratne opasnosti f Službeni lisi RBiH", broj 5/93), 

231. Uredba sa zakonskom snagom o sredstvima i 
finansiranju Armije Republike Bosne i Hercegovine 
("Službeni lisi RBiH", broj 6/93), 

232. Uredba sa zakonskom snagom o dopuni Uredbe sa 
zakonskom snagom o prihvatanju Rezolucije 757 Savjeta 
sigurnosti od 30. maja 1992. godine ("Službeni lisi RBiH', broj 
6/93), 

' 233. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o naučnoistraživačkoj djelatnosti 
("Službeni lisi RBill", broj6/93), 

234. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Uredbe 
sa zakonskom snagom o organizaciji republičke uprave ("Služ-
beni list RBiH". broj 6/93), 

235. Uredba sa zakonskom snagom o Novinskoj agenciji 
Bosne i Hercegovine ("Službeni lisi RBiH", broj 6/93), 

236. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o službi u Armiji 
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj 
8/93), 

237. Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
s<t zakonskom snagom o primjeni Zakona o finansiranju opStih 
društvenih potreba ("Službeni list RBil I", broj S/93), 

238. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o stavljanju lijekova u promet ("Službeni list RBiH", broj 
8/93), 

239. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o proizvodnji i prometu lijekova ("Službeni lisi RBiH", broj 
8/93), 

240. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zašlitisianovniStva od zaraznih bdlesti koje ugrožavaju cijelu 
zemlju ("Službeni list RBil I", broj 8/93), 

24 J. Uredba sa zakonskom snagom o obustavi od izvršenja 
člana 4. Ustava RBiH ("Službeni list RBil I", broj 8/93), 

242 Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zaStiti od jonizirajučih zračenja i o nuklearnoj sigurnosti 
("Služ-beni Int RBill". broj 8/93)T 

243. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zaStiti stanovništva od zaraznih bolesti ("Službeni lisi RBil I", 
broj 8/93). 

244. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zdravstvenom nadzoru životnih namirnica i predmeta opšie 
upotrebe ("Službeni list RBil I", broj 8/93), 

245. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zdravstvenoj zaStiti ("Službeni ILsl RBill", broj 8/93), 

246. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zdravstvenoj ispravnosti živolnih namirnica i predmelaop.^ic 
upotrebe ("Službeni ILsl RBiH", broj 8/93), 

247. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o proizvodnji i prometu opojnih droga ("Službeni list RBill", 
broj 8/93). 

248. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o^roizvodnji i primjeni olrova ("Službeni list RBill*. hroj 

^49. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
>i prometu otrova ("Službeni list RBil T, broj HW), 

250. Uredba sa zakonskom Snagom o izmjenama i 
'fupdnama Uredbe sa zakonskom snagom o penzijskom i 
invalidskom osiguranju za vrijeme ratnog slanja ili u slučaju 
neposredne ratne opasnosti ("Službeni list RBil I", broj 8/93). 

251. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o ustanovama 
("Službeni list RBil I", broj 8/93), 

252 U redba sa zakonskom snagom n jedinstvenom načinu 
utvrđivanja, evidentiranja i prikupljanja podataka o 
rezervama mineralnih sirovina i podzemnih voda i o Inlansu 
lih rezervi ("SlužheniKsi RBill", broj 8/93), 

253. Uredba sa zakonskom snagom o pečat ima ("$' ibeni 
list RBiH", broj a/93), 

254. Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
sa zakonskom snagom o proizvodnji i prometu naoružanja i 
vojne opreme ("Službeni fist RBiH - Posebno glasilo", broj 

255. Uredba sa zakonskom snagom o računanju vremena 
("Službeni list RBiH", broj 8/93), 

256. Uredba sa zakonskom snagom o obustavi od izvršenja 
člana 4. Ustava Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list 
RBiH", broj 8/93), 

257. Uredba sa zakonskom snagom o naknadama plata 
poslanika i o plaiama funkcionera koje biraju ili imenuju 
skup-štine druSlveno-političkih zajednica rSlužbeni list 
RBiH", broj 8/93), 

258. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o državljanstvu 
RBiH ("Slu-žbeni lisi RBiH". broj 11/93), 

259. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o odbrani 
("Službeni list RBiH", broj 11/93), 

260. Uredba sa zakonskom snagom o povećanju novčanih 
kazni i drugih novčanih iznosa (Službeni list RBiH", broj 
9/93), 

261. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o unutrašnjim poslovima ("Službeni list 
RBiH", broj 11/93). 

262 Uredba sa zakonskom snagom o privremeno 
napuštenim nekretninama u svojini građana za vrijeme ratnog 
slanja ili u slučaju neposredne ratne opasnosti ("Službeni lisi 
RBiH", broj 11/93), 

263. Uredba sa zakonskom snagom o platama i 
naknadama pripadnika oružanih snaga, unutrašnjih pasi ova, 
kazneno-popravnih organizacija i odbrane ("Službeni list 
RBil I", broj 11/93), 

264. Uredba sa zakonskom snagom o mjernim jedinicama 
i mjerilima ("Službeni lisi RBiH", broj 14/93), 

265. Uredba sa zakonskom snagom ostandardizaciji ("Slu-
žbeni list RBiH", broj 13/93), 

266. Uredba sa zakonskom snagom o izdavanju obveznica 
("Službeni list RBiH*. broj 13/93), 

267. Uredba sa zakonskom snagom o pravu na izuzetnu 
penziju za vrijeme ratnog stanja ("Službeni list RBiH", broj 
13/93). 

268. Uredba sa zakonskom .snagom o radu ustanova iz 
oblasti obrazovanja, nauke, kulture i Fizičke kulture za vrijeme 
ratnog stanja ("Službeni list RBiH", broj 13/93), 

269. Uredba sa zakonskom snagom o posebnoj zaStiti 
sakralnih objekata i sakralnih prostora ("Službeni lisi RBiH", 
broj 13/93), 

270. uredba sa zakonskom snagom o muzejskoj 
djelatnosti ("Službeni list RBiH", broj 13/93), 

271. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakonu o 
osnovama bezbiednosti saobraćaja na putevima, koji je pre-
uzci kao republički zakon za vrijeme neposredne raine op-
asnosti ili za vrijeme ratnog slanja ("Službeni list RBiH", broj 
13/93). 

272. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o prodaji robe za 
sirana sredstva plaćanja ("Službeni list RBiH , broj 13/93), 

273. Uredba sa zakoaskom snagom o prestanku važenja 
Zakona o pravu svojine na poslovnim zgradama i poslovnim 
prostorijama (\Služl>eni list RBiH", broj 13/93), 

274. Urcdha sa zakoaskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredi« sa ?akonskom snagom o Institutu za 
istraživanja zločina protiv čovječnosti i međunarodnog prava 
("Službeni list RBill". broj 13/93), 
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366. Uredbo sa zakonskom snagom o zaduživanju 
Republike Bosne i Hercegovine kod Narodne banke Bosne i 
Hercegovine ("Slufoeni Est RBill - Posebno glasilo", broj 
20/93)7 

367. Uredba sa zakonskom snagom o osnivanju Jiivnog 
nreduzeća /a proizvodnju, montažu i promet čeličnih 
konstrukcija i opreme 'Metalno* Drivuša-'/cnicn ("Službeni 
list RBiH - Posebno glasilo", broj 20/93). 

368. Uredba sa zakonskom snagom o osnivanju Javnog 
preduzeća Poliuretanska hernija "Polihem" Tuzla ("Službeni 
lisi RBiH - Posebno glasilo", broj 20/93), 

369. Uredba sa zakonskom snagom o zaduživanju 
Republike Bosne i Hercegovine kod Narodne tvinke lfc«nc i 
Herccgovinc ("Službeni list RBiH - Posebno glasik)", broj 
1/94), 

370. Uredba sa zakonskom snagom o zaduživanju RBil I 
kod Narodne banke BiH u periodu lanuar-man 1994. godine 
("Službeni list RBB1 - Posebno glaslbi", broj 1/94), 

371. Uredba sa zakonskom snagom o odlikovanjima 
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBill", broj 

372. Uredbo sa zakonskom snagom o kont roJr cijena ("Slu-
žbeni list RBiH", broj 10/94), 

373. Uredba sa zakonskom snagom o privremenim 
mjerama organizovanja odredenih preduzeća i drugih pravnih 
lica ("Službenilist RBHI", broj 10/04), 

374. Uredba sa zakonskom snagom o tržištu novcailržiSlu 
kapitala ("Službeni list RBiH", broj 10/94), 

375. Uredba sa zakonskom snagom o sanaciji, stečaju i 
likvidaciji banaka ("Službeni list RBill", broj 10/94), 

376. Uredba sa zakonskom snagom o Agcnciji RBill za 
osiguranje depozita ("Službeni list RBil I", broj I0AM). 

377. Uredba sa zakonskom snagom o nedepazitivnim 
finansijskim organizacijama ("Službeni list RBiH". broj 10/94), 

378. Uredba sa zakonskom snagom o vrijednosnim 
papirima ("Sluaeni list RBiH", broj 10/94)', 

379. Uredba sa zakonskom snagom o bankama ("Službeni 
list RBiH", broj 10/94), 

380. Uredba sa zakonskom snagom o deviznom 
poslovanju ("Službeni list RBiH", broj 10/94), 

381. Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
sa zakonskom snagom o Službi društvenog knjigovodstva 
("Služ-beni list RBiH", broj 10/94), 

3B2. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Uredbe 
sa zakonskom snagom o kupovini i prodaji odredenih roba i za 
sirana sredstva plaćanja ("Službeni list RBil I", broj 10/94), 

383. Uredba sa zakonskom snagom o obustavi od 
primjene slava 9. tačke 4. Amandmana LI na Ustav RHill 
("Službenilist RBiII",broj 10/94), 

384. Uredba sa zakonskom snagom o osnivanju Agcncijc 
za međunarodnu suradnju u obnovi i r.izvoju Republike 
Bosne i I lerccgovinc ('Službeni list RBil I", broj 12/94). 

385. Uredbu sa zakonskom snagom o osnivanju Javnog 
preduzeća"AIRBDSNIA"("Službenilist RBiir.hroj I2/-U). 

Član 2. 

U uredbama sa zakonskom s n a g o m rz člana I. ovog 
z a k o n a riječi: "Uredbe sa zakonskom snagom" zamjenju ju se 
r i ječju: " /akon" , a riječi: "za v r i j eme neposredne ratne op-
asnost i ili za vrijeme ratnog s tanja" , briAu se. 

Član 3. 

Skupština Republike Bosne 11 lerccgovinc čc u roku od 'X) 
d a n a o d dana s tupanja na snagu ovog zakona, u redbe s:i 
zakonskom.snagom i / č l ana I. ovog zakona preispi lai ida li su 
u saglasnosli sa članom IX. 5. ( I ) Us tava | -cdcnir i jc Bosne i 
I lerccgovinc. ic potrebu dal jnje p r i m j e n e pojedinih odredaba 
u l im uredbama. 

Član 4. 

V lada Republike l iosne i I lerccgovinc podnijcče 
Skupštini Republike l iosne i Hercegovine naerte propisa u 
sk ladu sa članom 3. ovoj;, zakona. 

Član 5. 
Ovaj zakon slupa na snagu osmog dana od dana ob-

javljivanja u "Službenom listu RBiH". 
Predsjednik 

SkupStine RBil I. 
Mlro IjizDvjč. s. r. 

i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n n i i i a 
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Na osnovu Amandmana LXXII! tačka 1. stav 7. na Ustav 
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike 
Bcsne i Herccgovinc, donosi 

UKAZ 
O PROGIAŠENJU ZAKONA O VLADI REPUBLIKE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

ProglaSava se Zakon o Vladi Republike Bosne i Hercegov-
ine, koji je donijela SkupStina Republike Bosne i Hercegovine, 
na sjednici SkupStine od 1. juna 1994. godine. 

PR broj 1652/94 
l.juni 1994. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 
Predsjedništva RBiH, 
Alija Izetbegović, s. r. 

ZAKON 
O VI.ADI REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE 

I - OSNOVNE ODREDBE 
Član 1. 

Ovim zakonom, ureduje se organizacija i nadležnost Vlade 
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada). 

Član 2. 
Vlada vrSi svoja prava i dužnosti na osnovu i u okviru 

Ustava Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Us-tav), zatona i uredbi sa zakonskom snagom. 

Do postizanja i primjene konačnog mirovnog sporazuma 
o Bosni i Hercegovini Vlada ćc vrSiti i funkciju Vlade 
Federacije Bosne i Hercegovine. 

U slučaju iz stava 2. ovog člana Vlada odlučuje na 
odvojenim sjednicama. 

Član 3. 
Vlada, švoiu unutraSnju organizaciju i način rada, kao i 

organizaciju, djelokrug i ovlaštenja stručnih i drugih službi 
koje obavljaju poslove za potrebe Vlade, ministarstava i 
drugih organa uprave i državnih upravnih organizacija (u 
daljem tekstu: organi državne uprave) ureduje Poslovnikom 
Vlade (u daljem tekstu: Poslovnik Vlade RBill) i drugim 
aktima. 

II - ORGANIZACIJA VIADE 

1. Sas tav Vlside 
Član 4. 

Vladu čine predsjednik Vlade, zamjenik predsjednika 
Vlade, jedanaest ministara koji rukovode ministarstvima i 
četiri ministra bez portfelja. 

Zamjenik prcosjcdnilca Vlade je istovremeni'-, i ministar 
odbrane ili ministar vanjskih poslova. 

Ministri koji rukovode ministarstvima imaju zamjenike. 
Zamjenik ministra ne može biti iz istog konstitutivnog naroda 
kao ministar. 

2. Način nid:i 1 odlučivanje Vlade 

Član V 
Vlada radi i odlučuje u sjcdnicama. 
Vlada maže zasjedali i odlučivati ako sjednici Vlade 

prisustvuje više od polovine članova Vlade. 
V|;ida od luču je većinom prisutnih č lanova Vlade . 
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S L U Ž B E N E N O V I N E 
KANTONA SARAJEVO 

Ova odluka stupa na snagu nakon davanja saglasnosti 
Skupštine Kantona Sarajevo, a objavit će se u "Službenim 
novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 02-05-19678-1.2/12 
07. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret Musić, s. r. 
Na osnovu cl. 22. i 24. stav 2. Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Prečišćeni tekst), a u vezi sa čl. 4, 5. i 11. Poslovnika Vlade 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
2/02), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici održanoj 
12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O METODOLOGIJI IZRADE I DONOŠENJA 

PROGRAMA RADA I IZVJEŠTAJA O RADU VLADE 
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA 

I 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom ureduje se metodologija izrade i donošenja 
godišnjih programa rada i godišnjih izvještaja o radu Vlade 
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada), kantonalnih 
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih 
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalnih uprava i 
upravnih organizacija u sastavu kantonalnog ministarstva (u 
daljem tekstu: kantonalni organi). 

PROGRAM RADA 
II 

(Rok za donošenje godišnjeg programa rada) 
1. Vlada donosi godišnji program Tada Vlade u roku od 10 

dana od dana donošenja programa rada Skupštine Kantona 
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skupština). 

2. Rukovodilac kantonalnog organa donosi godišnji program 
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana 
donošenja programa rada Vlade. 

3. Program iz podtačke 1. ove tačke mora biti usaglašen sa 
programom rada Skupštine Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Skupština), a programi iz podtačke 2. ove tačke 
moraju biti usaglašeni sa programom rada Vlade 

III 
(Rok za pripremu i utvrđivanje nacrta programa rada) 

1. Na osnovu nacrta programa rada kantonalnih organa, Vlada 
utvrđuje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do 30. 
oktobra tekuće godine za sljedeću godinu i dostavlja ga 
predsjedavajućem, zamjenicima predsjedavajućeg, te 
sekretaru Skupštine. 

2. Rukovodilac kantonalnog organa predlaže godišnji program 
rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem predlaže 
pitanja koja treba uvrstiti u program rada Vlade i dostavlja 
ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra tekuće godine 
za sljedeću godinu. 

3. Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu 
kantonalnog ministarstva priprema nacn programa rada 
uprave i upravne organizacije, u kojem predlaže pitanja koja 
treba uvrstiti u program rada ministarstva u čijem je sastavu, 
Vlade, odnosno Skupštine, i dostavlja ga ministarstvu u 
čijem je sastavu najkasnije do 30. septembra tekuće godine 
za sljedeću godinu. 

4. Rukovodilac kantonalnog organa predlaže godišnji program 
rada u formi nacrta 

5. U nacrt godišnjeg programa rada kantonalnog ministarstva 
uvrštavaju se i predložena pitanja odnosno teme iz nacrta 
programa rada rukovodioca uprave i upravne organizacije u 
sastavu ministarstva i pitanja i teme utvrđene u tački XI ove 
odluke. 

Urortk,-19. juna 2012. 

IV 
(Utvrđivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donošenje 

programa rada Vlade) 
1. Rukovodilac kantonalnog organa vrši korekcije i usaglašava 

prijedlog programa rada kantonalnog organa sa prijedlogom 
programa rada Skupštine, te dostavlja konačan tekst 
prijedloga programa rada Vladi, u roku od pet dana od dana 
donošenja godišnjeg programa rada Skupštine. 

2. Na osnovu prijedloga programa tada kantonalnih organa iz 
podtačke 1. ove tačke, Vlada donosi program rada Vlade, u 
roku od 10 dana od dana donošenja godišnjeg programa rada 
Skupštine. 

V 
(Sastavni dijelovi programa rada Vlade) 

Program rada Vlade sastoji se od: 
I - Uvodnog dijela, koji sadrži opredjeljenja i zadatke koji 

proizlaze iz nadležnosti Vlade utvrđene Ustavom, zakonom i 
drugim propisima i aktima. 

II - Normativnog dijela, koji sadrži nacrte i prijedloge zakona 
i drugih propisa koje donosi: 

A. Skupština i 
B. Vlada (iskazane po naveden om redoslijedu). 
Normativni dio sadrži: 
1. Naziv propisa; 
2. Pravni osnov za donošenje propisa; 
3. Nosilac izrade; 
4. Rok za izradu (posebno za nacrt i posebno za prijedlog 

propisa iz nadležnosti Skupštine); 
5. Organ koji razmatra propis; 
6. Kratak sadržaj propisa. 
OI - Tematskog dijela, koji sadrži poslove i zadatke na 

provođenju zakona i utvrđene politike, sistematizovane po 
oblastima a koje se izrađuju u obliku izvještaja, programa, 
analiza i informacija i dr. 

Tematski dio sadrži: 
1. Naziv materijala (prikazati po vremenskoj hronologiji); 
2. Nosilac izrade; 
3. Rok za izradu; 
4. Organ koji razmatra materijal; 
5. Kratak sadržaj materijala. 

VI 
(Sastavni dijelovi programa rada kantonalnog organa) 

Program rada kantonalnog organa sadrži,, pared dijelova iz 
tačke V ove odluke i dio IV - Kontinuirani poslovi, koje utvrđuje 
rukovodilac kantonalnog organa. 

IZVJEŠTAJ O RADU 
VII 

(Podnošenje izvještaja o radu kantonalnog organa) 
Rukovodilac kantonalnog organa podnosi godišnji izvještaj o 

radu zaključno sa 31. decembrom tekuće godine i dostavlja ga 
sekretaru Vlade, najkasnije do 31. januara naredne godine za 
prethodnu godinu. 

VIII 
(Sastavni dijelovi izvještaja o radu Vlade) 

Izvještaj o radu Vlade se sastoji od: 
I - Uvodnog dijela, (sadrži izvještaj o izvršenju ciljeva i 

zadataka koji proizilaze iz nadležnosti Skupštine i Vlade i 
kantonalnih organa, utvrđene Ustavom, zakonom i drugim 
propisima); 

II - Normativnog dijela, (sadrži: programirane propise -
nacrte i prijedloge zakona i drugih propisa koje je donijela: A. 
Skupština i B. Vlada (iskazane po oblastima i po navedenom 
redoslijedu), i neprogramirane propise (nacrte i prijedloge 
zakona i drugih propisa) koje je donijela: A. Skupština i Vlada 
(iskazane po oblastima i po navedenom redoslijedu); 
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III - Tematskog dijela (sadrži programirane poslove i zadatke 
na provođenju zakona i utvrđene politike, sistematizovane po 
oblastima a koji se izrađuju u obliku izvještaja, programa, analiza 
i informacija i dr. (»iako kako je utvrđeno programom rada 
Skupštine i Vlade (programirani poslovi), kao i poslove i zadatke 
koji su izvršeni, a nisu bili predviđeni navedenim programom 
rada, i to iz nadležnosti Skupštine i Vlade (neprogramirani 
poslovi); 

IV - Kapitalnih projekata (sadrži opisan prikaz kapitalnih 
projekata sa naznakom faze realizacije bez navođenja iznosa 
sredstava); 

V - Ocjene stanja i postignutih rezultata (sadrži opisni i 
analitički prikaz učinkovitosti u pogledu provođenja utvrđene 
politike i izvršavanja propisa Skupštine i Vlade, kao i provođenje 
smjernica i načelnih stavova ovih organa i prijedlog mjera koje je 
neophodno pred uzeti). 

VI - Programska orijentacija - sadrži programsku orijentaciju 
za naredni period i dugoročnu projekciju razvoja u oblasti, sa 
naznakom projekata kojima će Vlada posvetiti posebnu pažnju. 

IX 
(Sastavni dijelovi izvještaja o radu kantonalnog organa) 
Izvješt<y o radu kantonalnog organa, pored dijelova iz tačke 

VIII ove odluke (skraćena verzija), sadrži i sljedeće dijelove 
(proširena verzija): 

VII - izvršenje kontinuiranih poslova, 
VIII - pregled unutrašnje organizacije, kadrovske i 

materijalne osposobljenosti kantonalnog organa, 
IX - način ostvarivanja saradnje sa federalnim organima, 

drugim kantonima, općinama, Gradom Sarajevom, 
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr. 

SHODNA PRIMJENA ODLUKE 

X 
(Shodna primjena Odluke) 

Ova odluka shodno se primjenjuje na izradu i podnošenje 
programa rada i izvještaja o radu poslovanju stručne službe koju 
osniva Vlada. 

METODOLOGIJA IZRADE PROGRAMA RADA I 
IZVJEŠTAJA O RADU I FINANSIJSKOM POSLOVANJU 
KANTONALNIH JAVNIH USTANOVA, FONDOVA I 
AGENCIJA ČIJI JE OSNIVAČ KANTON SARAJEVO. 

XI 
(Način i rok za dostavljanje nacrta programa rada i finansijskog 

plana kantonalnih javnih ustanova, fondova i agencija čiji je 
osnivač Kanton Sarajevo) 

1. Kantonalne javne ustanove, fondovi i agencije čiji je osnivač 
Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: druge kantonalne 
organizacije), nacrt programa rada, u kojem predlažu i 
pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, 
odnosno Skupštine, dostavljaju resornom ministarstvu, 
najkasnije do 30. septembra tekuće godine za slijedeću 
godinu. 

2. Agencije čiji je osnivač Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: 
agencije) nacrt programa rada, u kojem predlažu i pitanja i 
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno 
Skupštine, dostavljaju Vladi, najkasnije do 30. septembra 
tekuće godine za slijedeću godinu. 

3. Ukoliko su druge kantonalne organizacije predložile pitanja i 
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno 
Skupštine, resorni ministar predlaže, uz nacrt programa rada 
ministarstva, uvrštavanje tih pitanja i tema u program rada 
Vlade, odnosno Skupštine. 

4. Ukoliko su agencije predložile pitanja i teme koja treba 
uvrstiti u program rada Vlade, odnosno Skupštine, Vlada 
odlučuje o uvrštavanju tih pitanja i tema u program rada 
Vlade, odnosno Skupštine. 

5. Nacrt finansijskog plana iz podtač. 1. i 2. ove tačke dostavlja 
se u roku određenom za izradu nacrta budžeta Kantona 
Sarajevo na narednu godinu. 

XII 
(Sadržaj programa rada i izvještaja o radu i finansijskom, 

poslovanju drugih kantonalnih organizacija i agencija) 
Program rada drugih kantonalnih organizacija i agencija 

sastoji se od: 
I - Uvodni dio: 
Uvodni dio sadrži opredjeljenja i zadatke koji proizilaze iz 

registra vene djelatnosti javne ustanove kulture; 
II - Normativni dio: 
Normativni dio sadrži nacrte i prijedloge Pravila i dnigih 

opštih akata koja pripremaju i donose direktor, upravni odbor i 
nadzorni odbor javne ustanove u okviru svojih nadležnosti 
utvrđenih važećim zakonodavstvom, a naročito: 

a) Naziv propisa koji se donosi, 
b) Predlagača 
c) Organ koji donosi 
d) Rok za izradu opšteg akta (posebno za nacrt i posebno za 

prijedlog) 
e) Organ koji razmatra opšt: akt (Upravni odbor, resorno 

ministarstvo ili Vlada Kantona Sarajevo) 
f) Kratak sadržaj opšteg akta 
III - Tematski dio 
Tematski dio sadrži poslove i zadati.i na provođenju 

programa rada i utvrđene kulturne politike, sistematizovane po 
djelatnostima, a koje se izrađuju u obliku projekata, programa, 
manifestacija i dr. 

Tematski dio sadiži: 
a) Naziv programa (projekte, premijere, reprize prikazati sa 

preciznim rokovima) 
b) Nosilac pripreme, 
c) Rok za pripremu, 
d) Organ koji razmatra, 
e) Finansijska sredstva potrebna za svaki pojedini projekat 

(premijeru ili reprizu) 
f) Kratak sadržaj. 
IV - Kontinuirani poslovi 
Kontinuirani poslovi obuhvataju izvještaje, programe, 

analize, informacije i si. 
Kontinuirani poslovi sadrže: 
a) Naziv materijala (premijere, reprize prikazati sa preciznim 

rokovima) 
b) Nosilac pripreme, 
c) Rok za pripremu, 
d) Organ koji razmatra, 
e) Kratak sadržaj. 

XIII 
(Obavezni prilozi izvještaja o radu i finansijskom poslovanju 

drugih kantonalnih organizacija i agencija) 
1. Izvještaj o radu drugih kantonalnih organizacija sadrži 

obavezne priloge: 
a) izvještaj o radu direktora/uprave, 
b) izvještaj upravnog odbora/školskog odbora, 
c) izvještaj nadzornog odbora, 
d) izvještaj o finansijskom poslovanju sa mišljenjem 

ovlaštenog revizora, 
e) izvještaj o radu umjetničkih savjeta ili drugih stručnih 

organa predvidenih osnivačkim aktom, u skladu sa 
posebnim zakonom, 

f) mišljenje resornog ministarstva. 
2. Izvještaj o finansijskom poslovanju sadrži: 

a) prihode i primitke, rashode i izdatke koji su odobreni 
budžetom Kantona, 

b) ostvarene prihode i primitke, rashode i izdatke po 
analitičkim kontima u tok«) godine, 
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c) početno i završno stanje Jedinstvenog računa Trezora 
(JRT), 

d) početno i završno stanje imovine, obaveza i izvora 
vlasništva, 

e) objašnjenje odstupanja, 
f) obrasci godišnjeg obračuna (račun prihoda i rashoda, 

bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o 
kapitalnim izdacima i finansiranju, podaci o zaposlenim). 

3. Izvještaj o radu agencija ne sadrži mišljenje iz tačke 1. 
podtačkae). 

4. Resorno ministarstvo, u saradnji sa javnim ustanovama iz 
oblasti obrazovanja, priprema izvještaj radu za prethodnu 
školsku godinu sa programom rada za narednu školsku 
godinu za predškolsko i osnovno obrazovanje, srednje 
obrazovanje i visoko obrazovanje. 

XIV 
(Prestanak važenja ranije Odluke) 

Donošenjem ove odluke prestaje da važi Odluka o 
metodologiji izrade i donošenja programa rada i izvještaja o radu 
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa i organizacija 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 2/10). 

XV 
(Stavljanje van snage akata ministara) 

Resorna ministarstva su dužna staviti van snage svoje akte o 
metodologiji izrade programa rada i izvještaja o radu i 
finansijskom poslovanju u roku od 60 dana od dana stupanja na 
snagu ove odluke. 

XVI 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupanasnagu danom donošenja, a objavit će se u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 02-05-20042-3.1/12 
12. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret Musić, s. r. 
Na osnovu člana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i 

drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", broj 12/03), člana 22. i 24. 
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 24/03-Prečišćeni tekst), člana 134. stav 
7. Zakona 0 srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici 
održanoj 12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"PETA GIMNAZUA" SARAJEVO 

I 
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove "Peta 
gimnazija" Sarajevo imenuje: 

- Edina Bucalovića, člana, predstavnika zaposlenika. 
II 

Ova odluka objaviti će se u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo". 

Broj 02-05-20042-4.1/12 
12. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret Musić, s. r. 
Na osnovu člana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i 

drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", broj 12/03), člana 22. i 24. 
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 24/03- Prečišćeni tekst), člana 134. stav 
7. Zakona 0 srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona 

Uto.raju.19.juna 2012, 

Sarajevo", broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici 
održanoj 12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"ŽELJEZNIČKI ŠKOLSKI CENTAR" SARAJEVO 

I 
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove 
"Željeznički školski centar" Sarajevo imenuje: 

- Sadetu Kjosevsku, članicu, predstavnicu roditelja. 
n 

Ova odluka objavit će se u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo". 

Broj 02-05-20042-4.2/12 
12. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret-Musić, s. r. 
Na osnovu člana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i 

drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", broj 12/03), člana 22. i 24. 
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 24/03- Prečišćeni tekst), člana 134. stav 
7. Zakona 0 srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici 
održanoj 12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"GAZI HUSREV-BEGOVA MEDRESA" SARAJEVO 

I 
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove "Gazi 
Husrev-begova medresa" Sarajevo imenuje: 

- Hadžiba Šišića, člana, predstavnika zaposlenika 
- Nesiba Hadžića, člana, predstavnika roditelja. 

II 
Ova odluka objavit će se u "Službenim novinama Kantona 

Sarajevo". 
Broj 02-05-20042-4.3/12 

12. juna 2012. godine Premijer 
Sarajevo Fikret Musić, s. r. 

Na osnovu člana 1. i 12. Zakona 0 ministarskim, vladinim i 
drugim imenovanjima Federacije Bosne i ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 12/03), člana 22. i 24. stav 2. Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
24/03 - Prečišćeni tekst), člana 134. stav 7. Zakona o srednjem 
obrazovanju ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 23/10), 
Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici održanoj 12.06.2012. 
godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"PRVA BOŠNJAČKA GIMNAZUA" SARAJEVO 

1 
Daje se saglasnost Ministru in. obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove "Prva 
bošnjačka gimnazija" Sarajevo imenuje: 

- Meliha Saraćević, članica, predstavnica 7aposlenika. 

S L U Ž B E N E N O V I N E 
KANTONA SARAJEVO 


